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EINFtlHRUNG

Ende des Jahres 1959 haben die Regierungen der M'itgliedstaaten der Europaischen------zA .Wirtsohaftsgemeinschaft beschlossen, in Verbindung mit der Kommission der EWa eine Unter-- .

suchung fiber die Harmonisierung und Vereinheitlichung der Gesetzgebung auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes in diesen Staat en zu beginnen. Die Untersuchung sollte insbe-
sondere die Vorbereitung von drei VorentwUrfen zu Konventionen auf dem Gebiet der Patente,
der Marken und der Geschmacksmuster sowie die Vorbereitung einesEntwurfs einer Allgemeinen
Konvention umfassen, die gemeinsame Regeln fUr die Erteilung internationaler Schutzreohte
enthalten sOll, deren Einfuhrung auf jed~m der genannten Gebiete vorgesehen ist. Zu diesem
Zweok baben die Regierungen die Schaffung von drei Arbeitsgruppen fur Patente, Marken und
Gesohmaoksmuster sowie eines Koordinierungsausschusses zur Orientierung und Harmonisierung
der Arbeiten dieser Gruppen beschlossen.

Wihrend einer Sitzung im Dezember 1960 haben die fUr d&n gewerblichen Rechtsschutz,
zustindigen Staatssekretare der Mitgliedstaaten oder ihre Vertreter unter dem Vorsitz dea----_._--
zustandigeri Kommissionsmitglieds auf Vorschlag des Koordinierungsausschusses Richtlinien
testgelegt, die bei der Ausarbeitung der Vorentwllrfe beachtet werden sollten, wobei davon
ausgegangen wurde, dass diese Vorentwllrfe nicht im Widerspruch zu anderweitig von den Mit-
gliedstaaten eingegangenen Verpfliohtungen, insbesondere denjenigen aus der Pariser Ver-
bands«bereinkunft, stehen durfen.

Unter anderem wurde vorgesehen, dass das in Aussicht genommene europaische Reoht
neben die nationalen Rechte treten soIl, die unter dem Vorbehalt eventue~l notwendiger An-
gleichungsmassnahmen aufrechterhalten bleiben.

Die europaischen Schutzreohte sollten als autonome und einheitllohe Rechte und
nioht als ein Bundel nationaler Reohte gestaltet werden.

Die Vorentwarfe solI ten die unabhangigen Verwaltungs- und Rechtsprechungsorgane
vorsehen, die fUr das Inkrafttreten und die Auslegung des europaischen Rechts erforderlich
sind.

Sohlieaslich solI ten die europaischen Schutzreohte, ohne den freien Handelaverkehr
in ungereohtfertigter Weise zu beh1ndern, so gestaltet werden, dass ihren Inhabern eine
m~glioh.t sichere Stellung gewahrt wird.

Aut der Grundlage dieser Richtlinien hat die ~bei tsgruppe lIpatenteJden vorlie-
genden Vorentwurf eines Abkommens fiber ein europaisohes Patentreoht ausgearbeitet.

Der Vorentwurf ist in saohlicher Hinsicht weder vom KoordinierungsaussohUj8 nooh
~ "-

von den Staatssekretaren geprUft worden. Unter BerUcksiohtigung der Tatsache, dass der Vor-
entwul~ nooh in die Phase der Vorarbeiten gehort, haben die Staatssekretare jedooh aut einer
Sitzung i. Oktober 1962 beschlossen, den Vorentwurf unverzuglioh in der ihm von der Arbeits-
gruppe gagebenen Fbrm zu ve~!fentlichen, um dazu die Bemerkungen der ~~eressL~~te~~~~
kennenzulernen und iho gleichzeitig den zus~~n~igen nationalen BebBrdep, insbesondere tar

. - -----------Auswirtige Angelegenheiten, der Justiz und der Finanzen, vorzulegen.
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Erst naoh Abschluss dieser Unterrichtung werden die Regierungen eingeladen, .ioh..;:.:.::.....;;,;..-------.......... - ------
dazu zu aussern, ob der Text des Vorentwurfs, eventuell in revidierter Form, in ain Abkom-
men umgewandelt werden solI.

Die Arbeitsgruppe hat sich bemiiht, dem Vorentwurf eine Fbrm zu geben, die ihn un-
abhangig von anderen Texten verstandlich macht. Sie hat sioh daher nicht damit befasst,.
diejenigen Vorschriften auszl1soheiden, die als allgemeine Vorsohriften mit GQltigkeit £fir
jedes de~ besonderen Abkommen (Patente, Marken, Geschmacksmuster) in das Allgemeine Abkom-
men aufgenommen werden mussen. Ebenso hat sie diejenigen Vorschriften in den Vorentvurf
auf nommen deren Platz spater in einer AusfUhrungsordnung sein wird.

Der von den Regierungssaohveratandigen auf dem Gebiet des gewerbliohen Reohts-
achutzes ausgearbeitete Vorentwurf, der zu einigen wichtigen Fragen Alternativfassungen
und Vorbehalte enthalt, nimmt in keiner Weise die Ergebnisse spaterer Beratungen mit den
zustandigen nationalen Beh5rden, insbesondere fUr Auswartige Angelegenheiten, der Ju.tiz
und der Finanzen, vorweg.

Die vorliegende Ver8ffentliohung erscheint in den von der Arbeitsgruppe npatente"
benutzten Sprachen, namlich in Deutsoh und Franz5sisch. Eine Ubersetzung in italienischer
und niederlandischer Sprache vird spater veraffentlicht werden.
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PRAAMBEL

Bemerkung

In der Praambel solI darauf hingewiesen werden,
dass dieses Abkommen eine besondere Abmachung der Ver-
tragstaaten ist im Sinne des Artikels 15 der Pariser
Verbandsubereinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigen-
turns vom 20. Marz 1883, zuletzt revidiert in Lissabon
am 31. Oktober 1958.

/
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WORTLAUT DER ARTIKEL

ERSTER TEIL

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN



Artikel 1
Europaisches Patentrecht

Durch dieses Abkommen wird ein Recht der Erfindungspatente geschaffen, das den
Vertragstaaten gemeinsam ist, auf ihren Hoheitsgebieten Anwendung findet und die Bezeich-
nung "europaisches Patentrecht" erhal t.

Artikel 2
Europaische Patente

(1) Gemass den Vorschriften dieses Abkommens werden unter der Bezeichnung "europiisohe
Patente" Patente erteilt, die ihrem Inhaber ein ausschliessliches Recht gewihren.

(2) Dieeuropaischen Patente sind einheitlich und autonom. Die Einheitlichkeit wird
in der Weise verwirklicht, dass die europaischen Patente mit Wirkung fUr das Hoheitsgebiet
.aller Vertragstaaten bestehen und nur mit Wirkung fUr das Hoheitsgebiet aller Vertragstaa-
ten ftbertragen werden oder erloschen konnen. Die Autonomie wird in der Weise gewihrleistet,
dass die europaischen Patente nur den Vorschriften dieses Abkommens unterworfen sind.

Artikel 3
Europaisches Patentamt

Europaische Patente werden von einem Patentamt erteilt, das den Vertragstaaten ge_
lIIeinsamist und die Bezeichnung "Europaisches Patentamt" erhalt.

Artikel 4
Europaisches Patentgericht

Ein Gericht, das den Vertragstaaten gemeinsam ist und nachstehend als "Europaisches
Patentgericht" bezeichnet wird, ist fUr die Entscheidung fiber !Gagen, die europaische Pa-
tente betreffen, in letzter Instanz zustandig, soweit dieses Abkommen ihm eine Zustandig-
keit zuweist. ,
hmerkung

1. Ein besonderes Abkommen wird die Einrichtung und die Arbeitsweise des Europaischen
Patentgerichts festlegen. Die Frage, ob.dieses Gericht einem bereits bestehenden inter-
nationalen Gericht angegliedert werden solI, bleibt offen.

2. Dieser Artikel muss vervollstandigt werden, wenn die in den Artikeln 39, 40 und 208
vorgesehenen Klagen einem anderen internationalen Gericht als dem Europaischen Paten~
gericht zugewiesen werden solI ten.
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Artikel 5
Recht zur Einreichune europaischer Patenta:uneldungan

::. Fassll!le

Jedennan~, der Sch:.ttz fur seine Srfindune mit fhrkung fur das G"lbiet al1er 'lertrag-

3tfl.aten erlaneen will, kann die Erteilung eines eu:!'opaischen Patents baantraGen.

2. Fassun~

(1) Jede natu:liche oier j:.tristische Person oder jede einer juristischen Person gemass

demnationalen Recht gleichgestellte Gesellschaft, die die Staatsangeho~igkeit eines der

Vertragstaaten hat und Schutz fur ihre Erfindune erlangen will, blnn die Erteilung eines
europaischen Patents beantragen.

(2) Die europaische Patentaruneldung muss auf eine oder mehrere nationa1e Patentanmel-

dungen in einem der Vertragstaaten gestutzt werden, die eine erste ITinter1eglmg im Sinne

des Artikels 4 de t:' Pariser 'lerbandsubereinkunft zum Schutz des gewerbl ichen Eigen turns vom

20. Marz 1883, zuletzt ravidiert in Lissabon am 31. Oktober 1958, darstel1t.

Bemerku:'1g

1. Die zwei Fassungen ste1len extreme Losungen dar, neben denen Zwischenlosungen denkbar
sind.

2. Die Annahmeder zweiten Fassung. wiirde .die Anderuni5verschiedener Artike1 des Vorentwurfs

erforderlich machen, insbesondere der Artikel 66 und 68; andere Artikel warenzu strei-
chen, insbesondere die'Artike1 72 bis 74.

Artikel 6
Koex:i.stenz des europaischen Patentrechts und der nationa2.en Patentrechte

Dieses Abkommenlasst das Recht der Vertragstaaten unberiihrt, neben dem europaischen
Patentrecht ihr natjonales Patentrecht aufrechtzuerhalten.

'Bemerkung-

Die Annahmeder zweiten Fa'Ssung des Artike1s 5 bedingt die Aufrechterhaltung des
nationalen Rechts.

Artikel 7
Verbot des Doppelschu tzes

Der Schutz fUr ein llnd ::liesel be Erfindung durch ein europaisches Paten t und der

Schutz durch ein oder mehrere nationale Patente in den Vertragstaaten durren nicht neben-

einanderbes tehan, sowei t diese Erfindung au f dem~e1ben Erfinder zu::-uckgeht.
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Artikel 8
Sonstige internationale Vertrage

Dieses Abkommen lasst die v?n den Vertragstaaten in anderen internationalen Ver-
tragen eingegangenen Verpflichtungen unbercrhrt.
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KAPITEL I
PATENT IER BARKEI'l'

Artikel 9
Pa tehi;i"ahigeErfindung~n

Europaiache Patente werden fUr neue Erfindungen erteilt, die auf einer srfin-
derischen Tatigkeit beruhen und gewerblich verwertbar sind.

Artikel 10
Ausnahmen von der Patentierbarkeit

Europaische Pat~ntewerden nicht erteilt

a) fOr Erfindungen, deren Veroffentlichung oder Verwertung den guten Sitten oder den
tragenden Grundsatzen der offentlichen Ordriung zuwiderlaufen warde, wobei die An-
wendung dieses Artikels nicht nur aus der blossen Tataache hergeleitet werden kann,
dass die Verwertung der Erfindung verboten ist,

b) fOr Pflanzensorten oder Tierarten sowie fUr vorwiegend biologische Verfahren zur
Zfiohtung von Pflanzen oder Tieren •

.Artikel 11
Neuheit

(1) Eine Erfindung gilt als neu, wenn sie nicht zum Stand der Technik gehort.

,(2) Den Stand der Technik bildet alles, was vor dem Tag der Anmeldung der Erfindung
zum europaischen Patent der ~ffentlichkeit durch schriftliche oder mfindliche Beschreibung,
durch Benutzung oder in sons tiger Weise zuganglich gemacht worden ist.

(3) Ala Stand der Technik gilt au~h .der Inhalt europaischer Patentschriften, die an
oder nach dem in Absatz 2 genannten Tag verOffentlioht worden sind, wenn und soweit die
darin enthaltenen Patente auf einer frUheren Anmeldung beruhen. Sind mehrere europaische
Patentanmeldungen am gleichen Tag eingegangen, so ist die Reihenfolge des Eingangs £fir die
!nwendung dieses Absatzes massgebend.

Artikel 12
Unschadliche Offenbarungen

Eine Offenbarung der Erfindung im Sinne des Artikels 11 bleibt ausser Betracht,
~nn die Offenbarung innerhalb von sechs Monaten vor der Anmeldung zum europaischen Patent
erfolgt ist und darauf beruht, dass

a) ein offensichtlicher Missbrauch zum Nachteil des Anmelders oder seines Rechtsvor-
gangers begangen worden ist, oder

b) der Anmelder oder sein Rechtsvorganger die Erfindung auf amtlichen oder amtlich
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anerkannten Ausstellungen 1m Sinne des am 22. November 1928 in Paris unterzeichneten
und am 10. Mai 1948 revidierten Ubereinkommens fiber internationale Ausstellungen zur
Schau gestellt hat.

Bemerkung

Dieser Artikel ubernimmt wortlioh eine der Vorschriften, die in dem im Rahmen des Europa-
rats &usgearbeiteten Entwurf eines Abkommens uber die Vereinheitlichung gewlsser Begriffe
des materiellen Patentrechts enthalten sind.

Artikel 13
Erfinderische Tatigkeit

Eine Erfindung gilt als auf einer erfinderischen Tatigkeit beruhend, wenn sie sioh
nioht in naheliegender Weise aus dem Stand der Technik ergibt.

Artikel 14
Oewerbliche Verwertbarkeit

Eine Erf~ndung gilt als gewerblich verwertbar, wenn ihr Gegenstand auf irgendeinem
gewerbliohen Gebiet einschliesslioh der Landwirtschaft hergestellt oder verwendet werden
leann.

. KAPlTEL .II

lUX:HTAUF DAS PATENT
.Artikel 15

Recht auf Erlangung des europaischen Patents

(1) Das Recht auf das europaische Patent steht dem Erfinder oder seinem Rechtsnachfolger
zu.

(2) Im Verfahren vor dem Europaischen Patentamt gilt der Patentanmelder als berechtigt,
das in Absatz 1 vorgesehene Recht geltend zu machen.

Artikel 16
Widerrechtliche Entnahme

(1) lst der wesentliche Inhalt einer europaischen Patentanmeldung oder eines europa-
ischen Patents der Erfindung eines Dritten widerrechtlich entnommen worden, so kann der
durch die widerrechtliche Entnahme Verletzte verlangen, dass die A.~eldung oder das Patent
auf ihn fibertragen wird.

(2) Nach Ablauf einer Frist von ffinfJahren nach der Erteilung des vorlaufigen europa-
ischen Patents kann das Recht nach Absatz 1 nur geltend gemacht werden, wenn der Patentin-
haber beim Erwerb des Patents nicht in gutem Glauben war.
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(3) Vom Zeitpunkt der Mitteilung an das Europaische Patentamt, dass eine Klage auf Grund
des Absatzes 1 eingereictt worden ist, kann der Inhaber des vorlaufigen europaischen Patents
nicht mehr auf das Patent verzichten, es sei denn, dass' derjenige, der die Klage eingereicht
hat, zustimmt.

(4) Wird eine Klage auf Grund des Absatzes I eingereicht, so setzt das Europaische Patent-
amt das Verfahren zur Bestatigung des vorlaufigen europaischen Patents aus, es sei denn, dass
derjenige, der die Klage eingereicht hat, der Fbrtsetzung des Verfahrens zustimnlt; diese Zu-
stimmung ist unwiderruflich.

(5) Falls eine rechtskraftige Entscheidung zugunsten desjenigen ergangen ist, der eine
Krage auf Grund des Absatzes 1 eingereicht hat, so kann dieser innerhalb einer Frist von
drei Monaten nach Eintritt der Rechtskraft der Entscheidung eine neue Patentanmeldung fUr
dieselbe Erfindung einreichen, die als am Tag der frUheren Anmeldurlg eingereicht gilt. Die
europaische Patentanmeldung gilt als zUrUckgenommen oder das vorlaufige europaische Patent
als erloschen, wenn der Verletzte eine neue Anmeldung eingereicht hat.

(6) Das gemass Absatz 4 ausgesetzte Verfahren zur Bestatigung des vorlaufigen europa-
ischen Patents wird fortgesetzt, wenn die Entscheidung rechtskraftig geworden ist. 1st die
Entscheidung jedoch zugunsten desjenigen ergangen, der die Klage eingereicht hat, so llird
das Verfahren erst nach Ablauf einer angemessenen Frist fortgesetzt, die nicht kUrzer sein
darf als drei Monate vom Tag des Eintritts der Rechtskraft der Entscheidung an gerechnet.
1st innerhalb dieser Frist der RechtsUbergang nicht in das europaische Patentregiater ein-
getragen worden, so wird das Verfahren mit dem Inhaber des vorlaufigen europaischen Patents
fortgesetzt.

Artikel17
Anspruch auf Erfindernennung

,Der Erfinder hat gegenuber dem Anmelder oder Inhaber des europaischen Patents das
Recht, vor dem Europaischen Patentamt ala Erfinder genannt zu werden. Eine unrj,chtige
Erfindernennung kann nur mit Zustimmung des zu Unrecht als Erfinder Benannten oder mangels
einer sol chen Zustimmung auf Grund einer gerichtlichen Entscheidung berichtigt werden.

KAPITEL III
WIRKUNGEN DES' PATENTS

Artikel 18
Raumlicher Schutzbereich des europaischen Patents

Europaische Patente haben Wirkung fnr die gesamten Hoh~itsgebiete der Vertragstaa-
ten, auf die dieses Abkommen gemass Artikel 209 Anwendung findet.
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Artikel 19
lItere nationale Rechte

(1) Ist in einem Vertragstaat fUr eiJ"~ Erfindung oder fUr einen Teil einer Erfindung,
die Gegenstand eines europaischen Patents ist, ein nationales Patent erteilt worden, das
an oder nach dem in Artikel 11 Absatz 2 genannten Tag verBffentlicht worden ist, aber im
Verhaltnis zum europaischen Patent ein frUheres Prioritatsdatum hat, so erstreckt sich die
Wirkung des eul~paischen Patents nicht auf das Gebiet des betreffenden Vertragstaats, so-
weit das eUl~paische Patent den gleichen Gegenst~nd wie da~ nationale Patent betrifft.

(2) Raben eine eUl~paische Patentanmeldung und eine nationale Patentanmeldung, die den-
selben Gegenstand betreffen, denselben Zeitrang, ohne dass die Prioritat der einen £fir die
andere in Anspruch genommen worden ist und ohne dass die Prioritat derselben Anmeldung fUr

~.-die eine und die andere Anmeldung in Anspruch genommen worden ist, so gilt die Anmeldung
des europaischen Patents als nach der Anmeldung des nationalen Patents eingegangen.

1. Fassung des Artikels 20

Artikel 20
Recht aus dem europaischen Patent

(1) Das europaische Patent gewahrt seinem Inhaber das ausschliessliche Recht,

a) das Erzeugnis, das Gegenstand der patentierten Erfindung ist, herzustellen sowie
es zu gebrauchen, in Verkehr zu bri.ngen oder feilzuhal ten oder es zu den letzt-
genannten Zwecken einzufUhren oner zu besitzen;

b) .das Verfahren, das Gegenstand der patentierten Erfindung ist,anzuwenden, in Ver-
kehr zu bringen oder fei1zuhalten sowie das durch das Verfahren unmittelbar herge-
ste11te Erzeu5~is zu gebrauchen, in Verkehr zu bringen, feilzuhalten oder es zu den
1etztgenannten Zwecken einzufahren und zu besitzen, soweit das Erzeugnis nicht eine
Pt1anzensorte oder Tierart ist.

(2) Der Patentinhaber kann das ausschliessliche Recht auch gegenuber jedem Dritten
ge1tend machen, der einem Nichtberechtigten Nittel zur AusfUhrung einespatentierten Ver-
fahrens 1iefert oder anbietet, die sich auf einen wesentlichen Bestandtei1 der Erfindung
beziehen,

a) wenn diese Nittel ausschliesslich dazu geeignet sind, fUr die AusfUhrung der Erfin-
dung verwendet zu werden, oder

b) wenn der Dritte weiss oder schuldhaft nicht weiss, dass diese Nittel dazu geeignet
und bestimmt sind,. fUr die AusfUhrung der Erfindung verwendet zu werden.

(3) Das Recht aus dem eUl~paischen Patent erstreckt sich nur auf Handlungen, die zu
gewerblichen Zwecken vorgenommen werden. Als Handlungen, die zu solchen Zwecken vorgenom-
men werden, gelten insbesondere nicht Handlungen zu privaten oder Versuchszwecken.
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Artikel 20a
Beschrankungen des Rechts aus dem europaischen Patent

(1) Das Recht aus dem europaisuhen Patent erstreckt sich nicht auf Handlungen, die das
durcll das Patent gesqhutzte Erzeugnis betreffen und im ffoheitsgebiet der Vertragstaaten
vorgello~en werden, nachdern der Patentinhaber dieses Erzeugnis in einec dieser Staat en in
Verkehr gebracht hat.

.::....~Artikel 20b
Erganzen~e ~~wendung derVorschriften des nationalen Rechts

(1) Die Bestimnungen des Artikels 20 lassen die Vorsehriften des nationalen Rechts un-
berUhrt, die dem Inhaber eines europaischen Patents andere Klagen als solche ermBglichen,
die sich ~uf die Patentgesetzgebung grunden.

(2) Jede 'ferletzullg des ausschliesslichen Rechts aus dem europaischen Patent, wie es in
den Artikeln 20 und 20a festgelegt ist, unterliegt den Vorschriften des nationalen Reents,
das auf die 'lerletzung eines nationalen Patents Anwendung findet. Insbesondere finden die
Vorschriften Annendung, die sich altf die Beteiligung eder auf das Erfordernis eines Ve~
schuldens beziehen.

Artikel 20c
Recht aus dem verlaufigen europaischen Patent

Die 'forschriften de::-Artikel 20, 20a und 20b finden auf das vo::-laufige europaische
Patent nur vorbehal tlich der Vorschriften des Artikels 176 Amvend.ung.
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2. Fassung des Artike1s 20

Artike1 20
Verletzung der Rechte des Inhabers des europaischen Patents

(1) Das europaische Patent gewahrt seinem Inhaber in jedem der Vertragstaaten dieselben
Rechte, die ihm ein in diesem Staat erteiltes nationales Patent gewahren warde. Eine Ver-
letzung der Rechte des Inhabers des europaischen Patents wird nach den Vorschriften des
nationa1en Rechts dieses Vertragstaats beurtei1t.

(2) Hinsicht1ich der Ausubung der Rechte aus dem europaischen Patent gilt Artikel 5ter
der Pariser Verbandsuoereinkunft zum Schutz des gewerb1ichen Eigentums nicht fur Sohiffe
oder Luft- oder Landfahrzeuge der Vertragstaaten.

(3) Absatz 1 findet auf das yor1aufige europaische Patent nur vorbeha1tlich der Vor-
schriften des Artike1s 176 Anwendung.

13emerkung

Die Mehrhei t der Arbeitsgruppe hat sich fUr die erste Fassung ausgesprochen.

Artikel 21
Sachlicher Schutzbereich des europaischen Patents

(1) Der sachliche Schutzbereich des europaischen Patents wird durch den Inhalt der Pa-
tentansprUche bestimmt. Jedoch dienen die 13eschreibung und die Zeichnungen zur Verdeut-
lichung der Tragweite der PatentansprUche.

(2) Die 13estatigung des vorlaufigen europaischen Patents als endgUltiges europaisches
Patent bestimmt rUckwirkend den sach1ichen Schutzbereich des europaischen Patents.

Artikel 22
Pers6n1iches 13esitzrecht und Vorbenutzungsrecht

Derjenige, der in einem der Vertragstaaten ein Vorbenutzungsrecht oder ein pers6n-
llohes 13esitzrecht an einer Erfindung erworben hatte, wenn ein nationa1es Patent fnr diese
Ea'findung ertei1t worden ware, hat das gleiohe Recht in diesem .Staat auch gegenuber dem
.europaisohen Patent, das diese Erfindung zum Gegenstand hat.

ICAPITEL IV
DAUER UND ZUSATZPATENTE

Artikel 23
Dauer des europaiscnen Patents

Das europaische Patent er1ischt spatestens am Ende des zwanzigsten Jahres, gereohnet
YOm Tag der Anme1dung an.
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Artikel 24
Europaische Zusatzpatente

(1) Europaische Zusatzpatente ~erden fUr die Verbesserung einer Erfindung, die duroh ein
europaisohes Patent geschutzt ist, auf Grund einer Anmeldung erteilt, die .nach der Anmel-
dung des Hauptpatents und vor der Vereffentliehung dieses Patents gemass Artikel 85 einge-
reioht vird.

(2) Das europaische Zusatzpatent vird nur dem Inhaber des europaisehen Hauptpatents
erteilt.

(3) Die Erfindung, die Gegenstand des Zusatzpatents ist, unterliegt im Verhaltnis zu der
Erfindung, die Gegenstand des Hauptpatents ist, nicht dem Erfordernis einer erfinderisohen
Tatigkeit im Sinne des Artikels 13.

(4) Das europaisehe Zusatzpatent erliseht zugleieh mit dem europaischen Hauptpatent.
Erlischt das europaisehe Hauptpatent jedoeh durch Aufhebung, Erklarung der Nichtigkeit
oder Verzieht, so vird das Zusatzpatent zu einem selbstandigen Patent, ohne dass daduroh
eine Vermutung fUr seine GUltigkeit begrfindet warde. Es erliseht spatestens am Ende des
zvanzigsten Jahres, gereehnet vom Tag der Anmeldung des Hauptpatents an. 1m FaIle einer
Mehrheit von Zusatzpatenten wird nur das zuerst erteilte Zusatzpatent selbstandigj die
Hbrigen gel ten als dessen Zusatzpatente.

(5) Der Anmelder eines europaisehen Zusatzpatents oder der 1nhaber eines vorlaufigen
europaisehen Zusatzpatents kann bis zur Entseheidung Uber die Bestatigung des vorlaufigen
Zusatzpatents die Zusatzpatentanmeldung oder das Zusatzpatent in eine selbstandige Patent-
anmeldung oder in ein selbstandiges Patent umwandeln. Im FaIle der Umwandlung eines vor-
laufigen europaischen Zus~tzpatents erlischt das selbstandige Patent spatestens am Ende des
zvanzigsten Jahres, gereehnet vom Tag der Anmeldung des Hauptpatents an. Die Umwandlung
vird in das europaisehe Patentregister eingetragen und im Europaischen Patentblatt bekannt-
gemaoht.

ICAP1TEL V
'DAS PATENT ALS GEGENSTAND DES VERMOGENS

Ax:tikel 25
Ubergang des Rechts am europaisehen Patent

(1) Das europaisehe Patent kann nur im ganzen und nur fUr aIle Gebiete, in deren Bereich
es WirkUng hat, Gegenstand eines Rechtsuoergangs seine

(2) Die rechtsgesehaftliehe Ubertragung des europaisehen Patents muss schriftlieh erfol-
gen und bedarf der Untersehrift der Vertragsparteien.

(3) Der Reehtsuoergang wird auf Antrag eines Bet~iligten in das europaische Patentregi-
ster eingetragen, wenn das Original oder 'eine beglaubigte Absehrift des Ubertragungsver-
trags oder die amtlichen Urkunden, aus denen sieh der Reehtsubergang ergibt, vorgelegt wer-
den. Der Antrag gilt erst als gestellt, venn die in der GebUhrenordnung zu diesem Abkommen
vorgesohriebene Gebuhr entrichtet worden ist.
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(4) Ein Exemplar des Vertraga oder der Urkunden gemass Absatz 3 vird vom Europaisohen
Patentamt aufbevahrt und der Offentlichkeit zuganglich gemaoht. Das Europaische Patentamt
maoht dar Offentlichkeit nur den Teil des Vertraga oder der Urkunden zuganglich, der sioh
aut den Reohtsfibergang bezieht.

(5) Dar Rechtsfibe~gang vird dem Europaischen Patentam\ und sonstigen Dritten gegenttber
erst Yirksam, venn er in das europaische Patentregister eingetragen worden ist. Jedooh hat
ein Rechtsfibergang, der nicht eingetragen ist, Dritten gegenfiber Wirkung, die spiter Rechte
an de. europaischen Patent ervorben haben und beim Erverb oder bei der auf ihre Veranlas-.
aung erfolgenden Eintragung nicht in gutem Glauben Waren.

(6) Die Bestimmungen dieses Artikels finden auf europaische Patentanmeldungen Anvendung.

Artikel 26
Verpfindung des europaischen Patents

(1) Das europaische Patent kann nur im ganzen und nur ffir aIle Gebiete, in deren Be-
reich es Wirkung hat, verpfandet verden.

(2) Das vertragliche Pfandrecht am europaischen Patent ist nach dem Recht fiber die Ver-
pfindung nationaler Patente des Vertragstaats zu bestellen, in dessen.Gebiet der Inhaber
des ~uropiischen Patents seinen Wohnsitz oder Sitz hat. Hat der Patentinhaber veder Wohn-
sitz noch Sitz im Gebiet der Vertragstaaten, so ist das Recht des Vertragstaats massgebend,
in dessen Gebiet ein Vertreter oder ein Zustellungsbevollmachtigter gemass Artikel 172 be-
stellt vorden ist. Kannte nach den vorstehenden Bestimmungen das pfandrecht nach dam Recht
mehrerer Vertragstaaten bestellt verden, so bestimmen die Beteiligten, welches dieser Rech-
te massgebend ist.

(3) Solange ein Pfandrecht am europaischen Patent im europiischen Patentregister einge-
tragen ist, konnen weitere Pfandrechte nur nach dem Recht des Vertragstaats bestellt ver-
den, das ffir das bereits eingetragene Pfandrecht massgebend ist.Im Zeitpunkt der Eintra-
gung aines Pfandrechts bereits bestellte, aber noch nicht eingetragene weitere Pfandrechte
gelten als nach dem Recht des eingetragenen Pfandrechts bestellt.

I

(4) Die Bestimmungen des Artikels 25 Absatze 2, 3 und 4 finden entsprechende Anvendung.

(5) Die Bestellung eines Pfandrechts am europaischen Patent vird erst virksam, venn sie
in das europaische Patentregister eingetragen worden ist.

(6) Das Pfandrecht am europiischen Patent unterliegt dem Recht des Vertragstaats, naoh
dcm das Pfandrecht bestellt vorden ist oder als bestellt gilt, soweit in diesem Artikel
niohts anderes bestimmt ist. FUr Massnahmen, die der Ververtung eines Pfandrechts dienen,
sind die Gerichte oder sonstigen zustindigenBehorden des genannten Vertragstaats zu-
&tandig.

(7) Die Bestimmungen dieses Artikels finden auf europaische Patentanmeldungen entspre-
chende Anwendung.
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Artikel 27
.Dineliche Rechte am europaischen Patent

Die Bestimmungen des Artikels 25 Absatze 2 bis 5 finden auf ver1.ragliche oder ge-
aetzliche dingliche Rechte an europaischen Patenten oder europaischen Patentanmeldungen
mit Ausnahme des Pfandrechts entsprechende Anwendung.

Artikel 28
Zwangsvollstreckung in das europaische Patent

(1) Das europaische Patent kann nur im ganzen und nur fur aIle Gebiete, in deren Be-
reioh es Wirkung hat, gepfandet und weiteren Zwangsvollstreckungsmassnahmen unterworfen
werden.

(2) Zwangsvollstreckungsmassnahmen am europaischen Patent werden von den zustandigen
Beh6rden des Vertragstaats durchgefiihrt, in dessen Gebiet der lnhaber des europaischen
Patents seinen Wohnsitz oder Sitz hat. Hat der Patentinhaber weder W0hnsitz noch Sitz im
Gebiet der.Vertragstaaten, so ist das Recht des Vertragstaats anzuwenden und sind die Be-
horden des Vertragstaats zustandig, in dessen Gebiet der nach Artikel 172 bestellte Ve~

treter oder Zustellungsbevollmachtigte seinen Geschaftssitz hat. lst kein Vertreter oder
Zustellungsbevollmachtigter bestellt, so ist das Recht des Vertragstaats anzuwenden und
sind die Behorden des Vertragstaats zustandig, in dem das Europaische Patentamt seinen
5itz hat. ....

(3) Sind nach den Bestimmungen des Absatzes 2 die Behorden mehrerer Vertragstaaten zu-
standig, so obliegt die ausschliessliche Zustandigkeit den Beh5rden des Vertragstaats, auf
dessen Gebiet die erste Pfand~g bewirkt worden ist. Die in den anderen Vertragstaaten be-
wirkten'Pfandungen mussen auf Antrag von den ausschliesslich zustandigen Behorden wiede~
holt werden und gel ten zum Zeitpunkt der urspriinglichen Pfandung als bewirkt. Die zustan-
digen Beh6rden der Vertragstaaten stellen dem Europaischen Patentamt eine Ausfertigung der
Urkunden fiber die Pfandung zu.

(4) Die Pfandung des europaischen Patents wird erst wirksam, wenn sie in das europaische
Patentregister eingetragen worden ist. Die Eintragung erfolgt auf Antrag. Der Antrag gilt
erst als gestellt, wenn die in der Gebuhrenordnung zu dies em Abkommen vorgeschriebene Ge-
bfihr entriohtet worden ist.

(5) Nach der Eintragung der Pfandung werden die Vbertragung des europaischen Patents
oder die Erteilung anderer Rechte am europaischen Patent in das europaische Patentregister
nur eingetragen, wenn dem Antrag auf Eintragung eine Erklarung des PfandgH':ubigers, zu
dessen Gunsten die Pfandung eingetragen worden ist, beigefUgt ist, dass er in die Eintra-
gung einwilligt.

(6) Die Eintragung der Pfandung wird geloscht, wenn offentliche Urkunden vorgelegt we~
den, aus denen sich ergibt, dass die Pfandung aufgehoben worden oder gegenstandslos gewo~
den ist, oder wenn eine Erklarung des Pfandglaubigers vorgelegt wird, dass er in die
L5sohung einwilligt.
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(7) Die vorstehenden Absatze finden auf Arrest oder sonstige Sicherungsmassnahmen ia
Rahmen des Zivilprozessverfahrens, die das europaische Patent betreffen, entsprechende An-

o wendung.

(8) Die Absatze 1 bis 6 mit Ausnahme des Absatzes 4 finden entsprechende Anwendung,
wenn aber das Vermogen des Inhabers eines europaischen Patents der Konkurs erOffnet worden
ist.

(9) Die Bestimmungen dieses Artikels finden auf europaische Patentanmeldungen Anwendung.

Artikel 29
Vertragliche Lizenz am europaischen Patent

(1) Das europaische Patent kann Gegenstand von Lizenzen rar aIle oder einen Teil der Ge-
biete sein, auf deren Bereich es Wirkung hat.

(2) Die Bestimmung des Artikels 20a Absatz 1 findet auf ein Erzeugnis Anwendung, das der
Lizenznehmer rechtmassig in Verkehr gebracht hat. FUr die Anwendung dieser Bestimmung wird
die Rechtmassigkeit des 1nverkehrbringens in der Weise verstanden, dass die Lizenzbedingun_
gen, die eine raumliche Eeschrankung vorsehen, ausser Betracht bleiben •

.(3) Die Bestimmungen des Artikels25 Absatze 3, 4 und 5 finden entsprechende Anwendung.

Bemerkung

Die Minderheit der Arbeitsgruppe, die sich fUr die zweite Fassung des Artikels 20 ausge-
sprochen hat, hat sich nicht in der Lage gesehen, dem Absatz 2 zuzustimmen. Diese1be Be-
merkung.gilt fur aIle Bezugnahmen auf diese Bestimmung.

Artikel 30
Anwendbares Recht

(1) Auf Rechtsgeschafte fiber europaische Patente ist das nationale Recht anzuwenden, das
die Vertragsparteien bestimmt haben, soweit nicht

&) diesesAbkommen selbst das anwendbare Recht bestimmt,
b) dieses Abkommen dafUr auf ein bestimmtes nationales Recht verweist oder
0) das internationale Privatrecht eine Vereinbarung fiber das anzuwendende

Reoht ausschliesst.

Mangels einer Eestimmung der Vertragsparteien fiber das anzuwendende Recht ist dieses
naoh den Regeln des international en Privatrechts festzustellen.

(2) Soweit das internationale Privatrecht auf das Recht der belegenen Sache (lex rei
sitae) verweist, ist das Recht des Vertragstaats anzuwenden, in dessen Gebiet der Inhaber
des europaischen Patents seinen Wohnsitz oder Sitz hat. Hat der Patentinhaber weder Wohn-
oitz noch Sitz im Gebiet der Vertragstaaten, so ist das Recht des Vertragstaats anzuwenden,
in dessen Gebiet der nach Artikel 172 bestellte Vertreter oder Zustellungsbevollmachtigte
seinen Geschaftssitz hat. 1st kein Vertreter oder Zustellungsbevollmachtigter bestel1t, so
ist das Recht des Vertragstaats anzuwenden, in dem das Europaische Patentamt seinen Sitz
hat.
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DAS EUROPAlSCHE PATENTAMT



ICAPITEL I
RECHTSSTELLUNG UND ALLGEMEINE ORGANISATION

Ar~ikel 31
ll",ohtsstellung

(1) Das Europaisehe Patentamt ist eine gemeinsame Einriehtung der Vertragstaaten .it
vervaltungsmassiger und finanzieller Selbstandigkeit.

(2) Die Tatigkeit des Europaisohen Patentamts wird vomLVervaltungsrail uberwaoht.

Bemerkune;

Dieser Artikel lasst die ,Frage offen, ob das Europaisohe Patentamt von einer umfa.sen-
deren internationalen Einriehtung abhangig sein solI, deren Kontrollorgan der Verval-
tung. rat sein wUrde. Diese Kontrolle wUrde unter den Bedingungen ausgeubt werden, die
t. Allgemeinen Abkommen festgelegt werden.

Artikel 32

Rechtsnatur

(1) Das Europaisehe Patentamt besitzt Rechtspersonliehkeit.

(2) Das Europaisehe Patentamt besitzt in jedem Vertragstaat die weitestgehende Reohts-
und Gesohiftsfahigkeit, die juristischen Personen naeh dessen Reehtsvorschriften zuerkannt
1st. es kann insbesondere bewegliehes und unbewegliches Vermogen erverben und veraussern

. ,

sowle vor Gerieht stehen.

(3) Der Prasident des Europaisehen Patentamts vertritt das Europaisehe Patentamt gerioht-
lieh und aussergeriehtlioh.

Bemerkune;

Hinsiohtlieh Absatz 3 wird zu prUfen sein, ob und in welehem Umfang die Befugnisse des
Prisidenten in finanziellen Fragen einer Ermaohtigung dureh den Verwaltungsrat unter-
vorlen werden solI en.

Artikel 33
Sitz und Informations- oder Verbindungsstellen

(1)

1. Fassune;

Das Europaisehe Patentamt hat seinen Sitz in ••••••
2. Fassung

Dar Sitz des Europaisehen Patentamts wird dureh einstimmigen BesehlUBs des LVerwal-
tungs rat.!i7bes timmt.

3. Fas3un~
Der Sitz des Europaischen Patentamts wird im Einvernehmen zwischen den Regierungen

der Vertragstaaten bestimmt.
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(2) Duroh einstimmigen Beschluss des iVerwaltungsratil k6nnen bei den Zentralbeh6rdan
fUr den gawarblichen Rechtsschutz der Vertragstaaten oder bei idem Internationalen Patent-
1nst1tut in Den Ha~, soweit erforderlich, Dienststellen des Europaischen Patentamts zu
Informations- oder Verbindungszwecken e~~chaffen werden.

(3) Die Schaffung.dieser Dienststellen kann vorgesehe~ werden, um den Bedurfnissen des
Europaischen Patentamts, der Vertragstaaten oder ides Internationalen Patentinstitutil zu
geniigen.

Bemerkung

Die dritte Fassung des Absatzes I macht in gewissen Staaten die Zustimmung des Parla-
ments zu einer yom Abkommen unabhangigen Vereinbarung erforderlich, die sich ausschl1ess-
11ch auf die Bestimmung des Sitzes bezieht •

.Artikel 34

Sprachen

(1) DasEuropaische Patentamt bedient sich vorbehal tlich der nachstehenden Vorschriften
der deutschen, der englischen und der franz6sischen Sprache.

(2) Die Personen mit Sitz oder Wohnsitz im Hoheitsgebiet eines der Vertragstaaten, des-
sen Sprache in Absatz I nicht genannt ist, und die Angeh6rigen dieses Staats mit Wohnsitz
1m Ausland k6nnen europaische Patentanmeldungen in der Sprache dieses Staats einreichen.
Jedoch muss eine Ubersetzung in eine der in Absatz I genannten Sprachen innerhalb einer
Frist von einam Monat von der Anmeldung an gerechnet eingereicht werden.

(3) Vorbehaltlich der in der Ausfuhrungsordnung zu diesem Abkommen vorgesehenenAus_
nahmen ist die Sprache der europaischen Patentanmeldung oder im Fall des Absatzes 2 die-
jenige der Ubersetzung in allen Verfahren vor dem Europaischen Patentamt zu verwenden.
Muss ein Schriftstuck vor Ablauf einer Frist vorgelegt werden, so finden die Best1mmungen
des Absatzes 2 mit der Massgabe entsprechende Anwendung, dass die Ubersetzung in der Ve~
fahrenssprache eingereicht wird.

(4) Die Eintragungen in das europaische Patentregister werden in den in Absatz 1 ga-
nannten drei Sprachen vorgenommen. In Zweifelsfallen ist die Eintragung in der Sprache der
Anmeldung massgebend.

(5) Die Patentschriften europaischer Patente werden in der Sprache der Anmeldung oder
1m Fall des Absatzes 2 in der Sprache der Ubersetzung ver6ffentlichtj sie enthalten aine
Ubersetzung der AnsprUche in die beiden anderen in Absatz I genannten Sprachen.

(6) Das Europaische Patentblatt wird in den drei in Absatz I genannten Sprachen ve~
Bffentl icht.

(7) Das Amtsblatt des Europaischen Patentamts. wird gemass der AusfUhrungsordnung zu
diesem Abkommen in einem Teil in allen Sprachen der Vertragstaaten und in einem anderen
Teil in den drei in Absatz I genannten Sprachen ver6ffentlicht.
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Artikel 35
Vorreohte und Befreiungen

Daa Europaische Patentamt sowie seine Beamten und sonstigen Bediensteten geniessen
in den Hoheitsgebieten der Vertragstaaten die z~ ErfUllung ihrer Aufgaben erforderliohen
Vorrechte und Befreiungen nach Massgabe eines besonderen Protokolls.

Artikel 36
Leitung

(1) Dem Prasidenten des Europaischen Patentamts obliegt die Leitung des Europaisc~en
Patentamts gemass den Vorschriften dieses Abkommens und der ~usfUhrungsordnung zu diesem
Abkommen. Er ist idem Verwaltungsrai7 gegenuber fUr die Tatigkeit des. Europaischen Patent-
amts verantwortlich.

(2) Zu dies em Zweck hat der Prasident insbesondere folgende BefUgnisse :

a) er trifft alle fur die Tatigkeit der Behorde zweckmassigen Massnahmen;
b) er kann dem jJerwal tungsrai7 Vorschlage fUr eine Anderung dieses Abkommens sovie

Entwnrfe fUr allgemeine DurchfUhrungsbestimmungen und Entscheidungen vorlegen, die
das Europaische Patentamt betreffen und zur Zustandigkei t des jJerwal tungsrat.:V
gehoren;

c) er bereitet den Haushaltsplan gemass den Finanzvorschriften vor und fUhrt ihn ge-
miss den Finanzvorschriften aus;

d) er legt jah~lich dem jJerwaltungsrai7 die Rechnungen, die Ubersicht uber das Ver-.
mogen und einen Tatigkeitsbericht vorl

e) er fibt das Weisungsrecht und die Kontrolle uber das Personal aus;
f) er ernennt die nicht in Artikel 37 genannten Beamten und Bediensteten und entschei-

det fiber ihre Beforderung;
g) er fibt die Disziplinargewalt fiber die nicht in .Artikel 37 genannten Beamten und Be-

diensteten aus und kann dem jJerwaltungsrai7 Disziplina~assnahmen gegenuber den in
Artikel 37 Absatz 3 genannten Beamten vorschlagen;

h) er kann seine BefUgnisse auf einen oder mehrere Beamten oder Bedienstete des Euro-
paischen Patentamts ubertragenl

i) er nimmt an den Bera tungen des LVe~wal tungsra t.:Vfiber die das Europaische Pa tentamt
betreffenden Fragen teil.

(3) Der Prasident wird in der Leitung von mehreren Vizeprasidenten unterstutzt. Er wird
bei Abwesenheit von einem Vizeprasidenten vertreten.

Artikel 37
Ernennung hoherer Beamter

(1) Der Prasident des Europaischen Patentamts wird vom LVerwaltungsrai7 ernannt.

(2) Die Vizeprasidenten werden nach Anhorung des Prasidenten vom LVerwaltungsrail
ernannt.

(3) Die Mitglieder der Beschwerdekammern und der Nichtigkeitskammern werden auf Vor-
schlag des Prasidenten vom LVerwa~tungsr~ ernannt.
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Artike1 38
Amtspf1ichten

(1) Die Beamten und sonstigen Bediensteten des Europaischen Patentamts sind verpf1ichtet,
auch nach Beendigung ihrer Amtstatigkeit Kenntnisse, die ihrem Wesen nach unter das Berufs-
geheimnis fallen, nicht preiszugeb~n.

(2) Die Beamten und sonstigen Bediensteten des Europaischen Patentamts durfen wahrend
der Dauer ihres Dienstverhaltnisses weder selbst noch durch einen Mittelsmann Patentanme1-
dungen einreichen.

(3) LDer Verwaltungsrail erlasst das Statut der Beamten sowie die Beschaftigungsbedin_
gungen fUr die sonstigen Bediensteten des Europaischen Patentamts.

Artike1 39
Zustandigkeit bei Streitsachen zwischen

dem Europaischen Patentamt und seinen Bediensteten

LEin internationales Gerichil ist fUr aIle Streitsachen zwischen dem Europaischen
Patentamt und seinen Bediensteten innerhalb der Grenzen und nach Massgabe der Bedingungen
zustandig, die im Statut der Beamten festgelegt sind oder sich aus den Beschaftigungsbe_
'dingungen fUr die sonstigen Bediensteten ergeben.

,. ~ .,' ~~-.:

Artike1 40
Haftung

(1) Die vertragliche Haftung des Europaj~c~en Patentamts bestimmt sich nach dem Recht,
das auf den betreffenden Vertrag anzuwenden ist.

(2) 1m Bereich der ausservertraglichen Haftung ersetzt das Europaische Patentamt den
durch ihre Bediensteten in Ausubung ihrer Amtstatigkeit verursachten Schaden nach den a11-
gemeinen Rechtsgrundsatzen, die den Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten gemeinsam sind.

(3) Die personliche Haftung der Bediensteten gegenUber dem Europaischen Patentamt be-
stimmt sioh nach den Vorschriften ihres Statuts oder der fUr sie geltenden Beschaftigungs_
bedingungen.

(4) LEin internationales Geric~ ist fUr Streitsachen uber den in Absatz 2 vorgesehe-
nen SChadenersatz zustandig.

Artikel 41
UberprUfung der Rechtmassigkeit von Handlungen

des LYerwa1tungsrati7 und des Prasidenten des Europaischen Patentamts

(1) LDas Europaische Patentgerichil ist zum Zweck der tlber~achung der Rechtmassigkeit
des Handelns des LYerwaltungsratil und des Prasidenten des Europaischen Patentamts far
Klagen zustandig, die eine naturliche oder juristische Person vegen Unzustandigkeit, Ver-
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letsung vesentlicher Formvorschriften, Verletzung von Voraohritten dieses Abkommena .der
der AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen oder vegen Ermessensmissbrauchs erhebt, 80tern
die natfirliche oder juristische Person durch die angefoohtene Handlung unmittelbar b.tret-
ten illt.

(2) Die im vorstehenden Absatz vorgesehenen Klagen sind innerhalb von zvei Monaten ~
erheben, diese Frist lauft je nach Lage des Falls von der Bekanntgabe der betreffenden
Randlung, ihrer Mitteilung an den Betroffenen oder in Ermangelung dessen von dem Zeitpunkt
an, zu dem der Klager von dieser Handlung Kenntnis erlangt hat.

(3) 1st die Klage begr[ndet, so erklart ~das Europiische Patentgerichi7 die angefochtene
Handlung :ror nichtig.

(4) Der jJerval tungsra"y oder der Prasident des Europaischen Patentamts hat die sioh aus
dem Urteil ergebenden Massnahmen zU ergreifen. Diese Verpflichtung besteht unbeschadet der
Verptliohtung, die sich aus der Anvendung des Artikels 40 Absatz 2 ergibt.

KAPITEL II
FINANZVORSCHRI FTEN

Artikel 42
Deckung der Ausgaben

(1) Die Ausgaben des Europaischen Patentamts werden gedeckt :

a) grundsatzlich durch die Einnahmen des Europaischen Patentamts, insbesondere durch
die nach den Vorschriften dieses AbkomID~s und der Ausfahrungsordnung zu dies em.
Abkommen zu entrichtenden Gebuhren;

b) ausnahmsweise durch Beitrage der Vertragstaaten, Boweit die Einnahmen nicht aus-
reiohen.

(2) Die im vorhergehenden Absatz vorgesehenen GebUhren sind so festzusetzen, dass ihr
Ertrag mit seiner Erganzung durch die zusatzlichen Einnahmen grundsatzlich aIle Ausgaben
des Europaischen Patentamtsdeckt und die Einrichtung und Aufrechterhaltung eines Reserve-
fonch erm6glicht, dessen Hochstbetrag durch die AusfUhrungsordnung bestimmt wird. Die Ge-
bUhren werden durch die GebUhrenordnung zu diesem Abkommen festgesetzt. Diese GebUhren-
ordnung erlasst der jJerval tungsra"y.

(3) Die in Absatz 1 dieses Artikels vorgesehenen Beitrage der Vertragstaaten werden
nach folgendem Aufbringungsschlussel bestimmt :

1. Fassung

Aufbringungsschlussel des EWG-Vertrags (Art. 200 Abs.l)

Belgien 7,9
Deutschland (BR) 28
Frankreich 28
Italien 28
Luxemburg 0,2
Niederlande 7,9
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2.l'aasung•
Jufbringungsschlussel des revidierten Raager Abkommens fiber die Errichtung eines
!nternationalen Patentburos (Art. 13 Abs. 3).

1lemerkunr

1. 1leide Fassungen sind nur beispielsweise"~ufgefUhrt. Je nach der endgfiltigen Fassung der
Vorschriften des Abkommens, insbesondere der Bestimmungen in Artikel 5 konnen auch an-
dere Aufbringungsschlussel vorgesehen werden.

2. Die Frage der EinfUhrung eines Anfangsbeitrags, insbesondere fUr die beitretenden Staa-
ten, vird spater geprUft werden.

Artikel 43
Haushaltsplan

(1) AIle Einnahmen und Ausgaben des Europaischen Patentamts werden fur jedes Hausha1ts-
jahr veransch1agt und in den Haushaltsplan eingesetzt.

(2) Der Haushaltsplan ist in Einnahmen und Ausgaben auszugleichen.

Artikel 44
1lewilligung der Ausgaben

(1) Die in den Raushaltsplan eingesetzten Ausgaben werden fUr ein Hausha1tsjahr bewi1-
1igt, soweit die gemass Artikel 53 festgelegte Raushaltsordnung nicht etwas anderes be-
stimmt.

(2) Na~h Massgabe der auf Grund des Artikels 53 erlassenen Vorschriften durfen die nicht
fUr Personalausgaben vorgesehenen Mittel, die bis zum Ende der DurchfUhrungszeit eines Haus-
haltsplans nicht verbraucht worden sind, lediglich auf das nachste Haushaltsjahr ubertragen
werden.

(3) Die vorgesehenen Mittel werden nach Kapitemgegliedert, in denen die Ausgaben nach
Art oder Bestimmung zusammengefasst sind; soweit erforderlich, werden die Kapite1 nach der
gemass Artikel 53 festgelegten Raushaltsordnung unterteilt.

Artikel 45
Haushaltsjahr

Das Haushaltsjahr beginnt am 1. Januar undo endet am 31. Dezember.

Artikel 46
Entwurf des Hau~haltsplans

Der Prasident des Europaischen Patentamts legt den Entwurf des naushaltsplans dem
iVerwaltungsrai7 bis zum 30. September des Jahres vor, das dem entsp~echenden Haushalts-
jahr vorausge~t.
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Artikel 47
Feststellung des Haushaltsplans

.Der Haushaltsplan wird vom LVerwpltungsrail festgestellt.

Artikel 48
Vorgriff

(1) 1st zu Beginn eines Haushaltsjahrs der Haushaltsplan vom LVerwaltungsrail noch nicht
festgestellt, so kennen nach der gemass Artikel 53 festgelegten Haushaltsordnung far jedes
Kapitel oder jede sonstige Untergliederung monatliche Ausgaben bis zur Hehe eines ZwOlftels
der im abgelaufenen Haushaltsplan bereitgestellten Mittel vorgenommen werden; der Prasident
des Europaischen Patentamts darf jedoch hechstens uuer ein Zw6iftel der Mittel verfagen,
die in dem LEntwurf des Haushaltsplan~ vorgesehen sind •

.(2) Der LVerwaltungsrail kann unter Beachtung der sonstigen Bestimmungen des Absatzes 1
Ausgaben genehmigen, die uber dieses Zwolftel hinausgehen.

(3) Jeden Monat zahlen die Vertragstaaten einstweilig nach dem fUr das vorausgegangene
Haushaltsjahr festgelegten Aufbringungsschlussel die erforderlichen Betrage zur Durch-
fUhrung dieses Artikels.

Artikel 49
AusfUhrung des Haushaltsplans

(1) La Rahmen der zugewiesenen Mittel fUhrt der Prasident des Europaischen Patentamt.
den Haushaltsplan in eigener Verantwortung aus.

(2) Der Prasident des Europaischen Patentamts kann nach der gemass Artikel 53 festge-
legten Haushaltsordnung Mittel von Kapitel zu Kapitel oder von Untergliederung zu Unter-
gliederung ubertragen.

Artikel 50
Bestatigung der Rechnung

(1) Die Rechnung uoer aIle Einnahmen und Ausgaben des Haushalts des Europaischen Patent-
amt. vird durch einen Kontrollausschuss geprfift; dieser besteht aus Rechnungsprfifern, die
volle Gevahr fUr ihre Unabhangigkeit bieten mussenj einer d.er Prfifer fUhrt den Vorsitz. Der
LVervaltungsr~ legt di~ Anzahl der RechnungsprUfer fest. Die Rechnungsprfifer und der Vor-
sitzende des Kont~llausschusses werden vom LVerwaltungsrail auf fUnf Jahre bestellt. !bre
VergUtung vird vom LVerwaltungsrail festgelegt.

(2) Duroh die prfifung, die an Hand der Rechnungsunterlagen und erforderlichenfalls an
Ort und Stelle durchgefUhrt wird, stellt der Kontrollausschuss die Rechtmassigkeit und Ord-
nungwai.aigkeit der Einnahmen und Ausgaben fest und uberzeugt sich von der Wirtschaftlioh-
keit dar HaushaltsfUhrung. Nach Abschluss eines jeden Haushaltsjahrs erstattet der Kontroll-
au.achuaa einen Bericht, den er mit der Mehrheit seiner Mitglieder annimmt.
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(3) Der Prasident des Europaischen Patentamts legt deaLVervaltungsrail jahrlich die
Rechnungen des abgelaufenen Haushaltsjahrs fUr die Rechnungsvorgange des Haushaltsp1ana zu-
sammen mit dem Bericht des Kontrollausschusses vor. Er Ubermittelt dem LVerwaltungsr~
ferner eine Ubersicht liber das Vermogen und die Schu1den des Europaischen Patentamts.

(4) Der LVerwaltungsr~ erteilt dem Prasidenten des Europaischen Patentamts Ent1astung
zur Ausffihrung des Haushaltsplans.

Bemerkung

Die Frage, ob neb en der nachtraglichen Kontrolle, die in diesem Artikel vorgesehen ist,
eine vorherige Kontrolle der Massnahmen des Prasidenten, die finanzielle Bedeutung haben,
durch eine unabhangige Stelle vorgesehen werden sollte, wird spater erneut geprttft werden
muss en.

Artikel 51
Rechnungseinheit

(1) Der Haushaltsplan wird in der Rechnungseinheit aufgeste11t, die in der gemass Arti-
kel 53 festgelegten Haushaltsordnung bestimmt wird.

(2) Die Vertragstaaten stellen dem Europaischen Patentamt die in Artikel 42 Absatz 1
vorgesehenen Beitrage in ihrer Landeswahrung zur Verfugung.

(3) Die einstweilig nicht benotigten Mittel aus diesen Beitragen werden bei den Schatz-
imtern der Vertragstaaten oder den von diesen bezeichneten Stellen hinterlegt. Wahrend der
Hinterlegungszeit behalten diese Mittel den am Tag der Hinterlegung geltenden Pariwert ge-
genUber der in Absatz 1 genannten Rechnungseinheit.

(4) Die einstweilen nicht benetigten Mittel kennen zu Bedingungen angelegt werden, die
der LVerwaltungsr~ festlegt.

Artikel 52
Transferierung der Guthaben

(1) Der Prasident des Europaischen Patentamts kann vorbehaltlich der Unterrichtung der
zustandigen Behorden der betreffenden Vertragstaaten ihre Guthaben in der Wahrung eines die-
ser Staaten in die Wahru.ng eines anderen Vertragstaats transferieren, soweit dies erforder-
lich ist, urn diese Guthaben zu verwenden. Besitzt das Europaische Patentamt verfUgbare oder
flussige Guthaben in der benotigten Wahrung, so vermeidet der Prasident des Europaischen
Patentamts, soweit moglich, derartige Transferierungen.

(2) Der Prasident des, Europaischen Patentamts verkehrt mit jedem Vertragstaat fiber die
von diesem bezeichnete Ber-orde. Bei der Durchfuhrung .seiner Finanzgeschafte nimmt der Pra-
sident des Europaischen Patentamts die Notenbanken des betreffenden Vertragstaats oaer ein
anderes von diesem genehmigtes Finanzinstitut in Anspruch.
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Artikel 53
Befugnisse des LVerwaltungsratil in finanziellen Fragen

Dar Verwal tungsrat legt folgendes i'est I

a) die Haushaltsordnung, in der insbesondere die Aufstellung und Ausffihrung des Haus-
haltsplans sowie die Rechnungslegung und Rechnungsprfifung im einzelnen geregelt
•• rden.

b) die Einzelheiten und das Verfahren, nach denen die Beitrage der Vertragstaaten de~
Europiischen Patentamt zur VerfUgung zu stellen sind;

0) die Vorschriften uber die Verantwortung der anweisungsbefUgten Personen und dar
RechnungsfUhrer sowie die entsprechenden Kontrollmassnahmen.

KAPITEL III
ORGANE IM VERF AHREN

Artikel 54
Gliederung des Europaischen Patentamts

Im Europaischen Patentamt werden gebildet

a) PrfifUngsstellen;
b) PrfifUngsabteilungen;
c) Patentverwaltungsabteilungen,
d) Beschwerdekammern;
e) Nichtigkeitskammern.

Artikel 55
PriifUngsstellen

(1) Die PriifUnesstellen sind zustandig fur die Prfifune europaischer Patentanmeldungen
und fur die Entscheidung uber die Erteilung vorlaufiger europaischer Patentee

(2) Die Prfifunesstellen bestehen aus technisch vorgebildeten Prfifern.

(3) Die Entscheidungen der PrfifUngsstelle ergehen in ihrem Namen in der Besetzung mit
einem prafer.

(4) Die prafer der prafungsste11en durfen nicht den Beschwerdekammern oder Nichtigkeits-
kammern angehoren.

Artikel 56
Prufungsabtei1uneen

(1) Die Prfifungsabtei1ungen sind zustandig fur ~ie PI~fur-e des vor1au~~gen europaischen
Patents und fUr die Entscheidung uber seine Bestatigung als endgij1tiges europaisches
Patent.
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(2) FUr die Entscheidung setzen sich die Prfifungsabteilungen aus drei techn~sch vorge-
bildeten PrJfern einschliesslich eines Prafers der Prfifungsstelle zusammen, die fiber die
Erteilung des vo~laufigen europaischen Patents en~schieden hat. Erfordert es die Art der
Entscheiiun6, so wird die Prfifunfsabteilung durch einen rechtskundigen Prfifer erganzt. rm
Fall der Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vo~sitzenden der Prfifungsabteilung den Aus-
schlag.

(3) Die Prfi:er der Prfifungsabteilungen durfen nicht den Beschwerdekammern oder Nichtig-
keitskammem angeao~en.

Artikel 57
Patentverwaltun6sabteilungen

(1) Die Patentverwaltun6sabteilungen sind zustandig fUr aIle Angelegenheiten des EUro-
paischen Patentamts, die das vereffentlichte europaische Patent betreffen, soweit nicht die
Zustandigkeit ander~r Stellen des Europaischen Patentamts begrfindet ist.

(2) Die.Patentverwaltungsabteilungen setzen sich aus rechtskundigen Mitgliedern zusammen.

(3) Die Entscheidungen der Patentverwaltu~gsabteilung ergehen in ihrem Namen in der Be-
setzung mit einem Mitglied.

(4) Die Mitglieder der Patentverwaltungsabteilungen durfen nicht den Beschwerdekammern
oder Nichtigkeitskammem angehoren.

Artikel 58
Beschwerdekammern

(1) Die Beschwerdekammem sind fUr die Entscheidung fiber Beschwerden gegen die Entsohei-
dungen der Prfifungsstellen, Prfifungsabteilungen und Patentverwaltungsabteilungen ~~standig.

(2) FUr die Entscheidung setzen sich die Beschwerdekammern aus Ldrei-vier-fUni7 Mitglie-
dern zusammen. Die Beschl~erdekammern bestehen aus rechtskundigen und technisch vorgebilde-
ten Mitgliedem.

(3) .Die Mitglieder der Beschwerdekammern durfen nicht den prfifungsstellen, PrUfungsab-
teilungen oder Patentverwaltungsabteilungen angehoren.

(4) Die Mitglieder der Beschwerdekammern sind fur ihre Entscheidungen an Weisungen nicht
gebunden. Sie sind nur den Bestimmungen dieses Abkommens und den zu seiner AusfUhrung erlas-
senen Vorschriften unterworfen.

Bemerkung

Die Frage des Verhaltnisses der rechtskundigen und technisch vorgebildeten Mitglieder
ist offen gelassen worden. Andererseits muss, wenn man sich fur die LOsung einer aus
vier Mitgliedern zusammengesetzten Kammer entscheidet, festgelegt werden, dass die
Stimme des Prasidenten im Fall der Stimmengleichheit den Ausschlag gibt.
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. ArtikeI 59
Nichtigkeitskammern

(1) Die Nichtigkei tskammern sind fUr die Entscheidung iiber Antr:ige auf ErkHLrung der.
Nichtigkeit endgiiltiger europaiseher Patente zustandig. Sie entseheiden ferner iiber Antrage
auf ErteiIung von Zwangslizenzen an europaisehen Patenten ~nd iiber Antrage gemass den Ar-
tikeIn 181 und 182.

(2) FUr die Entseheidung setzen sieh die Niehtigkeitslcammern aus :fiin:fMitgliedern zu-
"

Dammen. Die Niehtigkeitskammern bestehen aUB zwei reehtskundigen und drei teehniseh vorge-
biIdeten Mitgliedern.

(3) Die Mitglieder der Nichtigkeitskammern diirfen nieht den PriifungssteIlen, PrUfungs-
abteiIungen oder Patentverwaltungsabteilungen angehoren.

(4) Die Mitglieder der Niehtigkeitskammern sind fur ihre Entseheidungen an Weisungen
nicht gebunden. Sie sind nur den Bestimmungen dieses Abkommens und den zuseiner Ausfiihrung
erlassenen Vorsehriften unterworfen.

KAPITEL IV

REGISTER, VER~FFENTLICHUNGEN UND KLASSIFIKATION

Artikel 60
Europaisches Patentregister

(1) Das Europaisehe Patentamt fiihrt ein Patentregister mit der Bezeichnung "europaisches
Patentregister", in dem aIle Angaben vermerkt werden, deren Eintragung in dies em Abkommen
oder in der Ausfiihrungsordnung zu diesem Abkommen vorgesehrieben ist.

(2).Jedermann kann in das europaisehe Patentregister Einsicht nehmen. Auf Antrag werden
Ausziige aus dem europaisehen Patentregister naeh Entriehtung. der in der Gebuhrenordnung zu
diesem Abkommen vorgesehriebenen Gebuhr erteilt.

Artikel 61
Ver6ffentliehungen des Europaisehen Patentamts

Das Europaisehe Patentamt gibt neben den in den Artikeln 85 und 10) vorgesehenen
Veraffentlichungen regelmassig heraus

a) ein Europaisehes Patentblatt, das die Eintragungen in das europaisehe Patentregister
wiedergibt sowie sonstige Angaben uber das europaische Patent enthalt, deren Ver-
6~fentliehung in diesem Abkommen oder in dar Ausfuhrungsordnung zu diesem Abkommen
vorgeschrieben ist;

b) ein Amtsblatt des Europaisehen Patentamts, das allgemeine Bekanntmaehungen und Mit-
teilungen des Prasidenten des Europaisehen Patentamts sowie sonstige das europaisehe
Patentrecht betreffende Vereffentliehungen enthalt.
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Artikel 62
Patentklassifikation fUr das Europaisohe Patentamt

Die Patentklassifikation, die vom Europaisohen Patentamt benutzt vird, ist die in
Artikel 1 der Europaischen Ubereinkunft fiber die Internationale Patentklassifikation vo.
19. Dezember 1954 vorgesehene "Internationale IClassifikation".

Bemerkung

Die Annahme der in diesem Artikel vorgesehenen IClassifikation hangt von dem Fortsohrei-
ten der Arbeiten an der Ausarbeitung dieser Klassifikation abo

ICAPITEL V
BEZIEHUNGEN MIT DEN NATIONALEN BEHORDEN

.Artikel 63
Austausch von VerBffentlichungen

(1) Das Europaische Patentamt ubermittelt den Zentralbehorden fUr den gewerbliohen
Rechtsschutz der Vertragstaaten auf deren Wunsch kostenlos fUr ihre eigenen Zwecke ein
oder mehrere Exemplare der in Artikel 61 aufgefUhrten Ver5ffentliohungen des Europaisohen
Patentamts.

(2) Die national en Zentralbehorden fUr den gewerblichen Rechtsschutz der Vertragstaaten
fibermitteln dem Europaischen Patentamt auf dessen Wunsch kostenlos fUr seine eigenen Zvecke
ein oder mehrere Exemplare der verBffentlichten nationalen Patentanmeldungen und der Patent-
schriften sowie der VerBffentlichungen, die den in Artikel 61 Buchstabe a) und b) aufgefUhr-
ten VerBffentlichungen des Europaischen Patentamts entsprechen.

(3) Das Europaische Patentamt kann mit den Zentralbehorden fUr den gewerblichen Rechts-
schutz und mit anderen Behorden jedes Staats Vereinbarungen uoer den Austausch von V~rBffent-
lichungen treffen.

Artikel 64
Auskunftsersuchen

(1) Soweit nicht die Vorschriften dieses Abkommens oder der AusfUhrungsordnung zu diesem
Abkommen oder die nationalen Rechtsvorschriften entgegenstehen, unterstutzen sich das Euro-
paische Patentamt und die Gerichte oder Behorden der Vertragstaaten gegenseitig auf Antrag
duroh die Erteilung von AuskUnften oder die Gewahrung von ~~teneinsicht.

(2) Gerichten und Sta~tsanwaltschaften der Vertragstaaten gewahrt das Europaische Patent-
amt Einsicht in die Akten europaischer Patentanmeldungen und europaiseher Patente, ohne dass
die Einsieht den Beschrankungen des Artikels 162 unterworfen ist.

(3) Das Europaisehe Patentamt und die Zentralbehorden fUr den gewerbliehen Reehtssehutz
der Vertragstaaten unterriehten sieh gegenseitig auf Ersuehen fiber den Verlauf des PrUfungs-
verfahrens bei Patentanmeldungen, die ganz oder teilweise fUr die gleiehe Erfindung bei~
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Europaischen Pa~entamt und bei den genannten Beh5rden eingereicht worden sind. Sie untel'-
richten siah insbesondere fiber das Ergebnis ~on Neuheitsrecherchen und-die ergangenen PrU-
:rungsbescheide und Entscheidungen. Diese Vorschriften finden auch im FaIle des Artikels 114
Anwendung.

Artikel 65
Rechtshilfeersuchen

(1) Die Gerichte der Vertragstaaten nehmen fUr das Europaische Patentamt auf dessen
Ersuchen um Rechtshilfe Beweiserhebungen oder andere gerichtliche Handlungen innerhalb
ihrer Zustandigkeit vor.

(2) Jeder Vertragstaat bestimmt die nationale Beh5rde, der das Europaische Patentamt
das Erauchen um Rechtshilfe zu fibermitteln hat, und das weitere Verfahren, das bei der
DurchfUhrung des Ersuchens urn Rechtshilfe anzuwenden ist.
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KAPI'l'ELI
EINREICHUNG UND ERFORDERlITSSE DER il"MELDUNG

Artikel 66
Sinreichung der Anmeldung

(1) Die europaische Patentanmeldung kann eingereicht we~den

a) beim Europaischen Patentamt oder

b) bei der Zentralbehorde fUr den gewerblichen Rechtsschutz oder bei anderen zustandi-
gen Beherden eines Vertragstaats,. wenn das Recht dieses Staats es gestattet. Eine

in dieser Weise eingereichte Anmeldung hat dieselbe Wirkung, wie wenn sie zum glei-
chen Zeitpunkt beim Europaischen Patentamt eir~ereicht worden Ware.

(2) Jeder Vertragstaat kann vorschreiben, dass die Personen mit Wohnsitz oder Sitz in

seinem Hoheitsgebiet eine europaische Patentanmeldung nur bei den in Absatz 1 Buchstabe b)
genannten Beherden einreichen kennen.

(3) Im Fall der Nichtbeachtung einer auf Grund des Absatzes 2 erlassenen Vorschrift Uber-
mittelt das Europaische Patentamt die europaische Patentanmeldung der Zentr.albeherde £ar den
gewerblichen Rechtsschutz des betreffenden Vertragstaats. Die Wirksamkeit der europaischen
Patentanmeldung wird dadurch nicht berlihrt. Die Bestimmungen des Artikels 67 finden Anwen-
clung. \

Artikel 67
Ubermittlung europaischer Patentanmeldungen

(1) Die.nationale Zentralbeherde fUr den gewerblichen Rechtsschutz hat die bei ihr oder
bei anderen zustandigen Behorden dieses Staats eingereichten europaischen Patentanmeldungen
innerhalb der kUrzesten Frist, die mit der Anwendung der nationalen Vorschriften Uber die
Geheimhaltung von Erfindungen im Interesse des Staats vereinbar ist, an das Europaische
Patentamt weiterzuleiten.

(2) Die Vertragstaaten ergreifen aIle geeigneten Massnahmen, damit die europaische Pa-
tentanmeldungen, deren Gegenstand offensichtlich im Sinne der in Absatz 1 genannten Vor-
schriften nicht geheimhaltungsbedurftig is~, an das 1Uropaische Patentamt innerhalb einer
Prist von hochstens sechs Wochen, von der Anmeldung an gerechnet, weitergeleitet werden.
Die Ubrigen europaischen Paten{anmeldungen sollen innerhalb einer Frist von vier Monaten,
von der Anmeldung an gerechnet, an das Europaische Patentamt weitergeleitet werden.

(3) Eine europaische Patentanmeldung, deren Gegenstand unter Geheimschutz gestellt WOi~

den ist, wird nicht an das Europaische Patentamt weitergeleitet und gilt also zUrUckgenommen.
Sie kann in dem Vertragstaat, in dem sie eingereicht worden ist, gemass Artikel 118 in eine
nationale Patentanmeldung umgewandelt werden. Eine gemass Artikel 68 bereits entrichtete
AnmeldegebUhr wird zurlickgezahlt.
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Artikel 68
Erfordernisse der Anmeldung

(1) Die europaische Patentanmeldung muss enthalten

a) einen Antrag auf Erteilung des europaischen Patents,

b) eine Beschreibung der Erfindung, gegebenenfalls mit den Zeichnungen, auf die die
Beschreibung sich bezieht.

Die Anmeldung muss in einer der in Artikel 34 Absatze 1 und 2 vorgesehenen Sprachen abge-
fasst seine

(2) FUr die europaische Patentanmeldune ist die Anmeldegebuhr zu entrichten, die in der
Gebuhrenordnung zu diesem Abkommen vorgeschrieben ist.

(3) Die europaische Patentanmeldung gilt als zu dem Zeitpunkt eingereicht, an dem die
Erfordernisse des Absatzes 1 dieses Artikels erfullt sind, sofern die AnmeldegebUhr inner-
halb einer Frist von einem Monat von diesem Zeitpunkt an entrichtet wird.

(4) Wird die Anmeldegebuhr nach Ablauf der in Absatz 3 vorgesehenen Frist entrichtet,
BO gilt die Anmeldung als zu dem Zeitpunkt der Zahlung eineereicht, sofern diese Zahlung
spates tens zwei Monate nach einer Zahlungsaufforderung des Europaischen Patentamts eingeht.

Artikel 69
Einheitlichkeit der Erfindung

Eine europaische Patentanmeldung darf nur eine Erfindun~ enthalten.

Bemerkung

D~e Bestimmung dieses Artikels schliesst nicht die Erteilung eines europaischen Patents
far ein Verfahren, das danach hergestellte Erzeugnisse und eine Anwendung des Verfahrens
aus, Boweit Einheitlichkeit der Erfindung besteht.

Artikel 70
Inhalt der Beschreibung

(1) In der Beschreibung ist die Erfindung so deutlich und vollstandig zu offenbaren,
daBS ein Fachmann sie danach ausfUhren kann.

(2) Am Schluss der Beschreibung ist in einem oder mehreren PatentansprUchen anzugeben,
vofar der Anmelder Schut~ begehrt.

Artikel 71
Erfordernisse der Ausffihrungsordnung

Die europaische Patentanmeldung muss den Erfordernissen genugen, die in der Aus-
fUhrungbordnung zu diesem Abkommen vorgeschrieben sind.
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KAPITEL II
PRIORITIT

Artikel 72
P=loritatsrecht

(1) Jedermann, der eine Anmeldung fUr ein Patent oder ein Oebrauohsmuster vorsohrifts-
massig eingereicht hat, oder sein Rechtsnachfolger geniesst fUr die Anmeldung derselben
Ertindung zum europaischen Patent vahrend einer Frist von zvOlf Monaten yom Zeitpunkt der
Einreiohung der ersten AnmeldUng an ein Prioritatsreoht.

(2) Dar Tag der Einreiohung vird nicht in die Frist eingerechnet. Iat der letzte Tag der
Frist am Sitz der zustandigen Beh5rde im Sinne des Artikels 66 Absatz 1, bei der die euro-
paisohe Patentanmeldung eingereioht vird, ein gesetzlicher Feiertag oder ein Tag, an dem
die zustandige BehBrde zur Entgegennahme von Anmeldungen nicht ge5ffnet ist, so erstreokt
sioh die Frist auf den nachstfolgenden Werktag.

(3) Als prioritatsbegrUndend vird jede Anmeldung anerkannt, der nach dem nationalen
Reoht des Staats, in dem die Anmeldung eingereicht vorden iat, oder naoh zvei- oder mehr-
seitigen Vertragen die Bedeutung einer vorschriftsmassigen nationalen Anmeldung zukommt.

(4) Unter vorschriftsmassiger nationaler Anmeldung ist jede Anmeldung zu verstehen, die
zur Festlegung des Zeitpunkts ausreioht, an dem die Anmeldung in dem betreffenden Staat
eingereioht vorden ist, wobei das spatere Schicksal der Anmeldung ohne Bedeutung ist.

(5) Als erste Anmeldung, von deren Einreichung an die Prioritatafrist l~lft, vird auch
eine jfingere Anmeldung angesehen, die denselben Gegenstand betrifft wie eine erste altere
in demselben Verbandsland der Pariaer Verbandsfibereinkunft zum Schutz des gewerblichen
Eigentums eingereichte Anmeldung, sofem diese altere Anmeld~~g bis zur Einreichung der
jungeren Anmeldung zUrUckgenommen, fallengelassen oder zUrUckgewiesen worden ist, und zwar
bevor aie 5ffentlich ausgelegt worden ist und ohne dass Rechte bestehengeblieben sind;
ebensovenig darf diese altere Anmeldung schon Grundlage fUr die Inanspruchnahme des Priori-
tatsreohts geweaen seine Die altere Anmeldung kann in diesem Fall nicht mehr als Grundlage
fUr die Inanspruchnahme des Prioritatarechts dienen.

(6) 1st die erste Anmeldung in einem Staat eingereicht worden, der n~cht Vertragstaat
iat, ao finden die voratehenden Bestimmungen nur insoweit Anwendung, ala dieser Staat naoh
einer Bekanntmachung des LVerwaltungsrat~ das Prioritatsrecht auf Grund einer ersten An-
meldung beim Europaischen Patentamt gewahrt.

Artikel 73
Wirkung des Prioritatsrechts

Das Prioritatsrecht hat die Wirkung, dass der Zeitpunkt der ersten .~eldung

a) als Zeitpunkt der europaischen Patentanmeldung im Sinne des Artikels 11 Absatze 2
und 3 sowie des Artikels 19 gilt,

/

b) ala Zeitpunkt gilt, der fUr den Erwerb eines Vorbenutzungsrechts oder eines pers5nli-
chen Besitzrechts gemass Artikel 22 massgebend 1st, sofern das nach Artikel 22 anzu-
wendende nationale Recht nichts anderes bestimmt.
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Artike1 74
lnanspruehnahme der Priori tat

(1) War die Prioritat einer t'1"iherenAnme1dung in Ansprueh nehmen win, hat gegenfiber
dem ~opii8ohen Patentamt innerha1b einer Frist von vieT Monaten yom Zeitpunkt der Ein-
reiohung dar europaischen Patentanma1dung an eine Erklarung fiber den Zeitpunkt und den
Staat dar ersten Anme1dung abzugeben und das Aktenzeichen der ersten Anmeldung zu nennen.
Innerha1b der Frist konnen die Angaben geandert werden. Werden die Angaben nicht rechtzei-
tig geaaoht, so ist der Prioritatsansprueh f'firdie Anme1dung verwirkt.

(2) Das Europaische Patentamt kannvon demjenigen, der eine Prioritatserklarung abgibt, .
ver1angen, dass er innerha1b einer Yom Europaischen Patentamt zu bestimmenden Frist, die
t'rUheat.na vier Monate nach der Einreichung der europaischen Patentanme1dung endet, eine
Abschrif't der ersten Anmeldung einsehliess1ieh der Besehreibung und der Zeiehnungen vorlegt.
Die Absohrift muss von der Behorde, bei der die Anme1dung eingereieht worden ist, a1s Uber-
einstimmend bescheinigt seine Ferner ist eine Bescheinigung dieser Behorde aber den Zeit-
punkt der Einreiehung beizuf'figen. Werden die Abschrift und die Beseheinigungen nieht reoht-
zeitig vorgelegt, so ist der Prioritatsanspruch f'firdie Anme1dung verwirkt.

(3) FUr eine europaische Patentanmeldung konnen mehrere Prioritaten in Ansprueh genommen
werden, se1bst wenn sie aus versehiedenen Staaten stammen.

(4) Werden eine oder mehrere Prioritaten nur f'fireinen Teil der europaisehen Patentan-
me1dung beansprucht, so umfasst das Prioritatsrecht nur die Merkmale der europaischen Pa-
tentanme1dung, die in der oder den Patentanmeldungen enthalten sind, deren Prioritat in
Anspruoh genommen worden ist.

(5) Die Angaben nach Absatz 1 sind im europaisehen Patentregister einzutragen, auf den
europaischen Patentsehriften zu vermerken und im Europaisehen Patentb1att bekanntzumaehen.

(6) Sind bestimmte Merkmale der Erfindung, f'firdie die.Prioritat beansprueht wird, nieht
in den in der ersten Anmeldung aufgeste11ten PatentansprUchen enthalten, so reieht es f'fir
die Cewihrung der Prioritat aus, wenn die Gesamtheit der Anmeldungsunterlagen der ersten
Anmeldung diese Merkmale deutlich offenbart.

Artikel 75
Wirkung als nationale Hinterlegung

(1) Die europaische Patentanmeldung hat die Bedeutwlg einer vorschriftsmassigen nationa-
len Hinterlegung in den Vertragstaaten.

(2) Das Verfahren zur Erteilung eines national en Patents gemass Absatz 1 kann nur unter
den in den Artikeln 114 bis 116 vorgesehenen Bedinguneen einge1eitet werden.
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KAPITEL I
ERTEILUNG DES VORLXUFIGEN EUROPArSCHEN PATENTS

. Artikel 76
PrUfung der europaischen Patentanmeldung

(1) Stellt die PrUfungsstelle fest, dass die europaische Patentanme1dung nicht im Sinne
des Artikels 68 ordnungsgemass eingerei~ht ist, so tei1t sie ihre Entscheidung dem Anme1der
mit.

(2) 1st die europaische Patentanme1dung ordnungsgemass eingereicht, so wird sie von der
PrQfUngsstelle darauf geprfift,

a) ob der Gegenstand der Anmeldung offensicht1ich seinem Wesen nach keine Erfindung ist;

b) ob die Erfindung nicht gemass Artike1 10 von der Patentierbarkeit ausgeschlossen ist;

0) ob die Erfindung offensichtlich im Sinne des Artikels 14 nicht gewerblich verwertbar
ist;

d) ob die Anme1dung den Bestimmungen der Artike1 69 und 70 offensicht1ich nioht ent-
spricht;

e) ob die gemass Artike1 71 vorgesehenen Erfordernisse vor1iegen;

t) ob im Fall einer Zusatzpatentanme1dung deren Gegenstand offensiohtlich eine Ver-
besserung im Sinne des Artike1s 24 Absatz 1 nicht entha1t.

Artike1 77
PrUfungsbescheide und Zurfickweisung

(1) Ergibt die Prfifung, dass die Erfindung oder die europaische Patentanmeldung den in
Artikel 76 Absatz 2 genannten Erfordernissen nicht genugt, so tei1t die Prfifungsstelle dies
dem Anmelder mit und fordert ihn auf, innerha1b einer von ihr zu bestimmenden Frist eine
Stel1ungnahme einzureichen oder die gerfigten Mangel zu beseitigen.

(2) Stellt die PrUfungsste1le fest, dass die Erfindung offensichtlich nicht neu ist, so
kann sie den Anme1der darauf aufmerksam machen.

(3) Ergibt sich bei Ablauf der in Absatz 1 genannten Frist, dass die Erfindung oder die
europaiache Patentanmeldung den in Artike1 76 Absatz 2 genannten Erfordernissen nicht genugt,
so weist die Prfifungsstelle die Anmeldung zurfick.

(4) Die Anmeldung darf nicht aus GrUnden zurfickgewiesen werden, die dem Anme1der nicht
vo~her gemass Absatz 1 mitgeteilt worden sind.

Artik~~
Einho1ung des Neuheitsberichts

(1) Ergibt die prfifung, dass dia Erfindung und die Patentanmeldung den in Artikel 76
Absatz 2 genannten Erfordernissen entspricht, so fordert die Prfifungsste1le den Anme1der
auf, innerha1b einer Frist von einem Monat die in der GebUhrenordnung zu diesem Abkommen
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vorgeaohriebene GebUhr far die Einholung des Neuheitsberiohts zu entrichten, es sei denn,
daAs die GebUhr bereits entrichtet worden ist.

(2) Baoh Eingang der GebUhr oder, venn diese bereits entrichtet ist, nach Abschluss der
PrafUng holt die PrUfungsstelle unter Ubersendung der Unterlagen der europaischen Patenta~
meldung einen Bericht Uber die Neuheit der ErfindungLbeim Internationalen Patentinstitut
in Den Raail ein.

(3) Wird ein zusatzlicher Neuheitsbericht ~otvendig, insbesondere im Fall 1er Niohtein-
heitliohkeit der Anmeldung, so fordert die PrUfungsstelle den Anmelder auf, innerhalb einer
Frist von einem Monat die in der GebUhrenordnung vorgeschriebene ZusatzgebUhr zu entriohten.

(4) Werden die GebUhren nicht rechtzeitig entrichtet, so weist die PrUfungsstelle die
europaiache Patentanmeldung zUrUck.

Artikel 79

Ubersendung des Neuheitsberichts

(1) Nach Eingang des Neuheitsberichts ubersendet die PrUfungsstelle dem Anmelder den Be-
richt unter gleichzeitiger Aufforderung, innerhalb einer Frist von drei Monaten die GebUhren
fUr die Erteilung und fur die Druckkosten gemass der GebUhrenordnung zu diesem Abkommen zu
entrichten.

(2) Werden die ErteilungsgebUhr oder die GebUhr fur die Druckkosten nicht rechtzeitig
entrichtet, so weist die PrUfungsstelle die europaische Patentanmoldung zUrUck.

Artikel 80
Teilung der Anmeldung

(1) Der ~melder kann die europaische Patentanmeldung teilen, .indem ar die AnsprUche be-
schrankt und fUr die auf diese Weise aus den AnsprUchen ausgeschiedenen Erfindungen Teilan-
meldungen einreicht.

(2) Die Beschrankung der AnsprUche hat zu erfolgen,

.a) vor Abschluss der in Ariikel 76 vorgesehenen PrUfung oder

b) innerhalb der in Artikel 79 genannten Prist.

(3) Die Vorschrift des Artikels 82 Absatz 2 findet auf AnsprUche Anwendung, die gemass
Absatz 1 beschrankt worden sind.

(4) Die Teilanmeldungen gelten als zu dem Zeitpunkt der ursprUnglichen Anmeldung einge-
reicht und geniessen gegebenenfallsdas Prioritatsrecht, soweit der Gegenstand der Teilan-
meldungen nicht uber das'hinausgeht, was in der ursprUnglic~en Anmeldung beschrieben worden
ist, jedoch unter dem Vorbehalt, dass die Teilanmeldungen innerhalb einer Frist von zwei
Monaten von der in Absatz 1 vorgesehenen Beschrankung an eingereicht worden sind.

(5) Die in Artikel 68 Absatz 2 vorgesehene Anmeldegebuhr ist fUr jede Teilanmeldung
innerhalb einer Frist von einem Monat von ihrer Einreichung an zu entrichten.
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Artike1 81
lnderung der Unter1agen

Vorbeha1t1ich der in den Artike1n 80 und 82 vorgesehenen Anderung der AnsprUohe ist
'sine Inderung der Beschreibung der Erfindung und der Zeiohnungen einer europaischen P&tent-
anme1dung nur zu1assig, soweit es sich um die BQrichtigung von Schreibfeh1ern, spraoh1iohen
Feh1em und offensicht1ichen Unrichtigkeiten handelt.

Artikel 82
Xnderung der AnsprUche

(1) W&hrend der in Artikel 79 vorgesehenen Frist kann der Anmelder der PrUfungsstel1e
mittei1en, dass er auf einen oder mehrere der ursprUnglichen AnsprUche seiner Anmeldung
verzichtet, oder der PrUfungsstelle eine neue Fassung seiner ursprUnglichen AnsprUche oder
eines Teils dieser AnsprUche vorlegen.

(2) Macht der Anmelder von der in Absatz 1 vorgesehenen M5glichkeit Gebrauch, so sind
an Stelle der ursprUnglichen AnsprUche insoweit die geanderten AnsprUche fUr das Schutzbe-
gehren massgebend, als der Gegenstand der letzteren nicht fiber das hinausgeht, was in der
Anmeldung beschrieben worden 1st.

Artikel 83
Anhorung vor der PrUfungsstel1e

Die. PrUfungsstelle"hort den ~~elder oder sonstige Beteillgte von Amts wegen oder
auf Antrag, wenn sie dies fUr sachdienlich erachtet.

Artikel 84
Erteilung des vorlaufigen europaischen Patents

(1) Sind die Gebiihren fUr die Erteilung und die Druckkosten entrichtet, so erteilt die
PrUfungsstelle durch Beschluss das vorlaufige europaische Patent.

(2) Die Erteilung des vorHiufigen europaischen Patents wird in das europaische Patent-
register eingetragen und im Europaischen Patentblatt bekanntgemacht.

Artikel 85
Veroffentlichung des vorlaufigen europaischen Patents

(1) Das Europaische Patentamt gibt gleichzeitig mit der Bekanntmachung der Erteilung des
vorlaufigen europaischen Patents eine gedruckte Patentschrift heraus, welche die Beschrei-
bung der Erfindung einschliesslich der Zeichnungen, gegebenenfalls geanderte AnsprUche oder
einen Verzicht gemass Artikel 82 Absatz 1 und als Anlage den Bericht fiber die Neuheit der
Erfindung enthalt.
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(2) Auf der Patentschrift wird vermerkt, dass das vorlaufige europaische Patent nur naoh
einer beschrankten PrUfung gemass Artikel 76 erteilt wird, d~e sich insbesondere nicht auf
die Neuheit der Erfindung erstreckt und nur einen vorlaufigen Schutz gewahrt.

Artikel 86
Urkunde fiber das vorlaufige europaische Patent

.(1) Sebald die Patentschrift herausgegeben worden ist, stellt das Europaische Patentamt
dem Patentinhaber die Urkunde fiber das vorlaufige europaische Patent aus, der als Anlage .
die Patentschrift beigefUgt ist.

(2) In der Patenturkunde wird bescheinigt, dass das vorlaufige europaische Patent tar
die in der Patentschrift beschriebene Erfindung der in der Urkunde benannten Person erteilt
worden ist.

Artikel 87
Beginn des Schutzes

.Der durch das v~rlaufige europaische Patent gewahrte Schutz tritt mit dem Tag der
Bekanntmachung der Erteilung ein.

KAPITEL II
BESTATIGUNG DES VORLAuFIGEN EUROPAISCHEN PATENTS

ALS ENDGtiLTIGES EUROPAISCHES PATENT
Artikel 88

Antrag auf PrUfung

(1) Das Europaische Patentamt prUft auf Antrag, ob das vorlaufige europaische Patent,
die Erfindung, die Gegenstand diesesPatents ist und die ver5ffentlichte Beschreibung den
Vorschriften dieses Abkommens genfigen.

(2) Der Antrag kann von dem Inhaber des vorlaufigen europaischen Patents oder von jedem
Dritten innerhalb von fUnf Jahren nach dem Tag der Bekanntmachung der Erteilung geste11t
verden. Der Antrag gilt erst als gestellt, wenn die in der GebUhrenordnung zu dieseR Ab-
kommen vorgeschriebene PrUfungsgebUhr entrichtet worden ist.

(3) Dar Antrag kann nicht zUrUckgenommen werden.

(4) Ist ein Antrag auf PrUfung gemass Absatz 2 eingereicht worden, so ge1ten spatere
Antrage auf PrUfung als nicht eingegangen und werden entrichtete Gebfihren zUrUckgezahlt,
vobei die Bestimmungen des Artikels 91 Absatz 2 vorbehalten bleiben.
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Artike1 89
Ubergang des Verfahrens auf die PrUfungsabtei1ung

Soba1d ein Antrag auf Prfffung des vor1aufigen europaischen Patents geste11t ist,
geht das Verfahren auf die Prfffungsabteilung fiber.

Artike1 90
Bekanntmachung des PrUfungsantrags

(1) Der Antrag auf Prfffung des vor1aufigen europaischen Patents wird im Europaischen
Patentb1att bekanntgemacht.

(2) Der Antrag wird dem Patentinhaber mitgeteilt, sofem er den Antrag nicht se1bst
geste11t hat.

Artike1 91
Antrag auf Anschluss

(1) Innerhalb einer Frist von drei Monaten nach der Bekanntmachung des Antrags auf PrU-
fung kann sich jeder Dritte, der einen Antrag auf Anschluss einreicht, dem PrUfungsverfahren
anschliessen. Der Antrag auf Anschluss gilt erst a1s gestellt, wenn die in der Gebnhrenord-
nung zu dies em Abkommen vorgeschriebene Anschlussgebuhr entrichtet worden ist.

(2) Ein Dritter, der einen Antrag auf Prfffung nach Eingang des ersten Antrags eingereicht
hat, wird durch einen Bescheid des Europaischen Patentamts uoer das Vorliegen des ersten
PrUfungsantrags unterrichtet. Er kann innerhalb von drei Monaten nach dieser Unterrichtung
.seinen.Antrag auf Prfffung in einen Antrag auf Anschluss umliandeln. Der Unterschiedsbetrag
zwischen Antragsgebuhr und Anschlussgebunr wird zUrUckgezahlt.

(3) Der Antrag auf Anschluss wird dem Patentinhaber mitgeteilt •

.Die Arbeitsgruppe hat einen Vorschlag geprffft, der die Einfuhrung eines klassischen Ein-
spruchsverfahrens fUr Dritte zum Gegenstand hat. Dieses Verfahren solI zu Beginn der PrU-
fung durch das Europaische Patentamt an Stelle des Verfahrens der Beteiligung Dritter im
Vege des Antrags auf Anschluss nach diesern und.den folgenden Artikeln stattfinden. Nach

.der Begrnndung fUr diesen Vorschlag konnte die Verlangerung des PrUfungsverfahrens, die
sich aus der Einfuhrung des klassischen Einspruchsverfahrens ergeben konnte, durch eine
Verkllrzung der Frist ausgeglichen werden, innerhalb der die Prfffung des vorlaufigen euro-
paischen Patents beantragt werden muss. Die Mehrheit der Arbeitsgruppe hat sich fUr die
1m Vorentwurf vorgesehene LOsung ausgesprochen.
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° Artikel 92
Einwendungen gegen die GUltigkeit des vorlaufigen

europaischen Patents

(1) Nach der Bekanntmachung der Erteilung des vorlaufigen europaischen Patents kann
jeder Dritte seine Einwendungen gegen die GUltigkeit dieses Patents erheben. Die Einwen-
dungen sind schriftlich einzureichen und zu begranden.

(2) Die in Absatz 1 vorgesehenen Einwendungen werden dem Patentinhaber mitgeteilt.

Artikel 93

Stellungnahme des Inhabers des vorlaufigen europaischen Patents

Nach Ablauf der in Artikel 91 Absatz 1 genannten Frist fordert die prafungsabteilung
den Inhaber des vorlaufigen europaischen Patents auf, innerhalb einer Frist von drei Monaten
zu dem Neuheitsbericht und den ihm mitgeteilten Einwendungen Stellung zu nehmen und gegebe- °

nenfalls die Beschreibung zu andern.

Artikel 94
prafUng des vorlaufigen europaischen Patents

(1) Die prafungsabteilung beginnt mit der prafung des vorlaufigen europaischen Patents
nach Eingang der Stellungnahme des Patentinhabers oder, wenn eine solche nicht eingeht,
spatestens jedoch nach Ablauf der in Artikel 93 vorgesehenen Frist.

(2) Die prafungsabteilung praft, ob das vorlaufige europaische Patent und die Erfindung,
die Gegenstand dieses Patents ist, sowie die vereffentlichte Beschreibung den Vorschriften
dieses Abkommen genugen.

Artikel 95
prafungsbescheid

(1) Ergibt die prafung des vorlaufigen europaischen Patents, dass das vorlaufige euro-
paische Patent, die Erfindung, die Gegensta~d diesas Patents ist, und die veroffentlichte
Beschreibung den Vorschriften dieses Abkommens ganz oder teilweise nicht genugen, gO teilt
die prafungsabteilung dies dem Patentinhaber mit und fordert ihn auf, innerhalb einer von
ihr zu bestimmenden Frist eine Stellungnahme einzureichen oder die geragten Mangel zu be-
seitigen sowie gegebenenfalls eine geanderte Beschreibung vorzulegen.

°(2) Der prafUngsbesch~id ist mit GrUnden zu versehen und solI aIle Grande zusammenfassen,
die dar Bestatigung des vorlaufigen europaischen Patents als endgUltiges europaisches Patent
entgegenstehen.
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Artike1 96
Betei1igung Dritter

(1) 1st die PrUfUngsabtei1ung der Auffassung, dass das vor1aufige europaische Patent,
die Erfindung, die Gegenstand dieses P~tdnts ist, und die vereffent1ichte Beschreibung
unter BerUcksichtrgung der vom Patentinhaber vorgenommenen Anderungan den Vorschriften
dieses Abkommens genugen, so teilt sie dam Patentinhaber und den Beteiligten mit, .dass sie
das vor1aufige europaischa Patent ganz oder teilweise zu bestatigen beabsichtigt. Die Be-
tei1igten k5nnen innerhalb einer von ihr zu bestimmenden Frist Einwendungen erheben, die
schrift1ich einzureichen und mit GrUnden zu versehen sind.

(2) Beteiligte im Sinne des Absatzes 1 sind diejenigen Dritten, die einen Antrag auf
PrUfung nach Artikel 88 gestellt oder sich einem Antrag auf PrUfUng nach Artikel 91 ange-
schloss en haben.

(3) Die PrUfungsabteilung teilt nach Ab1auf der in Absatz I genannten Frist dem Patent-
inhaber die in Absatz 1 vorgesehenen Einwendungen mit und fordert .ihn auf, innerhalb einer
von ihr zu bestimmenden Frist zu diesen Einwendungen Stellung zu nehmen.

Artike1 97
Erneuter PrUfungsbescheid

(1) rst die PrUfUllgsabteilung nach PrUfung der Einwendungen gemass Artikel 96 der Auf-
fassung, dass das vorlaufige europaische Patent nicht in dem Umfang als endgUltiges euro-~
paisches Patent bestatigt werden kann, der sich aus der Mitteilung gemass Artikel 96 Ab-
3atz I ergibt, so richtet sich das weitere Verfahren nach Artikel 95.

(2) In dem in Absatz I vorgesehenen Fall findet das Verfahren der Beteiligung Dritter
gemass.Artikel 96 Anwendung, wenn die PrQfungsabteilung dies fur sachdienlich halt.

Artikel 98
Teilung des vorlaufigen europaischen Patents

(1) Das vorlaufige europaische Patent wird durch Beschluss der PrUfungsabteilung geteilt,

a) wenn der Patentinhaber dies beantragt und die PrfifUngsabteilung den Antrag fur sach-
dienlich halt;

b) wenn das vorlaufige europaische Patent mehr als eine Erfindung enthalt.

(2) In den in Absatz I vorgesehenen Fallen teilt die PrUfungsabteilung dem Patentinhaber
mit, in welchem Umfang sie das vorlaufige europaische Patent zu teilen beabsichtigt. Diese
Mitteilung erfolgt in An~endung der Vorschriften des Artikels 95.

(3) Der Patentinhaber ist verpflichtet, der Prfifungsabteilung die Beschreibungen und
gegebenenfalls die Zeichnungen vorzulegen, die sich auf die vorlaufigen europaischen Teil-
patente beziehen.

(4) FUr jedes durch die Teilung entstehende weitere vorlaufige europaische Patent ist
die in der Gebuhrenordrnlng zu diesem Abkomrnen vorgesehene Teilungsgebuhr zu entrichten.
Diese Gebuhr tritt zu den in Artikel 101 vorgenehenen Gebuhren.
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Artikel 99
Ende des Verfahrens im Fall des Erloschens

des vorlaufigen europaiachen Patents

Er1ischt das vor1aufige europaische Patent, wahrend ein PrUfungsverfahren gemass
Artike1 88 anhangig ist, so stel1t die PrUfungsabteilung das Verfahren ein und benachrioh-
tigt den Patentinhaber sowie die Beteiligten im Sinne des Artikels 96 Absatz 2. Er1ischt
das vor1aufige europaische Patent vor dem in Artikel 94 Absatz 1 bestimmten Zeitpunkt fUr
den Beginn der PrUfung, so wird den Antragstellern die Halfte der PrUfungsgebuhr und der
Ansch1ussgebuhren zUrUckgezahlt.

Artikel 100
Aufhebung des vorlaufigen europaischen Patents

(1) Die PrUfungsabteilung spricht die Aufhebung des vor1aufigen europai~chen Patents
aus,

a) wenn sie, geg~be~enfalls nach Anwendung der Artike1 95 bis 97 der Auffassung ist,
dass das vorlaufige europaische Patent und die Erfindung, die Gegenstand dieses
Patents ist, sowie die veroffentlichte Beschreibung den Vorschriften dieses Abkom-
mens ganz oder teilweise nicht genugen,

b) wenn die Gebuhren fur die Bestatigung oder die Druckkosten gemass Artike1 101 nicht
rechtzeitig entrichtet werden,

c) wenn Gegenstand des vorlaufigen europaischen Patents eine Erfindung ist, fur die
ein und demselben Erfinder oder seinem Rechtsnachfo1ger ein nationa1es Patent in
einem der Vertragstaaten rechtskraftig ertei1t worden ist.

(2) Die Aufhebung des vorlaufigen europaischen Patents darf nicht aus GrUnden erfo1gen,
die dem Patentinhaber nicht vorher mitgetei1t worden sind.

(3) Die Entscheidung uber die Aufhebung ~st mit GrUnden zu versehen. Sie ist dem Patent-
inhaber und den Beteiligten im Sinne des Artikels 96 Absatz 2 mitzutei1en.

(4) Nach Rechtskraft des Besch1usses nach Absatz 1 wird die Aufhebung des vor1aufigen
europaischen Patents im Europaischen Patentb1att bekanntgemacht und in das europaische
Patentregister eingetragen.

(5) Mit der Rechtskraft der Entscheidung uber die Aufhebung gel ten die in Artike1 20
vorgesehenen Wirkungen des vorlaufigen europaischen Patents als von Anfang an nicht einge-
treten.

Artike1 101
Bestatigung des vorlaufigen europaischen Patents

(1) rst die PrUfungsabteilung, gegebenenfalls nach Anwendung der Artikel 95 bis 97 der
Auffassung, dass das vorlaufige europaische Patent und die Erfindung, die Gegenstand dieses
Patents ist, sowie die veraffentlichte Beschreibung unter BerUcksichtigung der vom Patent-
inhaber vorgenommenen Anderungen den Vorschriften dieses Abkommens genugen, so teilt sie
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dem Patentinhaber mit, dass sie das vorlaufige europaische Patent ganz oder teilvei •• zu be-
statigen beabsichtigt, und fordert ihn auf, innerhalb einer Frist von einem Monat die Ge-
buhren fUr die Bestatigung und fUr die Druckkosten gemass der GebUhrenordnung zu dieaem Ab-
kommen zu entrichten.

(2) Sind die Gebfihren fUr die Bestatigung und die Druckkosten entrichtet, so bestitigt
die PrHfungsabteilung das vorliufige europaische Patent durch Beschluss als endgHltiges euro-
paisohea Patent. 1m.Fall einer Beteiligung Dritter ist die Entscheidung zu begrUnden. Die
Entsoheidung wird dem Patentinhaber und den Beteiligten im Sinne des Artikels 96 Abaatz 2
mitgeteilt.

(3) Die Bestatigung des vorlaufigen europaischen Patents als endgfiltiges europaisches
Patent vird in das europaische Patentregister eingetragen und im Europaiachen Patentblatt
bekanntgemacht, sobald der Beschluss gemass Absatz 2 rechtskraftiggeworden ist.

(4) Mit der in Absatz 3 vorgesehenen Bekanntmachung wird das vorlaufige europaische Pa-
tent in ein endgfiltiges europaiaches Patent umgewandelt.

Artikel 102
Anh5rung vor der PrHfungsabteilung

Die PrHfungsabteilung hart den Patentinhaber oder sonstige Beteiligte von Amts vegen
oder auf Antrag, wenn sie dies fUr sachdienlich erachtet.

Artikel 10)

VerOffentlichung des endgfiltigen europaischen Patents

'Das Europaisehe Patentamt gibt gleichzeitig mit der Bekanntmaehung der Bestatigung
des vorlaufigen europaisehen Patents als endgfiltiges europaisches Patent eine gedruokte
Patentschrift fUr das endgfiltige europaisehe Patent heraus, welehe die Beschreibung der
Erfindung einschliesslich der Zeichnungen enthalt.

Artikel 104
Urkunde uoer das endgtiltige europaische Patent

(1) Sabald die Patentschrift herausgegeben worden ist, stellt das Europaische Patentamt
dem Patentinhaber die Urkunde fiber das endgtiltige europiische Patent aus, der als Anlage
die Patentschrift beigefUgt ist.

(2) In der Patenturkunde wird bescheinigt, dass das vorlaufige europaische Patent fUr,
die in der Patentschrift beschriebene Erfindung der in der Urkunde benarmten Persall als
endgfiltiges europaisches Patent bestatigt worden ist.
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KAPITEL III
IIESC HWERDE

Artike1 105
llesehwerdefahige Entseheidungen

(1) Gegen Entseheidungen der PrUfungsstellen, PrUfungsabteilungen und Patentverwa1tungs-
abteilungen findet die Besehwerde statt.

(2) Eine Entseheidung, die ein Verfahren gegenfiber einem Beteiligten nieht abseh1iesst,
ist se1bstandig nieht anfeehtbar.

(3) Eine Entseheidung fiber die Kosten des Verfahrens ist fUr sieh a11ein nieht mit der
Besehwerde anfeehtbar. Gegen eine Entseheidung, deren einziger Gegenstand die Vertei1ung
der Kosten ist, ist die Beschwerde nieht zulassig.

(4) Eine Entseheidung fiber die Festsetzung des Betrags der Kosten des Verfahrens ist
mit der lleschwerde nur anfechtbar, wenn der Betrag ••••• ubersteigt.

Bemerkung

Das Beschwerdeverfahren muss entweder im Abkommen oder in der AusfUhrungsordnung naher
geregelt werden.

Artike1 106
Wirkung der Beschwerde

Die llesehwerde hat aufschiebende Wirkung.

Ar"tikel 101
llesehwerdeberechtigte

Die lleschwerde steht denjenigen zu, die an dem Verfahren teilgenommen haben, das
zu der Entscheidung gefUhrt hat, soweit sie durch die Entseheidung beschwert sind. Die
ubrigen an diesem Verfahren Betei1igten sind am Beschwerdeverfahren betei1igt.

Artike1 108
Frist und Form'

Die Beschwerde ist innerha1b einer Frist von zwei Monaten naeh Zuste1lung der Ent-
scheidung schrift1ieh beim Europaischen Patentamt einzulegen und zu begrfinden. Die Beschwer-
de gilt erat als eingelegt, wenn die in der Gebfihrenordnung zu diesem Abkommen vorgesohrie-
bene llesohwerdegebUhr entrichtet worden.ist.
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Artikel 109
Abhilfe

(1) Erachtet die Stelle, deren Entacheidung angefochten wird, die Beschwerde far ~_
1assig und begrUndet, ao hat aie ihr abzuhe1fen. Sie kann anordnen, dase ~ie Beschwerde-
gebUhr zurUckgezahlt wird.

(2) Vird der Beschwerde innerhalb von zwei Wochen nach ihrem Eingang nicht abgeholfen,
so ist aie ohne sachliche Stellungnahme unmittelbar der Beschwerdekammer vorzulegen.

(3) Die Beatimmungen des Absatzes 1 finden im Fall der Beteiligung Dritter keine AnweD-
dung.

Artikel 110
PrafUng der Beschwerde

(1) rst die Beschwerde zulassig, so erforscht die Beachwerdekammer den.Sachverha1t von
Amta wegen. Diese PrfifUng ist weder auf das Vorbringen und die Beweisantrage der Beteilig-
ten noch auf die Antrage beschrankt, auf die sich die Beschwerde grfindet, soweit die An-
trige nicht eine Xnderung der europaischen Patentanmeldung oder des vorlaufigen europaiachen
Patents durch den Patentanmelder oder den Patentinhaber enthalten.

(2) Die Beschwerdekammer braucht neue Tatsachen und Beweismittel nicht zu berUcksichti-
gen, die nicht in der BeschwerdebegrUndung oder in der Erwiderung auf die 'Beachwerde ent-
halten sind.

(3) Die Beschwerdekammer kann von der PrUfUngsstelle einen erganzenden Bericht Uber die
Neuheit der Erfindung verlangen.

Artikel 111
Miindliche Verhandlung

Die Beschwerdekammer entscheidet von Amts wegen oder auf.Antrag auf Grund miindlicher
Verhandlung, wenn sie dies fur sachdienlich erachtet.

Artikel 112
Entscheidung uber die Beschwerde

(1) Entspricht die Beschwerde nicht den Bestimmungen der Artikel 105, 107 und 108 oder
der AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen, so verwirft die Beschwerdekammer sie als unzu-
lassig.

(2) 1st die Beschwerdekammer nach der in Artikel 110 Absatz 1 vorgesehenen PrUfUng der
Auffassung, dass der Beschwerde nicht stattgegeben werden kann, so weist sie die Beschwer-
de ala unbegriil1det zurfick.

(3) Kann der Beschwerde ganz oder teilweise stattgegeben werden, so hebt die Beschwerde-
kammer die angefochtene Entscheidung ganz oder teilweise auf. Sie entscheidet entweder in
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der Saohe selbst oder.verveist die Sache, wenn sie dies nach dem Stand des Verfahrens tnr
zweokmaasig halt, zur weiteren Behandlung an die Stelle zUrUok, die die angefochtene Ent-
aoheidung erlassen hat.

(4) Verveist die Beschwerdekammer ~ie Sache zur weiteren Behandlung an die Stelle surUck,
die die angefochtene Entscheidung erlassen hat, so hat diese ihrer weiteren Entscheidung in
dieaer Saohe die Entscheidung der Be8chwerdekammer zugrunde zu legen. rst die ange!oohtene
Entscheidung von der PrUfungsstelle erlassen worden, so ist die PrUfUngsabteilung abenfalls
duroh die Entscheidung der Beschwerdekammer gebunden.

(5) Die Entscheidung der Beschwerdekammer ist mit GrUnden zu versehen und dar! nur auf
Tataachen und Beweisergebnisse gestUtzt werden, zu denen die Beteiligten sich aussem k~nn-
ten.

Artikel 113
Rechtsbeschwerde zumEuropaischen Patentgericht

(1) Gegen die Entscheidung der Beschwerdekammer, durch die uoer eine Beachwerde naeh
Artike1 105 entschieden wird, kann Rechtsbeschwerde zum Europaisehen Patentgerioht erhoben
werden. Die Rechtsbeschwerde hat aufschiebende Wirkung.

(2) Die Rechtsbeschwerde ist zulassig

a) wegen Verletzung wesentlicher Form- und Verfahrensvorschriften,

b) wegen Verletzung der Vorsehriften dieses Abkommens und der Vorschriften, die zur
DurchfUhrung dieses Abkommens erlassen worden sind, soweit es sieh nicht um Fbrm-
oder Verfahrensvorschriften oder um Vorschriften des nationalen Rechts hande1t,
wenn die Sicherung einer einheitlichen Rechtsanwendung eine Entscheidung des Euro-

.paischen Patentgerichts erfordert oder eine Rechtsfrage von grundsatzlicher Bedeu-
tung zu entscheiden ist.

(3) Die Rechtsbeschwerde steht denjenigen zu, die an dem Verfahren teilgenommen haben,
das zu der Entscheidung gefUhrt hat, soweit sie durch die Entscheidung beschwert sind.

(4) Die weiteren Vorschriften Uber die Voraussetzungen und die Wirkungen der Rechtsbe-
schwerde sowie fiber das Verfahren bleiben dem Abkommen fiber die Errichtung des Europaisehen
Patentgerichts vorbehalten.

KAPITEL IV
UMWANDLUNG IN EINE NATIONALE PATENTAIDIELDUNG

Artike1 114
Ein1eitung des nationalen Verfahrens

(1) Auf Antrag des Anme1ders eines europaischen Patents oder des Inhabers eines vor-
1aufigen europaischen Patents 1eiten die nationalen Zentralbehorden fUr den gewerbliohen
Reehtsschutz der Vertragstaaten das Verfahren zur Erteilung eines r~tionalen Patents auf
Grund der europaischen Hinterlegung ein, die gemass Artike1 75 die Bedeutung einernatio-
nalen Hinterlegung hat.
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(2) Der An~rag muss innerhalp einer Frist von drei ~onaten, gerechnet von dem Zeitpunkt
an, eingereicht werden, zu dem die europaische Patentanmeldung zUrUckgewiesen oder.zurUck-
geno~~en worden ist oder zu dem das vorlaufige europaische Patent aufgehoben oder durch Ver-
zicht erloschen ist. Die in Artikel 75 vorgesehenQ Wirkung erlischt, wenn der Antrag nicht
inne~ualb der vorgeschriebenen Frist eingereicht worden ist.

Artikel 115
Antrag auf Umwandlung

(1) Mit dem in Artikel 114 vorgesehenen Antrag sindeinzureichen ~

a) eine vom Europaischen Patentamt beglaubigte Abschrift der europaischen Patentanme1-
dung und gegebenenfalls der gemass Artikel 77 Absatz 1 und 81 beim Europaischen Pa-
tentamt eingereichten Unterlagen sowie der Inanspruchnahme der Pribritat einer
frUheren Anmeldung;

b) gegebenenfalls eine Abschrift des Ueuheitsberichts;

c) eine Bescheinigung des Europaischen Patentamts,

aa) die die Angabe des Zeitpunkts enthalt, zu dem die europaische Patentanmeldung
zUrUckgewiesen oder zUrUckgenommen worden ist oder zu dem das vor1aufige euro-
paische Patent aufgehoben oder durch Verzicht erloschen ist;

bb) die die AnsprUche enthalt, die der Antragstel1er im Verfahren vor dem Europa-
ischen Patentamt zuletzt geltend gemacht hat, mit Ausnahme del AnsprUche, auf
die er frUher verzichtet hatte;

cc) die eine ListQ der nicht im Neuheitsbericht aufgefUhrten Tatsachen enthiilt, die
den Stand der Technik bilden und vom Europaischen Patentamt entgegengehalten
worden sind;

d) der Betrag der fUr eine nationale Patentanmeldung vorgeschriebenen GebUhren oder
der Nachweis ihrer Entrichtung.

(2) Jeder Vertragstaat kann die Einreichune einer Ubersetzung der in Absatz 1 Buchsta-
ben a) und c) bb) genannten Unterlagen in eine der bei seiner Zentra1behorde fUr den ge-
werb1ichen Rechtsschutz zugelassenen Amtssprachen verlangen, der eine amtliche Beglaubigung
der Ubereinstimmung mit dem Urtext beigefUgt ist. Die Frist, die fUr die Einreichung dieser
Dokumente gewiihrt wird, darf nicht weniger als zwei Monate betragen.

Artikel 116
Ordnungsgemasse nationale Patentanmeldung

Die in Artikel 115 Absatz 1 Buchstabe a) 70rgesehenen und gemass den Vorschriften
des Artikels 114 eingereichten Unterlagen, die gegebenenfalls durch die in Artikel 115
Absatz 2 erwa~te Ubersetzung vervollstandigt worden sind, gel ten als formgerechte natio-
nale Patentanmeldung, soweit ihnen die in Artikel 115 Absatz 1 Buchstabe b) erwahnte Unter-
lage beigefUgt worden ist oder, falls diese Unterlage nicht vorliegt, soweit die nationale
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Zentralbehorde fur den gewerblichen Rechtsschutz festgestellt hat, dass die Fbrmerforder-
nisse der europaischen Patentanmeldung erfullt sind. Die AnsprUche des nationalen Patents
durfen nicht uber die in Artikel 115 Absatz 1 Buchstabe c) bb) genannten AnsprUche hinaus-
gehen.

Die Vorschriften des zweiten Satzes dieses Artikels fUhren dazu, dass das Erfordernis
von PatentansprUchen im nationalen Recht aller Vertragstaaten vorgesehen wird. Dies wird
vor allem der Fall sein, wenn der Entwurf einer Europaischen Ubereinkunft uoer die Ver-
ainheitlichung gewisser Begriffe des materiellen Patentrechts, der gegenwartig in Strass-
burg ausgearbeitet wird, im Zeitpunkt der Anwendbarkeit des Abkommens uoer ein europa-
isches Patentrecht in Kraft getreten ist.

Artikel 117
Mitteilungen und Bekanntmachung

(1) Die nationale Zerttralbeho=de fUr den gewerblichen Rechtsschutz ist verpf1ichtet, dem
Europaischen Patentamt vorn Eingang eines Antrags nach Artike1 114 Mitteilung zu machen, wenn
die Ertei1ung eines vO=laufigen europaischen Patents bekanntgemacht worien ist. Das Vor1ie-
gen des Antrags' wird in das europaische Patentregister eingetragen und im Europaischen Pa-
tentb1att bekanntgemacht.

(2) Die nationale Zentralbehorde fur den gewerblichen Rechtsschutz ist verpf1ichtet, die
in Artike1 115 Absatz 1 genannten Unterlagen der Offentlichkeit zuganglich zu machen, wenn
nach nationa1em Recht die Unterlagen des nationalen Verfahrens der Offentlichkeit zugang1ich
gemacht werden konnen. Auf der nationalen Patentschrift ist nie europaische Patentanme1dung
und gegebenenfa11s das vor1aufige europaische Patent anzugeben.

Artike1 118
UmwandlUng ini Fall der Geheimha1 tung

(1) 1st eine europaische Patentanme1dung gemass Artikel 67 Absatz 3 unter Geheimschutz
geste11t worden, so findet Artike1 114 auf Antrag des Inhaber8 der europaischen Patentan-
me1dung, der innerhalb einer Frist von drei Monaten von der Entscheidung uber die Geheim-
ha1tung an einzureichen ist, vorbeha1t1ich der nationalen Vorschriften uber die Geheimha1-
tung von Erfindungen im Interesse des Staats Anwendung. Der Antrag muss das Aktenzeichen
der europaischen Patentanmeldung bezeichnen, auf die er gestutzt wirdj mit dem Antrag muss
die fUr eine nationale Patentanmeldung vorgeschriebene Gebuhr entrichtet oder der Naohweis
ihrer Entrichtung vorge~egt werden.

(2) Der Vertragstaat kann die. Einreichung einer Ubersetzung der europaischen Patentan-
me1dung gemass den Vorschriften des Artikels 115 Absatz 2 verlangen.

(3) Die europaische Patentanme1dung gilt ala formgerechte nationale Patentanme1dung, 80-
weit sie den in diesem Abkommen vorgeschriebenen Formerfordernissen entspricht.
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SEX:HSTER TEIL

AUFREX:HTERHALTUNG DES EUROPAISCHEN PATENTS



Artikel 119
Jahresgebiihren

Far das europaische Patent sind die JahresgebUhren zu entrichten, dio in dar Ge-
bfihrenordnung zu diesem Abkommen vorgeschrieben sind. Die JahresgebUhren werden fUr das
dritte und jedes weitere Jahr, gerechnet vom Tag der Anmeldung an, geschuldet. Far Zusatz-
patente sind JahresgebUhren nicht zu entrichten.

Artikel 120
Filligkeit

(1) Die JahresgebUhren sind jeweils vor Beginn des Jahres zu entrichten, fUr das die
Gebiihr geschuldet ist. FUr die Zeit vor der E:rleilung des vorlB:u:figen europaischen Patents
gesohuldete Jahresgebuhren sind spatestens vier Monate nach der Erteilung des Patents zu
.entrichten.

(2) Er:folgt die Zahlung der JahresgebUhr nicht bis zu dem gemass Absatz 1 :fur die
Zahlung massgebenden Zeitpunkt, so kann die JahresgebUhr innerhalb einer Frist von sachs.
Monaten von diesem Zeitpunkt an wirksam entrichtet werden, so:fern sie mit dem in dar Ge-
bUhranordnung zu dies em Abkommen vorgeschriebenen Zuschlag entrichtet wird.

(3) Das Erloschen des Quropaischen Patents wegen nicht rechtzeitiger Entrichtung einer
Jahresgebuhr gilt als mit Ablau:f des Jahres eingetreten, das dem Jahr vorhergeht, fUr das
diese JahresgebUhr geschuldet ist.

Artikel 121
Faststellung der Zahlung

Vorbehaltlich der Anwendung der Bestimmungen des Artikel 113 entscheidet uoer die
Rechtzeitigkeit der Zahlung der JahresgebUhren nur das Europaische Patentamt. lm Streit:fall
entscheidet au:f Antrag die Patentverwaltungsabteilung.

Artikel 122
Stundung von Jahresgebuhren

(1) Das Europaische Patentamt kann au:f Antrag jeder naturlichen Person, die lnhaber
eines europaischen Patents ist, Stundungs:fristen :fUr die Zahlung von Jahresgebuhren ge-
wahren, wenn und soweit der Antragsteller innerhalb der :fUr die Entrichtung der Jahresge-
buhren vorgeschriebenen.Frist nachweist, dass er wegen Bedur:ftigkeit zur Zahlung nicht in
der Lage ist. Die Stundungs:frist dar:f hochstens zwei Jahre betragen und kann wiederholt
gewahrt werden; die Zahlung dar:f.jedoch nicht langer als bis zum Ablau:f von zwei Jahren
nach der Bestatigung des vorlau:figen europaischen Patents gestundet werden. Die Stundung
wird nur fUr hochstens neun Zehntel des Betrags der zu entrichtenden Gebuhren gewahrt.
Ferner kann die Stundung von der Entrichtung von Teilzahlungen abhangig gemacht werden.
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(2) Abveichend von Absatz 1 kann das ~~ropaiache Patentamt dem Patentinhaber auf Antrag
gestatten, i~lerhalb einer Frist von einem Jahr, vom Ablauf des zveiten Jahres nach der De-
stitigung des vorlaufigen europaiachen Patents an gerechnet, den Gesamtbetrag der zu diesem
Zeitpunkt fillig verdenden Jahresgebuh~~a in Teilzahlungen zu entrichten.

(3) Wihrend des Zeitraums der Befreiung von der Zahlun~ gemass Artikel 169 Absatz 1 fin-
det die Vorschrift des Absatzes 1 im gleichen Umfang Anvendung, in dem die Befreiung ge-
vahrt vorden ist, ohne dass es erforderlich ist, die Bedurftigkeit nachzuweisen. Die Vor-
3chrift findet ebenfalls ohne einen solchen Nachweis Anwendung, wenn der in Artikel 169
Absatz 1 vorgesehene Antrag eingereicht vorden ist. 1m Fall der ZUrUckweisung dieses An-
trags sind die JahresgebUhren innerhalb von drei Monaten nach der ZUrUckveisung zu entrioh-
ten •.Die Bestimmungen des Absatzes 2 und des Artikels 123 find en entsprechende Anwendung.

Bemerkung

Absatz 3 gilt nur fUr den Fall, dass die erste Alternative des Artikels 169 angenommen
wird.

Artikel 123
Nichtzahlung innerhalb der Stundungsfrist

Verden die gemass Artikel 122 gestundeten JahresgebUhren nicht rechtzeitig entrichtet,
80 erlisoht das europaische Patent mit Ablauf der Stundungsfrist. Die zum Zeitpunkt des
Er16sohens des europaischen Patents nicht entrichteten Jahresgebuhren werden weiter geschul-
det. Die Nichtzahlung wird durch eine Entscheidung der' Patentverwaltungsabteilung festge-
stellt.
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SIEBENTER TEIL

ERLOSCHEN UND NICHTIGKEIT DES EUROplISCHEN PATENTS



KAP1TEL I
ERL{5SCREN

Artikel 124
Verzicht auf das europaische Patent

(1) Das europaische Patent kann Gegenstand eines Verzichts nul' fUr aIle Gebiete sein,
in deren Bereich es Wirkung hat. Del' Verzicht kann auf einen odeI' mehrere PatentansprUche
beschrankt werden.

(2) Del' Verzicht auf das europaische Patent ist von dem im europaischen Patentregister
eingetragenen Patentinhaber dem Europaischen Patentamt schriftlich zu erklaren. Del' Ver-
zicht wird. erst wirksam, wenn er in das europaische Patentregister eingetragen ist.

(3) Sind 1m europaischen Patentregister dingliche Rechte oder Lizenzrechte am europa-
ischen Patent eingetragen, so wird del' Verzicht erst nach Vorlage von Erklarungen einge-
tragen, in denen die eingetragenen Dritten in die Eintragung des Verzichts einwilligen.

(4) Teilverzichte, die im Rahmen des Verfahrens zur Bestatigung des vo~laufigen euro-
paischen Patents erfolgen, kennen sich auf jeden Teil des Patents erstrecken. Die Bestim-
mungen del' Absatze 2 und 3 finden auf solche Verzichte keine Anwendung.

Artikel 125
Erloschen des vorlaufigen europaischen Patents

(1) Das vorlaufige europaische Patent erlischt ausser im Fall des Artikels 16 Absatz 5,
a) weIlllein Antrag auf Priifung innerhalb del' in Artikel 88' Absatz 2 genannten Frist

von funf Jahren nicht gestellt wird;

b) wann del' Patentinhaber darauf gemass Artikel 124 verzichtet;

c) wenn die Jahresgebuhren nicht rechtzeitig entrichtet werden.

(2) Mit dem Erloschen des vorlaufigen europaischen Patents gel ten die in Artike1 20 vor-
gesehenen Wirkungen als von Anfang an nicht eingetreten.

(3) Das Erleschen des vorlaufigen europaischen Patents wird in das europaische Patent-
register eingetragen und im Eurbpaischen Patentblatt bekanntgemacht.

Artikel 126
Erloschen des endgUltigen europaischen Patents

(1) Das endgUltige europaische Patent erlischt ausser im Fall des Artikels 23,

a) wenn del' Patent1nhaber darauf gemass Art1kel 124 verzichtet,

b) wenn die Jahresgebuhren nicht rechtzeitig entrichtet werden.

(2) Das Erloschen des endgUltigen europaischen Patents wird in das europaische Patent-
register eingetragen und"im Europaischen Patentblatt bekanntgemacht.
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KAPITEL II
NICHTIGKEIT

Erster Abschnitt
G~1nde und Wirkung

Arti~el 127
NichtigkeitsgrUnde des endgITltigen europaischen Patents

(1) Das endgITltige europaische Patent wird auf Antrag fUr nichtig erklart,

a) venn der Gegenstand des Patents nach den Artikeln 9 bis 14 nicht patentfahig war,

b) venn die Eeschreibung der Erfindung nicht den Eestimmungen des Artikels 70 ent-
spricht,

0) venn, sofem es sich um ein Zusatzpatent handelt, der Gegenstand des Patents eine,
Verbesserung im Sinne des Artikels 24 Absatz 1 nicht enthalt und wenn er den Ee-
stimmungen des Artikels 13 nicht entspricht,

d) venn Gegenstand des europaischen Patents eine Erfindung ist, fUr die ein und dem-
selben Erfinder oder seinem Rechtsnachfolger ein nationales Patent 'in einem der
Vertragstaaten rechtskraftig erteilt worden ist.

(2) Widerspricht das Patent den im vorstehenden Absatz genannten Eestimmungen nur teil-
weise, so wird die Nichtigkeit durch entsprechende Beschrankung des Patents erklart.

Artikel 128
Wirkung der Nichtigkeit

(1) Mit der Rechtskraft der Entscheidung, durch die das Patent ganz oder teilweise fUr
nichtig erklart wird, gel ten die in,Artikel 20 vorgesehenen Wirkungen des Patents im Umfang
der Entscheidung als von Anfang an nicht eingetreten.

(2) Nach Rechtskraft der Entscheidung'wird die Nichtigkeit des Patents in das europaische
Patentregister eingetragen und im Europaischen Patentblatt bekanntgemacht.

Zweiter Abschnitt
Verfahren

Artikel 129
Antragsberechtigte

Den Antrag auf Erk1arung der Nichtigkeit des endgU1tigen europaischen Patents kann
jedermann ste1len, der ein Interesse daran haben kann.

Artike1 130
Antrng

(1) Der Antrag auf Erk1arune der Nichtigkeit des endgU1tigen europaischen Patents ist
schrift1icb beim Europaischen Patentamt eir.zureichen. Er ist gegen den im europaischen
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Patentregister als Patentinhaber Eingetragenen z~ richten und hat dGs Patent zu bezeichnen,
dessen Nichtigerklarung begehrt wird.

(2) Der Antrag ist zu begrITnden, wobei die zur BegrUridung dienenden Tatsachen und Be-
weismittel anzugeben sind.

(3) De~ Antrag muss in der in Artikel 34 Absatz 3 ~orgesehenen Sprache abgefasst seine

(4) Der Antrag gilt erst als gestellt, welliidie in der Gebuhrenordnung zu diesem Abkom-
men vorgeschriebene Gebuhr entrichtet worden ist.

(5) Rat der Antragsteller seinen Sitz oder Wohnsitz ausserhalb des Gebiets der Vertrag-
staaten, so hat er auf Verlangen des Antragsgegners Sicherheit wegen der Kosten des Ver-
fahrens zu leisten. Die Nichtigkeitskammer setzt nach billigem Ermessen die Hohe der Sicher-
heit und eine Frist fest, innerhalb der die Sicherheit zu leistenist. Wird die Sicherheit
nicht rechtzeitig geleistet, so gilt dar Antrag als zurITckgenommen.

Artikel 131
Stellungnahme des Antragsgegners

(1) Die Nichtigkeitskammer teilt dem Antragsgegner den Antrag mit und fordert ihn auf,
innerhalb einer Frist von zwei Monaten dazu Stellung zu nehmen. rst eine ausschliessliche
Lizenz im europaischen Patentregister als solche eingetragen, so unterrichtet die Nichtig-
keitnkammer d.en Lizenznehmer von der Einreichung des Antrags.

(2) Nimmt der Antragsgegner rechtzei tig Stellung, so teil t die Nichtigkei tskammer seine
Stellungnahme dem Antragsteller mit.

Artikel 132
PrITfung des Antrags

(1) rst der Antrag zulassig, erforscht die Nichtigkeitskammer den Sachverhalt von Amts
wegen. Diese PrITfung ist weder auf das Vorbringen und die Beweisantrage der Beteiligten
noch auf die Antrage beschrankt, auf die sich der Antrag bezieht.

(2) Die Nichtigkeitskammer braucht neue Te.tsachen und Beweismittel nicht zu beriicksich-
tigen, die nicht in der BegrITndung des Antrags oder in der rechtzeitigen Stellungnahme des
Antragsgegners enthalten sind.

(3) Die Nichtigkeitskammer kann von der PrUfungsstelle einen erganzenden Bericht uber
die Neuheit der Erfindung verlangen.

Artikel 133
Mundliche Verhandlung

(1) Die Nichtigkeitskammer entscheidet uoer den Antrag nach mUndlicher Verhandlur:g.

(2) Die Nichtigkeitskammer kann von der mundlichen Verhandlung absehen,
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a) wenn der Antrag als unzulassig verworfen wird;

b) wenn der Antragsgegner eine rechtzeitige Stell~ngnahme nicht abgegeben hat,

c) wenn die Beteiligten zustimmen.

Artikel 134
Entscheidung uber den Antrag

(1) Entspricht der Antrag nicht den Bestimmungen der Artikel 129 und 130 und der Aus-
fUhrungsordnung zu diesem Abkommen, so verwirft die Nichtigkeitskammer ihn als unzulassig.

(2) lst die Nichtigkeitskammer nach der in Artikel 132 Absatz 1 vorgesehenen PrUfUng der
Auffassung, dass dem Antrag nicht stattgegeben werden kann, so weist sie den Antrag als un-
begrUndet zUrUck.

(3) Kann dem Antrag ganz oder teilweise stattgegeben werden, so erklart die Nichtigkeits-
y~mmer das endgUltige europaische Patent ganz oder teilweise fur nichtig.

(4) Im Fall des Artikels 133 Absatz 2 b) kann die Nichtigkeitskammer entsprechend dem An-
trag entscheiden und dabei jede yom Antragsteller behauptete Tatsache fur erwiesen annehmen.

(5) Die Entscheidung der Nichtigkeitskammer ist mit GrUnden zu versehen und darf nur auf
Tatsachen und Beweisergebnisse gestutzt werden, zu denen die Beteiligten sich aussern konn-
ten.

Artikel 135
Klage beim Europaischen Patentgericht

(1) Gegen die Entscheidung der Nichtigkeitskammer, durch die liber einen Antrag nach
Artikel 127 entschieden wird, kann KIOage beim Europaischen Patentgericht erhoben werden.
Die Klage hat aufschiebende Wirkung.

(2) Die weiteren Vorschriften uoer die Voraussetzungen und die Wirkungen der Klage sowie
fiber das Verfahren bleiben dem Abkommen uoer die Errichtung des Europaischen Patentgerichts
vorbehalten.
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ACHTER TELL

ZWANGZLI ZENZEN

Bemerkung

Eine Minderheit der Arbeitsgruppe hat sich fUr
eine Losung ausgesprochen, wonach Zwangslizenzen am
europaischen Patent nur durch die nationalen Behorden
der Vertragstaaten gemass dem Recht des betreffenden
Staats und innerhalb der Grenzen seines Hoheitsgebiets
erteilt werden solI ten.



KAPITEL I
VORAUSSETZUNGEN UND UMFANG

Artikel 136
ZwangslizeLz wegen NichtausUbung

(1) Wird der Gegenstand der Erfindung nach Ablauf von drei Jahren nach der Ertei1ung
eines vorlaufigen europaischen Patents und von vier Jahren nach der Anmeldung zum euro-
paisehen Patent imGebiet der Vertragstaaten nicht in einer Weise hergestel1t oder verwen-
det, die !fir die Bedurfnisse im gesamten Gebiet dieser Staaten ausreicht, so wird jeder-
mann auf Antrageine Zwangslizenz erteilt.

(2) Die Zwangslizenz wird nicht erteilt, wenn der Patentinhaber berechtigte GrITnde
geltend macht. Die Einfuhr stellt keinen berechtigten Grund dar.

Bermerkung

Eine Minderheit der Arbeitsgruppe hat Bedenken gegen die Annahme des Absatzes 2, Satz 2.

Artikel 137
Zwangslizenz wegen Abhangigkeit von Patenten

(1) Kann eine durch ein europaisches oder nationales Patent geschutzte Eifindung nicht
ohne Verletzung der Rechte aus einem europaischen Patent benutzt werden, das auf einer
a1teren Anmeldung beruht, so ist dem Inhaber des jungeren Patents auf Antrag eine Zwangs-
lizenz in dem fUr die Benutzung der Erfindung erforder1ichen Umfang zu ertei1en, sofern
seine Erfindung im Vergleich zu derjenigen, die Gegenstand des alteren Patents ist, anderen
gewerblichen Zwecken dient oder einen beachtlichen technischen Fortschritt darstellt.

(2) Dienen beide Erfindungen den gleichen gewerb1ichen Zwecken, so wird die Zwangslizenz,
wenn der Inhaber des alteren Patents dies beantragt, nur unter Vorbehal t der Erteilung einer
Lizenz am jungeren Patent zu seinen Gunsten gewahrt.

Artikel 138
Zwangz1izenz nach Artikel 17 des Vertrags

zur Grfindung der Europaischen Atomgemeinschaft

(1) Die Bestimmungen der Artikel 17 bis 23 des Vertrags vom 25. Marz 1957 zur Grtindung
der Europaischen Atomgemeinschaft (Euratom) sind auf europaische Patente anwendbar.

(2) FUr die Anwendung des Absatzes 1 tritt das Europaische Patentamt an die Stelle der
zustandigen nationa1en ~ehorde im Sinne der Artikel 21, 22 und 23 des vorgenannten Vertrags.
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Artike1 139
Verveigerung einer vdrtragliohen Lizenz

War eine Zwangs1izenz naeh den Artike1n 136 und 137 beantragt, "hat den Naehvei~ zu
erb~ingen, dass er sieh vorher an den Patentinhaber gewandt und von ihm keine vertragliohe
Lizenz zu angemessenen Bedingungen erha1ten hat.

Artike1 140
An£orderungen an den Antragste11er

Eine Zwangslizenz darf nur einem Antragsteller erteilt werden, der die Gew&br fUr
eine ordnungsgemasse Benutzung der Erfindung im Rahmen der Lizenzbedingungen bietet.

Artikel 141
-Inhalt der Zwangslizenz

(1) Die Zvangslizenz ist eine nieht aussehliessliehe Lizenz.

(2) Die Zwangslizenz dar! nur gegen angemessene Entsehadigung erteilt werden. Sie kann
eingesehrankt erteilt und von Bedingungen abhangig gemaeht werden.

(3) Die Zwangslizenz kann nur zusammen mit dem Teil des Unternehmens oder Gesehi!tsbe-
triebs Ubertragen werden, der mit ihrer Auswertung befasst ist.

(4) Der Patentinhaber ist verpfliehtet, den Zwangslizenznehmer die Erfindung ungehindert
auswerten zu lassen.

Artikel 142
Raumlieher Wirkungsbereieh

(1) Die Wirkung einer Zwangslizenz erstreekt sieh auf das gesamte Gebiet der Vertrag-
staaten, sofern die Bedingungen der Zwangzlizenz niehts anderes vorsehen. 1m Fall der
raum1iehen Besehrankung der Lizenz finden die Bestimmungen des Artikels 29 Absatz 2 ent-
spreehende Anwendung.

(2) Der raumliehe Wirkungsbereieh einer Zwangslizenz, die auf Grund des Artike1s 137
zugunsten des Inhabers eines nationalen Patents erteilt wird, beschrankt sieh auf den
raumliehen Wirkungsbereieh dieses Patents.

Artikel 143
Aufhebung und Anderung der Zwangslizenz

(1) Die Zwangslizenz ist auf Antrag des Patentinhabers aufzuheben,

a) wenn die Voraussetzungen, die die ErteilUllg der Zwangslizenz reehtfertigen, wegge-
fallen sind; in diesem Fall kann dem Zwangslizenznehmer eine angemessene Frist zur
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Einate11ung der Verwertung gevahrt verden, venn die sofortige Einste11ung der Ver-
vertung einen beeonders echveren Schaden fnr den Zvangz1izenznehmer nach sioh ziehen
vf1rde,

b) venn der Zwangelizenznehmer den festgesetzten Bedingungen nicht ~~ugt.

(2) Auf Antrag dee Patentinhabers oder des Zvangelizenznehmers verden die Bedingungen
der Zvangslizenz neu festgesetzt, venn neue Tatsachen, insbesondere die Tatsache der Ertei-
lung vertraglicher Lizenzen durch den Patentinhaber zu gUnstigeren Bedingungen, eine lnde-
rung rechtfertigen.

Artikel 144
Vorbehalt zugunsten der nationalen Gesetzgebung

(1) Das Recht der Vertragetaaten, das die Erteilung von Zwangslizenzen fur nationale
Patente aus GrUnden des offentlichen Interesses vorsieht, ist auf europaische Patente an-
vendbar. Jedoch unterliegt die Erteilung solcher Zwangelizenzen an europaischer Patenten
den Voraussetzungen, wie sie in den Bestimmungen der Artikel 139 bis 141 und 143 enthalten
sind. Die Wirkung dieser Zwangslizenzen ist vorbehaltlich der Bestimmungen des Artikels 29
Absatz 2 auf das Gebiet des jeweiligen Staats beschrankt.

(2) Die Vertragetaaten konnen besondere Vorschriften fiber die Erteilung von Zwangslizen-
zen aus GrUnden des offentlichen Interesses an europaischen Patenten nur vorsehen, wenn sie
ihr nationales Patentrecht nicht aufrechterhalten.

(3) Die Vertragstaaten mussen bei der Erteilung von in Absatz 1 vorgesehenen Zwangslizen-
zen an europaischen Patenten die AnrufUng eines Gerichts mindestens in letzter Instanz vor-
sehen. Diese Verpflichtung erstreckt sich ni~ht auf Zwangslizenzen, die aus GrUnden der
Verteidigung erteilt werden.

Bemerkung

Eine Minderheit der Arbeitsgruppe hat Bedenken gegen die Anwendung der Vorschriften des
Artikels 29 Absatz 2 im Fall dieses Artikels. Sie befnrchtet~ dass eine solche Ausdeh-
nung der Wirkung der Zwangslizenz fiber das Hoheitsgebiet .des Staats hinaus, der die
Zwangslizenz erteilt, gegen den im Volkerrecht anerkannten Grundsatz der territorialen
Beschrankung der Wirkung von Eingriffen, die den Charakter einer Enteignung haben, ver-
st6sst.

KAPITEL II
VERFAHREN
Artikel 145
Antrag

(1) Der Antrag auf Erteilung einer Zwangslizenz an einem europaischen Patent nach den.
Artikeln 136 bis 138 ist schriftlich beirn Eu.ropaischen Fatentamt einzureichen. Er ist gegen
den im europaischen Patentregister als Patentinhaber Eingetragenen zu rich ten und hat das
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Patent zu bezeichnen, an dem die Zwangslizenz begehrt wird. Vird die Lizenz gemass Ar-
tikel 136 beantragt, so ist der Antrag nach Ablauf der in diesem Artikel vorgesehenen
Frist einzureichen.

(2) Der Antrag ist zu begrfinden, wobei die zur Begrfindung dienanden Tatsachen und Be-"
weismittel anzugeben sind. Er"muss den in Artikel 139 vorgesehenen Nachweis enthalten.

(3) Der Antrag muss in der in Artikel 34 Absatz 3 vorgesehenen Sprache abgefasst seine

(4) Der Antrag gilt erst als gestellt, wenn die in der Oebuhrenordnung zu diesem Ab-
kommen "orgeschriebene Oebuhr entrichtet worden ist.

(5) Hat der Antragsteller seinen Sitz oder Vohnsitz ausserhalb des Oebiets der Vertrag-
staaten, so hat er auf Verlangen des Antragsgegners Sicherheit wegen der Kosten des Ver-
fahrens zu leisten. Die Nichtigkeitskammer setzt nach billigem Ermessen die Hohe der Si-
cherheit und eine Frist fest, innerhalb der die Sicherheit zu leisten ist. Vird die Sioher-
heit nicht rechtzeitig geleistet, so gilt der Antrag als zUrUckgenommen.

Artikel 146
Stellungnahme des Antragsgegners

(1) Die Nichtigkeitskammer teilt dem Antragsgegner den Antrag mit und fordert ihna~,
innerhalb einer Frist von zwei Monaten dazu Stellung zu nehmen. Ist eine ausschliessliohe
Lizenz im europaischen Patentregister als solche eingetragen, so unterrichtet die Niohtig-
keitskammer den Lizenznehmer von der Einreichung des Antrags.

(2) Nimmt der Antragsgegner rechtzeitig Stellung, so teilt die Nichtigkeitskammer aeine
Stellungnahme dem Antragsteller mit.

Artikel 147
Priifung des Antrags

(1) Ist der Antrag zulassig, erforscht die Nichtigkeitskammer den Sachverhalt von Amts
wegen. Diese Prfifung ist nicht auf das Vorbringen und die Beweisantrage der Parteien be-
30hrankt, jedoch darf die Erteilung der Lizenz nicht uber den Antrag hinausg~hen.

(2) Die Nichtigkeitskammer braucht neue Tatsachen und Beweismittel nicht zu berUcksich-
tigen, die nicht in der Begrfindung des Antrags oder in der rechtzeitigen Stellungnahme des
Antragsgegners enthalten sind.

(3) In dem Verfahren auf Erteilung einer Zwangslizenz gewass Artikel 136 ist der aus-
schliessliche Lizenznehmer auf Antrag zu horen.

Artikel 148
MUndliche Verhandlung

(1) Die Nichtigkeitskammer entscheidet uoer den Antrag nach mundlicher Verhandlung.
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(2) Die Nichtigkeitskaromer kann von der mundlichen Verhandlung absehen,

a) venn der Antrag als unzulassig verworfen wirdl

b) venn der Ant~gsgegner e~.ne rechtzeitige Stellungnahme nicht abgegeben hatl
0) venn die Beteiligten zustimmen.

Artikel 149
Entscheidung uoer den Antrag

(1) Entspricht der Antrag nicht den Bestimmungen des Artikels 145 Absatze 1 bis 4 und
der AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen, so verwirft die Nichtigkeitskammer ibn als unzu-
lassig.

(2) rst die Nichtigkeitskammer nach der in Artikel 147 Absatz 1 vorgesehenen PrUtung der
Auffaasung, dass dem Antrag nicht stattgegeben werden kann, so weist sie den Antrag ala un-
begrUndet zUrUck.

(3) Kann dem Antrag ganz oder teilweise stattgegeben werden, so erteilt die Nichtigkeits-
kammer die Zwangslizenz unter gleichzeitiger Festsetzung der Entschadigung und etwaiger
sonstiger Bedingungen der Zwangslizenz.

(4) Im Fall des Artikels 148 Absatz 2 Buchstabe b) kann die Nichtigkeitskarnmer entspre-
chend dem Antrag entscheiden und dabei jede vom Antragsteller behauptete Tatsaehe fUr
erwiesen eraehten.

(5) Die Entseheidung der Nichtigkeitskammer ist mit GrUnden zu veraehen und darf nur auf
Tataachen und Beweisergepnisse gestutzt werden, zu denen die Beteiligten sieh aussern konn-
ten.

(6) Auf einen Antrag auf Erteilung einer Zwangslizenz naeh Artikel 138 finden die vor-
atehenden Absatze insoweit Anwendung, als sieh aus den Artikeln 21 und 22 des Vertrags vom
25. Marz 1957 zur GrUndung der Europaisehen Atomgemeinsehaft (Euratom) nicht anderes ergibt.

Artikel 150
Wirkung.der Entseheidung

(1) Mit der Reehtskraft der Entseheidung uoer die Erteilung gilt dieZwangslizenz als
erteilt.

(2) Die Zwangslizenz wird in das europaisehe Patentregister eingetragen und im Euro-
paischen Patentblatt bekanntgemaeht.

Artikel 151
Klage beim Europaisehen Patentgericht

(1) Gegen die Entseheidung der Niehtigkeitskammer, durch die fiber einen Antrag naeh
Artikel 145 entschieden wird, kann Klage beim Europaischen Patentgerieht erhoben werden.
Die Klage hat aufsehiebende Wirkung.
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(2) Die weiteren Vo~schriften uoer die Voraussetzungen und die Wirkungen der Klage sowie
uoer das Verfahren bleiben dam Abkomnen uber die Errichtung des Europaischen Patentgerichts
vorbehalten.

(3) Die vorstehenden Vorschriften gel ten nicht fUr eine Entscheidung ~~~. Nichtigkeits-
kammer, durch die uber einen Antrag auf Erteilung einer Zwangs1izenz nach Artikel 138 ent-
2chieden wird. FUr die ~~fechtung einer sol chen Entscheidung verbleibt es bei den Vorschrif-
ten des Vertrags vom 25. Marz 1957 zur GrUndung der Europaischen Atomgemeinschaft (Euraton).

Artikel 152
Verfahren bei Aufhebung und Anderung der Zwangs1izenz

Die Vorschriften der Artikel 145 bis 151 und 165 gel ten fur Antrage auf Aufhebung
oder Anderung der Zwangs1izenz entsprechend.
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KAPITEL"I
ALLGDv!ElNE VORSCHRIFl'EN FUR DAS VERFAHREN

Artikel 153
Aussohliessung urid Ablehnung

(1) Die Mitglieder der Beschwardekammern und dar Nichtigkeitskammern darfen nioht an
dar Erledigung einer Sacha mitwirken, ar. dar sie selbst betailigt sind oder in dar aie
vorher als Vertreter eines Beteiligtan tatig gawesen sind oder an deren abschliessender
Entscheidung in der Vorinstanz sie mitgewirkt haben. Die Mitglieder der Nichtigkeitokammern
durfen ferner an dem Verfahren zur Erklarung der Nichtigkeit eines europaischen Patents
nicht mitwirken, wenn sie an einer abschliessenden Entscheidung 1m Verfahren uoer die
Erteilung odar Bestatigung diases Patents mitgewirkt haben.

(2) Glaubt ein Mitglied der Beschwerdekammern oder der Nichtigkeitskammern aus eine~ der
in Absatz 1 genannten Grande oder aus einem sonstigen Grund nicht mitwirken zu konnen, so
macht es d9r Kemmer hiervon Mitteilung.

(3) Die Mitglieder der Beschwerdekammern oder der Nichtigkeitskammern konnen von jedem
Beteiligten aus einem der in Absatz 1 genannten Grande oder wegen Besorgnis der Befangen-
heit abgelehnt wer~en.Die Ablehnung kann nicht mit der Staatsangehorigkeit der Mitglieder
oder damit begrandet werden, dass kein Mitglied der Kammer die Staatsangehorigkeit des ~
tragstellers besitzt.

(4) In den Fallen der Absatze 2 und 3 entscheidet die Kammer. Diese Entscheidung ergeht
im Fall des Absatzes .2 ohne die Mitwirkung des betroffenen Mitglieds.

Artikel 154
Beweiserhebung

(1) In den indiesem Abkommen geregelten Verfahren vor dem Europaischen Patentamt kann
Beweis erhoben werden. Als Beweismittel sind zulassig

a) personliches ErscheLlen der Beteiligten;
b) Einholung von Auskiinften und Vorlegung von Urkunden;
0) Vernehmung von Zeugen;
d) Begutachtung durch SachverstandigeJ
e) Einnahme des Augenacheins.

--,-

'",

(2) Die prafungsabteilung, die Patentverwaltungsabteilung, die Beschwerdekammer und die
Nichtigkeitskammer konnen die Beweiserhebung selbst vornehmen oder eines ihrer Mitglieder
mit ihrer Durchfuhrung beauftragen.

(3) Die Beschwerdekammer urid die Nichtigkeitskammer sowie das von der Beschwerdekammer
oder der Nichtigkeitskammer mit der DurchfUhrung der Beweiserhebung beauftragte Mitglied
konnen Zeugen und Sachverstandige beeidigen.

(4) Die Beschwerdekammer und die Nichtigkeitskammer konnen gegen einen Zeugen, der trotz
ordnungsgemasser Ladung nicht erschienen ist, eine Geldbusse bis zu verhangen. Die
Geldbusse kann auch gegen einen Zeugen verhangt werden, der ohne berechtigten Grund die Aus-
sage oder die Eidesleistung verweigert.
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(5) Jeder Vertragstaat behandelt eine vor dem Europaischen Patentamt begangene Eidesver-
letzung eines Zeugen oder Sachverstandigen wie eine vor seinen eigenen in Zivilsachen zu-
standigen Gerichten begangene Straftat. Auf Anzeige des Prasidenten des Europaischen Patent-
amts vsrfolgt er den Tater vor ceinen zustandigen Gerichten.

(6) Beteiligte, Zeugen und Sachverstandige konnen durch die Gerichte ihres Wohnsitzes
vernommen werden. Zeugen und Sachverstandige konnen durch die Gerichte ihres Woh~lsitzes
aueh dann beeidigt werden, wenn das Ersuchen um Vernehmung von der PrUfungsstell~, PrU-
fungsabteilung oder Patentverwaltungsabteilung gestellt worden ist.

Artikel 155
Fristen

Ist in diesem Abkommen oder in der AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen eine Frist
vorgesehen, die vom Europaischen Patentamt zu bestimmen ist, so darf diese Frisi nicht auf
weniger als zwei Monate und nicht auf mebr als vier Monate festgesetzt werden. In besonders
gelagerten Fallen kann die Frist auf Antrag auf insgesamt sechs Monate verlangert werden.

Artikel 156
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand

(1) Der Anmelder oder Inhaber eines europaischen Patents, der durch hohere Gewalt ver-
hindert worden ist, eine Frist einzuhalten, die er gegenuber dem Europaischen Patentamt zu
wahren hat, wird auf An~rag wieder in den vorigen Stand eingesetzt, wenn die Verhinderung
gemass den Bestimmungen dieses Abkommens oder der Ausfuhrungsordnung zu diesem Abkommen die
Zuruekweisung der europaischen Patentanmeldung oder eines Antrags, den Verlust eines son-
stigen Rechts oder den Verlusi eines Rechtsmittels zur unmittelbaren Folge gehabt hat.

(2) Der Antrag ist innerhalb von zwei Monaten nach Wegfall des Hindernisses einzureichen.
Die versaumte llandlung ist innerhalb dieser Frist nachzuholen. Der Antrag ist nur innerhalb
eines Jahres nach Ablauf der versaumten Frist zulassig. Tm Fall der Nichtzahlung einer
Jahresgebuhr wird die in Artikel 120 Absatz 2 vorgesehene Frist in die Frist von einem Jahr
eingerechnet.

(3) Der Antrag ist zu begrUnden, wobei die zur BegrUndung dienenden Tatsachen und Mittel
zur Glaubhaftmachung anzugeben sind.

-(4) Uber den Antrag entscheidet die Stelle, die fiber die in Absatz 2 vorgesehene Handlung
zu entscheiden hat. Die Entscheidung, mit der der Antrag abgelehnt wird, ist mit GrUnden zu
versehen.

(5) Die Bestimmungen dieses Artikels finden keine Anwendung auf die Fristen der Artikel
68 Absatze 3 und 4, 72 Absatz 1, 74 Absatz 1, 80 Absatze 4 und 5 und 88 Absatz 2.

(6) Wer in einem der Vertragsstaaten in gutem Glauben die Erfindung, die Gegenstand eines
europa~schen Patents ist, in der Zeit zwischen dem Erloschen oder der Aufhebung und dam Wie-
deril~rafttreten des Patents in Benutzung genommen oder wirkliche und ernsthafte Veranstal-
tungen zur Benutzung getroffen hat, darf die Benutzung in seinem Betrieb oder fUr die Be-
durfnisse seines Betriebs unentgeltlich fortsetzen.
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Artikel 157
Aufgebot

(1) lst der Anmelder oder lnhaber eines europaischen Patents verstorben und konnen seine
Erben nicht ermittelt werden, so kann das Europiische Patentamt durch Aufgebot 5ffentlich
die Aufforderung an die Erben richten, innerhalb einer angemessenen Frist ihr Erbrecht an
der europaischen Patentanmeldung oder am europiischen Patent beim Europiischen Patentamt
gel tend 7.Umachen.

(2) Macht niemand sein ~brecht rechtzeitig gel tend oder weisen die Personen, die ein
Erbrecht rechtzeitig gel tend gemacht haben, ihr Erbrecht nicht innerhalb einer angem.ssenen
Prist nach, so gilt die europaische Patentanmeldung als zUrUckgenommen oder das europaische
Patent als erloschen.

Artikel 158
Erfindernennung

(1) Benennt der Anmelder oder Patentinhaber dem Europaischen Patent~t den Erfinder, so
wird die vom Anmelder benannte Person in das europaische Patentregister, in der Bekannt-
machung der Erteilung des vorlaufigen europaischen Patents und der Bekanntmachung der Be-
statigung des vorlaufigen europaischen Patents als endgUltiges europaisches Patent sowie
in den europaischen Patentschriften als Erfinder aufgefUhrt. Der Anmelder oder Patentin-
haber kann diese Benennung jederzeit andern. Die Richtigkeit der Angaben wird vom Euro-
pais chen Patentamt nicht geprUft.

(2) Verzichtet der vom Anmelder oder Patentinhaber benannte Erfinder dem Europaischen
Patentamt gegenuoer schriftlich auf seine Nennung als Erfinde~ so unterbleiben die in Ab-
satz 1 vorgesehenen Massnahmen.

(3) Absatz 1 ist entsprechend anzuwenden,

a) wenn ein Dritter dem Europaischen Patentamt ein rechtskraftiges Urteil vorlegt, aus
dem hervorgeht, dass der Anmelder oder Patentinhaber verpflichtet ist, ihn als Erfin-
der zu benennen,

b) wenn ein Dritter dem Europaischen Patentamt einen Antrag auf Beric~tigung der Erfin-
dernennung vorlegt und auf die Zustimmung des Anmelders oder Patentinhabers und des
zu Unrecht Benannten hinweist oder ein rechtskraftiges Urteil vorlegt.

(4) Bereits herausgegebene Patentschriften werden nicht berichtigt.

Artikel 159
.Heranziehung allgemeiner Verfahrensgrundsatze

Soweit dieses Abkommen od~r die Ausfuhrungsordnung zu diesem Abkommen Bestimmu~gen
fiber das Verfahren nicht enthalt, berUcksichtigt das Europaisohe Patentamt die in den Ver-
tragstaaten allgemein anerkannten Grundsatze des Verfahrensrechts.
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ICAPITEL II
OFFENTLICHKEIT, ZUSTELLUNG UND AlCTENEINSICHT

Artikel 160
Offentliehkeit des Verfahrens

(1) Die Anhorung vor der Prlifungsstelle, der PrlifUngsabteilung und der Patentvervaltungs-
abteilung ist nieht offentlich.

(2) Die mundliehe Verhandlung einsehliesslich der VerkUndung der Entscheidung ist vor
den Besehwerdekammern naeh der Ver5ffentliehung des vorlaufigen europaischen Patents und
vor den Nichtigkeitskammern offentlich, sofem diese Kammern nicht in Fallen anderveitig
entscheiden,.in denen die Offentlichkeit des Verfahrens schwerwiegende Nachteile zur Folge
haben konnte.

Artikel 161
Zustellungen

Das Europaische Patentamt stellt von Amts wegen zu aIle Entscheidungen und Ladungen
sowie die Bescheide und Mitteilungen, durch die eine Frist in Lauf gesetzt wird oder fUr
die die Zustellung in diesem Abkommen oder in der AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen
vorgesehen ist oder fUr die der Prasident des Europaischen Patentamts die Zustellung vor-
geschrieben hat. Diese Zustellungen kennen, soweit dies erforderlich ist, dureh Vermittlung
der fUr den gewerblichen Reehtsschutz zustandigen Zentralbeherden der Vertragstaaten be-
wirkt werden.

Artikel 162
Akteneinsicht

(1) Vor Bekanntmachung der Erteilung des vorlaufigen europaischen Patents wird Einsicht
in die Akten europaischer Patentanmeldungen und vorlaufiger europaischer Patente nur mit
Zustimmung~des Anmelders oder des Patentinhabers gewahrt.

(2) Naeh der Bekanntmachung der Erteilung des vorlaufigen europaischen Patents oder in
dem in Artikel 117 Absatz 2 vorgesehenen Fall wird jedermann auf Antrag Einsicht in die-
jenigen Teile der Akten gewahrt, die sieh unmittelbar auf das Verfahren zur Erteilung, Be-
statigung oder Vernichtung des europaisehen Patents beziehen.

(3) Die in den vorhergehenden Absatzen vorgesehene Akteneinsicht wird nur nach Entrieh-
tung der GebUhr gewahrt, die in der Gebuhrenordnung zu diesem Abkommen vorgeschrieben "ist.

Artikel 163
Mitteilung von Einwendungen nationaler Behorden

(1) Der Inhaber des vorlaufigen europaisehen Patents ist verpflichtet, auf Verlangen der
PrlifUngsabteilung oder der Beschwerdekarnmer innerhalb einer zu bestimmenden Frist die Staa-
ten anzugeben, in denen er nationale Patentanmeldungen fur die Erfindung oder einen Teil
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der Erfindung eingereicht hat, die Gegenstand des europaischen Patents ist, und die Akten-
zeichen der genannten Anmeldungen mitzuteilen. Ferner kann vom Patentinhaber verlangt ver-
den, dass er innerhalb einer zu bestimmenden Frist Ein~endungen, die im Laufedes Ver-
fahrena vor der natlonalen Behorde erhoben worden sind, und die Entscheidungen dieser Be-
horde in dem Umfang mitteilt, in dem die~e Einwendungen rind Entscheidungen sich auf die
Neuheit der Erfindung beziehen.

(2) Die Prfifungsabteilung oder die Beschwerdekammer spricht die Aufhebung des vorlaufi-
gen europaischen Patents aus, wenn der Patentinhaber den in Absatz 1 vorgesehenen Ver-
pfliohtungen nieht nachkommt.

Bemerkung

Eine Minderheit der Arbeitsgruppe war nieht in der Lage, den Bestimmungen dieses Ar-
tikels ihre Zustimmung zu geben. Sie ist der Auffassung, dass die in Absatz 2 vorge-
sehene Sanktion zu weit geht und dass sin im wesentlichen gleiehes Ergebnis duroh den
Abschluss von Vertragen uoer den gegenseitigen Austausch von In~ormationen zwischen
dem Europ~isehen Patentamt und den wiehtigsten national en Patentamtern erreieht werden
konnte.

KAPITEL III
KOSTEN UND ZWANGSVOLLSTRECKUNG

Artikel 164
Kosten im Prilfungsverfahren

(1) Im Verfahren zur Ertei1ung oder Prilfung des vor1aufigen europaisehen Patents tragt
jeder Betei1igte die ihm erwaehsenen Kosten se1bst, soweit nieht die Prilfungsste11e oder
die Prfifungsabteilung, wenn und soweit dies der Bi1ligkeit entsprieht, uber eine Vertei-
lung der Kosten entseheidet, die durch eine Anhorung der Beteiligten oder eine Beweisauf-
nahme verursaeht worden sind.

(2) Die Verteilung der Kosten wird in der Entseheidung uber die Erteilung oder Bestati-
gung des vor1aufigen europaisehen Patents getroffen. Sie kann aueh getroffen werden, wenn
die Patentanmeldung zuruekgenommen worden oder das vorHiufige europaisehe Patent er10sehen
ist.

(3) Die Vertei1ung der Kosten einseh1iess1ieh der VergUtung fUr die Vertreter der Be-
tei1igten kann sieh nur auf die Kosten erstrecken, die zur zweekentsprechenden Wahrung
der Reehte notwendig waren.

(4) Die Prilfungsste1le setzt auf Antrag den Betrag der Kosten fest, die auf Grund einer
Entseheidung tiber die Verteilung zu erstatten sind. Dem Antrag sind eine Kostenbereehnung
und die Be1ege beizuftigen. Der Antrag ist erst zulassig, wenn die Entseheidung, auf Grund,
deren die Festsetzung der Kosten beantragt wird, reehtskraftig ist. Zur Festsetzung der
Kosten genugt es, dass sie glaubcaft gemacht weraen.
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Artike1 165
Kosten im Beschwerdeverfahren

(1) Im Beschwerdeverfahren tragt jeder Betei1igte die ihm erwachsenen Kosten selbst, so-
weit nicht die Beschwerdekammer, wenn und soweit dies der Bi11igkeit entspricht, Uber eine
Verteilung der Kosten mit Ausnahme der in .der Gebtihrenordnung zu diesem Abkommen vorge-
schriebenen Gebtihren entscheidet.

(2) Die Vertei1ung der Kosten wird in der Entscheidung tiber die Beschwerde getroffen.
Sie kann auch getroffen werden, wenn die Patentanmeldung oder die Beschwerde zUrUckgenommen
worden oder das vorlaufige europaische Patent erloschen ist.

(3) Die Bestimmungen des Artike1s 164 Absatze 3 und 4 finden Anwendung.

Artike1 166
Kosten im Zwangslizenzverfahren

(1) In der Entscheidung tiber den Antrag auf Erteilung ei~er Zwangslizenz hat die Nichtig-
keitskammer tiber die Verteilung der Kosten unter den Beteiligten zu bestimmen. Auf Antrag
ist eine Entscheidung tiber die Verteilung der Kosten auch dann zu treffen, wenn der Antrag
auf Erteilung einer Zwangslizenz zurtickgenommen oder das endgiiltige europaische Patent erlo-
schen ist.

(2) Die Bestimmungen des Artikels 164 Absatze 3 und 4 finden Anwendungj die Entscheidung
wird von der Gcschaftsste1le der Nichtigkeitskammer getroffen.

(3) Gegen die Ehtschetdung der Geschaftsste1le tiber die Festsetzung der Kosten ist der
Antrag auf Entscheidung durch die Nichtigkeitskammer zulassig. Der Antrag ist innerha1b
einer Frist von ei~em Monat. nach Zuste1lung der Entscheidung schriftlich beim EUropaischen
Patentamt einzureichen und zu begriinden. Der Antrag gilt erst als eingereicht, wenn die in

der Gebtihrenordnung zu diesem Abkomaen vorgeschriebene Antragsgebtihr entrichtet worden ist.
Die Nichtigkeitskammer entscheidet tiber den Antrag ohne mtind1iche Verhandlung.

Artikel 167
Kosten im Nichtigkeitsverfahren

(1) In der Entscheidung tiber den Antrag auf Erkla~lng der Nichtigkeit hat die Nichtig-
keitskammer tiber die Verteilung der Kosten unter den Beteiligten zu bestimmen. Auf Antrag
ist eine Ehtscheidung tiber die Verteilung der Kosten auch dann zu treffen, wenn der Antrag
auf ErkHirung der lli::htigkeitzuriickgencmmen oder das e.ndgiiltigeeuropaische Patent erlo-
schen ist.

(2) Die BestimQ~nBen des Artike1s 164 Absatze.3 und 4 finden Anwendungj die Entscheidung
wird von der GGschaftsstel1e der Nichtigkeitskam~er getroffen.

(3) Gegen die EntscheUung der Geschaftsstelle tiber die Festsetzung der Kosten ist der
Antrag auf Entscheidung durch die Nichtigkeitskammer zulassig. Der Antrag ist innerhalb
einer ?rist von ei:1~m :.:onat~ach Zustellung der Entscheidung schriftlich beim Europaischen
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Patentamt einzureichen und zu begrUnden. Der Antrag gilt erat ala eingereicht, venn die fn"

der Gebuhrenordnung zu diesem Abkommen vorgeschriebene Antragsgebuhr entrichtet vorden i~t
Die Nichtigkeit~kammer entacheidet Uber den Antrag ohne mUndliche Verhandlung.

Artikel 168
KOsten im Feststellungs- und Schiedsverfahren

(I) Die KOsten des in Artikel 181 vorgesehenen Feststellungsverfahrens hat der Antrag-
steller zu tragen. Die Vorschriften des Artikels 167 Absatze 2 und 3 finden Anwendung.

(2) Soweit die Nichtigkeitskammer gemass den Artikeln 182 und 184 entscheidet, verteilt
aie in lhrer Entscheidung die Kosten des Schiedsverfahrens nach billigem Ermessen, sofern
die Beteiligten im Schiedsvertrag keine abweichende Vereinbarung getroffen haben.

Artikel 169
Armenrecht

(1) Der Anmelder oder Patentinhaber wird auf Antrag im Verfahren zur Erteilting oder Be-
statigung des vorlaufigen europaischen Patents sowie im Beschwerdeverfahren von der Zahlung
der in diesem Abkommen oder in der AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen vorgesehenen Ge-
buhren und anderen Kosten des Verfahrens mit Ausnahme der Anmeldegebuhr und der Jahresge-
buhren befreit, wenn die zustandige Behorde eines Vertragstaats bescheinigt, dass der An-
melder oder Patentinhaber wegen Bedurftigkeit zur Zahlung nicht in der Lage ist. Der An-
tragsteller wird gemass dem Inhalt der Bescheinigung von der Zahlung ganz oder teilweise
befreit. Die Bescheinigung gibt gegebenenfalls den Teil der Gebuhren und anderen KOsten des
Verfahrens an, die der Antragsteller selbst tragen kann.

(2) Die Bestimmungen in Absatz 1 gel ten entsprechend fUr die Beteiligten im Verfahren zur
Erklarung der Nichtigkeit des endgUltigen europaischen Patents.

(3) Die Befreiung wird nur gewahrt, wenn der Antrag und die Bescheinigung nach Absatz 1
innerhalb der fur die Zahlung gesetzten Frist eingereicht werden. Macht jedoch der Antrag-
steller innerhalb der genannten Frist glaubhaft, dass er die Bescheinigung bei der zustan-
digen Behorde beantragt hat, so verlangert sich diese Frist urn drei Monate. Wird die Be-
scheinigung auch innerhalb der genannten drei Monate nicht vorgelegt, so gilt die Verlange-
rung als nicht erfolgt.

(4) Die zustandige Behorde des Vertragstaats darf Bescheinigungen nur naturlichen Perso-. "

nen erteilen, die Staatsangehorige des betreffenden Vertragstaats sind oder ihren Wohnsitz
"im Gebiet dieses Vertragstaats haben.

(5) Die Gebuhren und sonstigen Kosten des Verfahrens, von deren Zahlung der Antragsteller
befreit wird, sind dem Europaischen Patentamt von dem Vertragstaat zu erstatten, dessen zu-
standige Behorde die Bescheinigung erteilt hat.

(6) Die Vertragstaaten sind nicht verpflich~et, die in diesem" Artikel vorgesehanen Be-
ocheiniguneen zu erteilen.
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2. Fassung

Die Vertragsstaaten konnen aIle Massnahmen ergreifen, um den Anmeldern oder Inhabern
europaischerPatente und den Beteiligten im Verfahren zur Erklarung der Nichtigkeit endgQl-
tiger europaischer Patente fur. die Zahlung der Gebuhren und anderen Kqsten des V~rfahrens
mit Ausnahme der AnmeldegebUhr und der Jahresgebuhren das Armenrecht zu gewahren, soveit
diese Personen wegen Bedurftigkeit zur Zahlung nicht in der Lage sind. Diese Massnahmen
k6nnen nur zugunsten naturlicher Personen getroffen werden, die Staatsangehorige des be-
treffenden Vertragstaats sind oder ihren Wohnsitz im Gebiet dieses Vertragstaats haben.

Bemerkung

Die Mehrheit der Arbeitsgruppe hat sich fUr die erste Fassung ausgesprochen.

Artikel 170
Vollstrec~ng von festgesetzten Kosten und von Geldbusaen

(1) Die Entscheidung~n des Europaischen Patentamts uber die Festsetzung der Kosten des
Verfahrens, uber die Erhebung einer Geldbusse oder uoer die Feststellung der Nichtzahlung
von Jahresgebuhren im Sinne des Artikels 123 sind vollstreckbare Titel; dies gilt nicht
gegenuber Staaten.

(2) Die Zwangsvollstreckung erfolgt nach den Vorschriften des Zivilprozessrechts des
Vert rags taats, in dessen goheitsgebiet sie stattfindet. Die Vollstreckungsklausel vird nach
einer prfifung, die sich lediglich auf die Echtheit des Titels erstrecken darf, von der na-
tionalen Behorde erteilt, welche die Regierung jedes Vertragstaats zu diesem Zweck bestimmt
und dem Europaischen Patentamt benennt.

(3) Sind diese Formvorschriften auf Antrag des die Vollstreckung betreibenden Beteiligten
erfUllt, so kann dieser die Zwangsvollstreckung nach nationalem Recht betreiben, indem er
die zustandige Stelle unmittelbar anruft.

(4) Die Zwangsvollstreckung kann nur durch eine Entscheidung des Europaischen Patentamts
oder des Europaischen Patentgerichts ausgesetzt werden. FUr die PrUfung der Ordnungsmassig-
keit der Vollstreckungsmassnahmen sind jedoch die nationalen Rechtsprechungsorgane zustandig.

KAPITEL IV
VERTRETUNG

Artikel 171
Berufsmassiger Vertreter

(1) Die Vertretung naturlicher und juristischer Personen in Verfahren vor dem ~~ropa-
ischen Patentamt kann nur durch naturliche Personen wahrgenommen werden, die in eine beim
Europaischen Patentamt gefuhrte Liste eingetragen sind.

(2) In die Liste kann jede Person eingetragen werden, die ihren Geschaftssitz im Gebiet
eines der Vertragstaaten hat und gemass einer Bescheinigung der nationalen Zentralbehorde
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fUr den geverbliehen Reehtssehutz aines der Vertragstaaten befugt ist, die berufsmissige
Vertretung auf dem Gebiet des Patentreehts vor dieser Behorde aus zuub en. Die Eintragung
erfo1gt auf Grund eines Antrags, dem die oben genannte Beseheinigung beizufUgen ist, aus
der sieh der Umfang der Vertretungsbefugnis ergeben muss.

(3) Unterliegt in einem Vertragstaat die Vertretungsbefugnis nieht dem Erfordernis einer
besonderen berufliehen Befahigung, so mussen die Antragsteller, die die Vertretung auf dem
Gebiet des Patentreehts vor der ZentralbehBrde fUr den gewerbliehen Reehtssehutz dieses
Staats wahrnehmen, diese Vertretung mindestens funf Jahre lang regelmassig ausgeubt haben.
In einem solehen Fall muss sieh aus der im vorhergehenden Absatz genannten Beseheinigung
ergeben, dass der Antragsteller diesem Erfordernis entsprieht.

(4) Die Vertreter, die in die in Absat,z 1 vorgesehene Liste eingetragen sind, durfen vor
dem Europiisehen Patentamt die Vertretungnur in dem Umfang wahrnehmen, in dem sie gemass
der in Absatz 2 vorgesehenen Beseheinigung die Vertretung auf dem Gebiet des Patentreehts
in dem Vertragstaat wahrnehmen konnen, in dem .,sie ihre Tatigkei t ausuben.

(5) Die Vertretung vor dem Europaisehen Patentamt kann dariiber hinaus von jedem Reehts-
anwa1t, del' in einem del' Vertragstaaten zugelassen ist und seinen Gesehaftssitz in diesem
Staat hat, in dem Umfang wahrgenommen werden, ,in dem er in diesem Staat die Vertretung auf
dem Gebiet des Patentreehts ausuben kann.

Bemerkung

Dieser Artikel muss gegebenenfalls geandert werden, urn der Sehaffung odeI' Veranderung
nationaler Vorsehriften uber die Vertretung VOl' den nationalen Behorden auf dem Gebiet
des gewerbliehen Reehtssehutzes Reehnung zu tragen.

Artikel 172
Notwandiger Vert reteI'

(1) Vorbehaltlieh der Vorsehriften der folgenden Absatze ist niemand verpfliehtet, sieh
vor dem Europaisehen Patentamt vertreten zu lassen.

(2) Die natUrliehen und juristisehen Personen, die wedel' 5i tz noeh Wohnsi tz im Gebiet
eines del' Vertragstaaten haben, mussen sieh in jedem Verfahren VOl' dem Europaisehen Pa~ent-
amt vertreten lassen. Del' Vertreter des Patentinhabers bleibt naeh del' Beendigung eines
Verfahrens befugt, reehtswirksam jede Zustellung entgegenzunehmen, die sieh auf das euro-
paisehe Patent bezieht, soweit nieht der Patentinhaber in dem Gebiet eines der Vertragstaa-
ten einen anderen Zustellungsbevo1lmaehtigten bestellt hat.

(3) Anmeldungen, Antrage und Besehwerden del' in Absatz 2 genannten Personen konnen nul'
durch den Vertreter eingereicht werden. Bei Niehtbeaehtung diesel' Bestimmung gilt die An-
mel dung, del' Antrag odeI' die Besehwerde als nieh1; eingereieht.

(4) Der in Absatz 2 genannte Vertreter wil'd in das europaisehe Patentregister eingetra-
gen. Der eingetragene Vertreter, dessen Vertretungsmacht erloschen ist, wird weiter als
Vertreter angesehen, solange er im Register eingetragen ist.
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.Artike1 173
Vo11macht

(1) Die Vertreter vor de~ Europaischen Patentamt mussen eine schrift1iche Vo11macht
einreichen.

(2) 1st die Vert~etung mehreren Bevo11machtigten ubertragen, so sind diese ungeachtet
einer abweichenden Bestimmung der Vo11macht berechtigt, sowoh1 gemeinschaft1ic~ a1s auch
einze1n zu hande1n.

(3) Sofern in der Vo11macht nichts Abweichendes bestimmt ist, er1ischt die Vo11macht
nicht mit dem Tod des V011machtgebers.
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ZEHNTER TEIL

VERLETZUNGSVERFAHREN UND ANDERE ZIVILVERFAHREN



ICAPITEL I
VERLE'!'ZUNOSVERFAHREN

Erster Abschni tt
Verfahren vor den nationalen Gerichten

Artikel 174
Zustandigkeit der nationalenoOerichte

(1) FUr Klagen wegen Ver1etzung eines europaischen Patents sind die nationa1en Geriohte
der Vertragataaten zustandig, die ortlich und sachlich zustandig waren,.wenn es sich um
Klagen wegen Verletzung eines national en Patents handeln wUrde.

(2) Es b1eibt den Vertragataaten vorbehalten, Klagen wegen Verletzungeuropaischer Pa-
tente fUr ihr gesamtes Gebiet oder fUr mehrere Gerichtsbezirke einem sachlich zustandigen
nationa1en Gericht zuzuweisen.

Artlkel 175
Verfahren bei Verletzungsklagen

Auf Klagen wegen Verletzung des europaischen Patents sind die Verfahrensvorschriften
anzuwenden, die nach nationalem Recht auf Verletzungsklagen gegen nationale Patente anzu-
wenden sind, soweit dieses Abkommen nichts anderes bestimmt.

Artikel 176
Bestreiten der RechtsgUltigkeit des vorlaufigen europaischen Patents

. Wird in einem Verfahren wegen Verletzung eines vor1aufigen europaischen Patents die
RechtsgUltigkeit dieses Patents bestritten, so kann eine ,Verurteilung wegen Verletzung erst
nach der Bestatigung des vorlaufigen europaischen Patents als endgUltiges europaisches Pa-
tent durch das Europaische Patentamt erfolgen.

Artikel 177
Einrede der Nichtigkeit des endgUltigen europaischen Patents

(1) Das nationale Gericht, vor dem eine Klage wegen Verletzung eines europaiachen Pa-
tents anhangig ist, setzt das Verfahren aus, wenn der Beklagte die Einrede der Nichtigkeit
des Patents erhebt und das Gericht der Auffassung ist, daBS diese Einrede nicht offensioht-
1ich unbegrUndet ist, unter der Voraussetzung, dass der Beklagte nachweist, dass er vor der
Einleitung des Verletzungsverfahrens einen Antrag auf Nichtigerklarung des Patents einge-
reioht hat oder dass der Beklagte einen sol chen Antrag innerhalb einer ihm vom Gerioht ge-
setzten Frist einreicht.

(2) Das Verfahren weger. Verletzung des Patents ist bis zur rechtskraftigen Entscheidung
uoer den Nichtigkeitsantrag auszusetzen.

(3) Das nationale Gericht, vor dem eine Klage wegen Verletzung a~~angig ist, ist nicht
zur PrUfung der GUltigkeit des europaischen Patents befugt.
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Artikel 178
Strafbarkeit

.Die national en Strafvorschriften abeI' Patentverletzung sind auf die Verletzung eines
end6ultigen europaischen Patents anwendbar, wenn und soweit dieselben Verletzungshandlungen
strafbar waren, falls sie gegen ein nationales.Patent gerichtet waren.

Zweiter Abschnitt
Mitwirkung des Europaischen Patentgerichts

und des Europaischen Patentamts

Artikel 179
Vorabentscheidung durch das Europaische Patentgericht

(1) Das Europaische Patentgericht entscheidet im Verfahren wegen Verletzung des euro-
paischen Patents im Wege der Vorabentscheidung

a) fiber die Auslegung dieses Abkommens;

b) fiber die Gultigkeit und die Auslegung von Vorschriften, die zur Durchfuhrung dieses
Abkomme~s erlassen worden sind, sofem es sich nicht um Vorschriften des nationalen
Rechts handelt.

(2). Wird eine derartige Frage einem nationalen Gericht gestellt und halt dieses Gericht
eine EntscheiduLg darUoer zum Erlass seines Urteils fUr erforderlich, so kann es diese Fra-
ge dem Europaischen Patentgericht. zur Entscheidung verlegen.

(3) Wird eine derartigeFrage in einem schwebenden Verfahren bei einem natienalen Gericht
gestell t,. des sen Entscheidungen selbst nicht mehr mit Rechtsmi tteln des na tionalen Rechts
angefochten werden konnen, so ist dieses Gericht zur AnrufUng des Europaischen Patentge-
richts verpflichtet.

Artikel ]80
Outachten des Europaischen Patentamts

Auf Ersuchen des mit der Verletzungsklage befassten zustandigen national en Gerichts
ist das Europaische Patentamt verpflichtet, aIle technischen Outachten uber das europaische
Patent zu erstatten, das Gegenstand des Rechtsstreits ist.

Artikel 181
Feststellungsverfahren

(1) WeI' ein berechtigtes Interesse nachweist, kann auf Antrag durch das Europaische Pa-
tentamt feststellen lassen, dass eine von ihm vorgenommene eder beabsichtigte Handlung im
Sinne des ArtikElls 21 nicht in den sachlichen Schutzbereich eines endgiiItigen europaischen
Pa tents fall t.

(2) DeI' Antral; auf Feststellune; ist gegen den im europaischen Patentregister als Patent-
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inhaber Eingetragenen zu rich ten und hat das Patent zu bezeichnen, das Gegenstand des Fest-'
stellungsverfahrens sein solI.

(3) Del' Antrag ist schriftlich beim Europaischen Patentamt einzureichen. Del' Antrag,ist
zu begriinden. Die Begrundungmuss eine genaue und vollstandige Beschreibung del' vorgenom-
menen odeI' beabsichtigten HandlUIlg, gegebenenfalls unter Beifugung del' zum Verstandnis
erforderlichen Zeichnungen, enthalten.

(4) Del' Antrag und die Begrundung mussen in del' in Artikel 34 Absatz 3 vorgesehenen
Spracheabgefasst seine

(5) Del' Antrag gilt erst als gestel1 t, wenn die in del' GebuhrenordnUIlg zu diesem Abkom-
men vorgeschriebene Gebuhr entrichtet worden ist.

(6) Del' Antragsteller hat den Nachweis zu erbringen, dass er sich vorher an den Patent-
inhaber gewandt hat und von ihm eine schriftliche Bestatigwlg darUoer nicht hat erhalten,
konnen, dass di~ von ihm vorgenommene oder beabsichtigte Handlung nicht in den sachlichen
Schutzbereich des Patents fallt.

(7) Del' Antrag kann nul' ein einziges Patent zum Gegenstand haben. Er ka.nn auf Zusatz-
patente erstreckt werden.

(8) Del' Antrag auf Feststellung ist unzulassig, wenn del' Antragsgegner nachweist, dass
er VOl' Einreichung des Antrags eine Verletzungsklage, die dieselbe Handlung zum Gegenstand
hat, gegen den Antragsteller eincereicht hat.

(9) FUr, die Entscheidunc ist die Nichtigkeitskammer zustandig. Die Vorschriften del' A~
tikel 131 bis 135 finden entsprechende Anwendung.

(10) Del' Entscheidung sind die in Absatz 3 genannte Beschreibung und gegebenenfalls die
in Absatz 3 genannten Zeichnungen beizufugen.

(11) Die rechtskraftige Entscheidung bindetdie nationalen GeTichte, die spateI' mit einem
Rechtsstreit zwischen den Beteiligten des Feststellungsverfahrens befasst werden.

Artikel 182
Schiedsverfahren uber den sachlichen Schutzbereich

(1) Del' im europaischen Patentregister als Inhaber eines europaischen Patents Eingetra-
gene kann mit jedem Dritten einen Schiedsvertrag iiber die Anrufung del' Nichtigkeitskammer,
die als Schiedsausschuss entscheidet, schliessen, um feststellen zu lassen, ob eine von dem
Dritten vorgenommene oder beabsichtigte Handlung im Sinne des Artikels 21 in den sachlichen
Schutzbereich des Patents fallt. Del' Schiedsvertrag muss schriftlich abgeschlossen und als
solcher bezeichnet seine

(2) Dem Antrag ist del' Schiedsvertrag im Original oder in beglaubigter Abschrift beizu-
rugen.

(3) Die Nichtigkeitskammer entscheidet uber den Antrag auf Grund mt.indlicher Verhandlung.
Von einer mundlichen Verhandlung kann abgesehen werden" wenn die Beteiligten zustimmen. Im
Ubrigen bestimmt die Nichtigkeitskammer ihr Verfahren selbst.

(4) Die Entseheidung del' Nichtigkeitskammer ist mit Grunden zu versehen und darf nul' a'tf
Tatsachen und Beweisergebnisse gestutzt werden, zu denen die Beteiligten sieh aussern konn-
ten.
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(5) Gegen die Entseheidung der Niehtigkeitskammer kann Klage beim Europaisehen Patentge-
richt erhoben werden. Die NachprUfung dureh das Europaisehe Patentgerieht besehrankt sieh
auf die f5rmliehe Rechtmassigkeit der Entseheidung. Die kLage hat aufsehiebende Wirkung.o
Die veiteren Vorsehriften fiber die Voraussetzungen und di~ Wirkungen de~ Klage sowie Uber
das Verfahren bleiben aem Abkommen fiber die Erriehtung des Europaisehen Patentgeriehts vor-
behalten.

(6) Die ~ndgU1tige Entscheidung der ~iehtigkeitskammer hat unter den Beteiligten Rechts-
kraft.

(7) Die Vorsehriften des Artikels 181 Absatze 3 bis 5 und 7 finden Anwendung.

KAPITEL II
ANDERE ZIVILVERFAHREN

Artikel 183
Andere Verfahren als Verletzungsverfahren

vor den nationalen Geriehten

(1) FUr Klagen, die europaisehe Patents betreffen und nicht in Artikel 174 Absatz 1 ge-
nannt sind, sind die nationalen Gerichte der Vertragstaaten zustandig, die o~tlich und
sachlich zustandig waren, wenn es sieh urn Klagen handeln l.urde, die nationale Patente be-
treffen. Artikel 174 Absatz 2 und die Artikel 175, 179 und 180 finden entsprechende Anwen-
dung.

(2) Im Verfah~en fiber die oben genannten Klagen kann die RechtsgUltigkeit des europa-
ischen Patents im Wege der Einrede nur bestritten werden, wenn im Verfahren fibe~ solche
Klagen ~lch die ReehtsgUltigkeit eines nationalen Patents im Wege der Einrede bestritten
werden konnte. In diesem Fall finden die Artikel 176 und 1T7 entsprechende Anwt:!ndung.

Artikel 184
Schiedsverfahren im Fall der widerrechtliehen Entnahme

(1) Jeder Dritte kann mit dem Anme1der eines europaisehen Patents oder mit dem im euro-
paisehen Patent register als Inhaber eines europaisehen Patents Eingetragenen einen Schieds-
vertrag schliessen, mit dem die Niehtigkeitskammer angerufen wird, urn als Schiedsaussehuss
zu entseheiden, ob eine widerrechtliche Entnahme der Erfindung des Dritten im Sinue des
Artikels 16 vorliegt. Der Schiedsvertrag muss schriftlich abgeschlossen und als solcher be-
zeiehnet seine

(2) Die Bestimmungen des Artikels 16 Absatze 2 bis 6 und die Bestimmungen des Artikels 182
Absatze 2 bis 7 finde~ entsprechende Anwendung.
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ELFTER TEIL

UBERGANGSBESTIMMUNGEN



!CAPITEL I
ALLG~tEINE UBERGANGSBESTIMMUNGEN

Artikel 185
Zus~mentreten des LVerwaltungsrat~

Die Regierung, Lbei der die Ratifikationsurkunden hinterlegt werdei7, beruft den
LYerwaltungsraj7 innerhalb eines Monats nach Inkrafttreten dieses Abkommens ein.

Artikel 186
Stufenweise Ausdehnung des Tatigkeitsbereichs

des Europaischen Patentamts

(1) Europaische Patentanmeldungen werden erst vorn Tag der Er6ffnung des Europaischen
Patentamts an entgegengenomrnen. Die Entgegennahme der Patentanmeldungen ist in der Anfangs-
zeit auf bestirnmte Gebiete der Technik beschrankt und wird stufenweise auf die ubrigen Ge-
biete der Technik ausgedehnt.

(2) Den Zeitpunkt der Eroffnung des Europaischen Patentamts und die Gebiete der Technik,
fUr die europaische Patentanmeldungen entgegengenomrnen werden, bestimmt der LVerwaltungs-
r~ auf Vorschlag des Prasidenten des ~ropaischen Patentamts •.

(3) Die Gebiete der Technik, fUr die europaische Patentanmeldungen entgegengenommen wer-
den, werden unter Angabe der Klassen der in Artike1 62 genannten Internationa1en Klassifi-
kation festge1egt.

Artikel 187
Erstes Hausha1tsjahr des Europaischen Patentamts

(1) Das erste Hausha1tsjahr des Europaischen Patentamts beginnt mit dem Tag der Er5ffnung
des Europaischen Patentamts und endet am 31. Dezember desse1ben Jahres. Wird das Europaische
Patentamt in der zweiten Jahresha1fte eraffnet, so endet das erste Hausha1tsjahr am 31. De-
zernber des folgenden Jahres.

(2) Bis zur Aufste1lung des Haushaltsplans fur das erste Haushaltsjahr zahlen die Ver-
tragstaaten unverzinsliche Vorschusse; diese werden von den Finanzbeitragen fur die Durch-
fUhrung dieses Hausha1tsp1ans abgezogen.

(3) Bis zur Aufstellung des Statuts der Beamten und der fUr die sonstigen Bediensteten
des Europaischen Patentamts geltenden Beschaftigungsbedingungen gemass Artikel 38 stel1t
der LVerwaltungsr~ und der Prasident des Europaischen Patentamts, jeder im Rahmen seiner
Zustandigkeit, das erforder1i~he Personal ein und schliesst zu diesern Zweck befristete
Vertrage.

Bernerkung

FUr den Zei traum vom Inkrafttreten dieses Abkornrnensbis zur Eroffnung des Europaischen
Patentarnts ernp!iehlt es sich, im All~emeinen Abkommen oder in einem dazugehorenden Pro-
toko1l Fi:lanzvorschriften a:lfzun,~hrnen,die die Arbeit des j}ierwa1tungsrat.!i7, die Zah1ung
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der Gebilter fUr den Prasidenten des Europaischen Patentamts und die Beamten, die vor
der Er6ffnung des Amts tatig sind, sowie die Deckung der vorbereitenden Sachausgaben
des Europaischen Patentamts ermoglichen.

Artikel 188
Nationale Voranmeldung

(1) Jeder Vertragstaat kann vorschreiben, dass die Personen mit Sitz oder Wohnsitz in
seinem Gebiet eine europaische Patentanmeldung nur einreichen konnen, wenn sich diese An-
meldung auf eine oder mehrere nationale Patentanmeldungen in den betreffenden Vertragstaa-
ten grUndet, die eine erste Hinterlegung im Sinne des Artikels 4 der Pariser VerbandsUber-
cinkunft zum Schutz des gewerblichen Eigentums darstellen. Diese Bestimmung findet keine
Anwendung auf Personen, die im Zeitpunkt ihrer ersten ~interlegung ihren Sitz oder Wohn-
sitz noch nicht im Gebiet des betreffenden Staats hatten.

(2) Der Vertragstaat, der von der in Absatz 1 vorgesehenen Moglichkeit Gebrauch macht,
teilt dies dem Europaischen Patentamt mit.

(3) Die europaische Patentanrneldung kann s'ich nur auf die Erfindung beziehen, die Gc-
genstand der nationalen Patentanmeldung oder Patentanmeldungen ist.

(4) Der Anmelder ist verpflichtet, dem Europaischen Patentarnt auf dessen Verlangen in-
nerhalb einer zu bestirnrnenden Frist, die frUhestens vier Monate nach der Einreichung der
europaischen Patentanmeldung endet, die in Artikel 74 Absatz 2 vorgesehenen Unterlagen
vorzulegen. Werden diese Unterlagen nicht fristgemass vorgelegt, so Neist die prafUngs-
stelle die europaische Patentanmeldung zUrUck. Artikel 77 Absatze 1, 3 und 4 findet ent-
sprechende Anwendung.

(5) 1m 'lerfahren zur Bestat.igung des vorlaufigen europaischen Patents und im Verfahren
zur ErklanL~g der Nichtigkeit des endgUltigen europaischen Patents finden die Artikel 100
uni 127 Anwendung, wenn und so\{eit der Bes'tirnmung in Absa tz 3 nicht genugt ist.

KAPITEL II
GEMEINSMIS PAT3NTANMELDUNG ZUR ERLiL""lGUNGNATIONALER PATENTE

.Artikel 189
Gemeinsame PatentaruJeldung beirn Europaischen Patentarnt

(1) Von der 3roffnung des Europaischen Patentarnts an konnen gemeinsame Patentanmeldungen,
die den Antrag auf Erteilung nationaler Patente in allen Vertragstaaten enthalten, fUr die-
jenigen Gebiete der Technik e~ngereicht werden, fur die europaische Patentanrneldungen 110ch
nicht entgegengenomrnen 'lferden.

(2) Die gemeinsarne Patentanmel&lng ist gemass den Vo~schriften des Artikels 66 Absatze 1
und 2 einzureichen.

(3) Die gemeinsarne Patentanneldwlg gilt als nationale Hinterlegung in jedern der Vert rag-
staaten.
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Artikel 190
Umvandlung von Patentanmeldungen

(1) Betri:ft eine europaische Patentanmeldung ein Gebiet der Technik, fUr das europa-
isohe Patentanmeldungen noch nicht entgegengenommen werden, so gilt die Anmeldung ala ge-
meinsame Patentanmeldung und wird als solche veiterbehandelt, venn der Anmelder auf eine
Mitteilung der PrUfungsstelle innerhalb einer zu bestimmenden Frist seine Zustimmung
erklart. Geht die Zustimmung innerhalb der Frist nicht ein, so gilt die Anmeldung als zu-
rUckgenommen.

(2) Betrifft eine gemeinsame Patentanmeldung ein Gebiet der Technik, fUr das europaische
Patentanmeldungen entgegengenommen werden, so gilt die Anmeldung als europaische Patentan-
mel dung und wird als solche weiterbehandelt, wenn der Anmelder auf eine Mitteilung der PrU-
fungsstelle innerhalb einer zu bestimmenden Frist seine Zustimmung erklart. Geht die Zu-
stimmung innerhalb der Frist nicht ein, so gilt die Anmeldung als zUrUckgenommen.

(3) Betrifft eine europaische Patentanmeldung nur zu einem Teil ein Gebiet der Technik,
fUr das europaische Patentanmeldungen noch nicht entgegengenommen werden, so gilt die An-
mel dung als gemeinsame Patentanmeldung und wird als solche weiterbehandelt, es sei denn,
dass der Anmelder auf eine Mitteilung der PrUfungsst~lle innerhalb einer zu bestimmenden
Frist seine Anmeldung gemass den Vorschriften des Artikels 68 in eine europaische Patent-
anmeldung und eine gemeinsame Patentanmeldung teilt. Diese Bestimmung findet entsprechende
Anwendung auf eine gemeinsame Patentanmeldung, die zu einem Teil ein Gebiet dar Technik
betrifft, fUr das europaische Patentanmeldungen entgegengenommen werden.

Artikel 191
Verfahren bei gemeinsamen Patentanmeldungen

.Auf das Verfahren bei gemeinsamen Patentanmeldungen vor dem Europaischen Patentamt
finden neben den Bestimmungen dieses Abschnitts die Bestimmungen der Artikel 66 Absatz 3
bis 74, des Artikels 76 Absatz 1 und Absatz 2 Buchstabe d), soweit in der Bestimmung des
Buchstaben d) auf Artikel 70 Absatz 2 Bezug genommen wird, des Artikels 76 Absatz 2 Buch-
stabe e), der Artikel 77, 78, 105 bis 113, 153 bis 173 und die sich auf die vorgena~~ten
Artikel beziehenden Bestimmungen dar AusfUhrungsordnung zu diesem Abkommen entsprechende
An~endung.

Artikel 192
Mitteilungen an die nationalen Behorden und den Patentanmelder

(1) Das Europaische Patentamt uoersendet den Zentralbehorden fUr den gewerblichen Rechts-
schutz der Vertragstaaten

a) sobald wie moglich, jedoch spatestens innerhalb von sechs Monaten nach der Anmeldung,
ein Exemplar der gemeinsamen Patentanmeldung und einer etwaigen Inanspruchnahme der .
Prioritat einer frUheren Anmeldung,

b) ein Exemplar des Neuheitsberichts und gegebenenfalls der Unterlagen, die gemass Ar-
tikel 77 Absatz 1 und 81 eingegangen sind.
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(2) Das Europaische Patentamt ubersendet ferner dem Patentanmelder ein Exemplar des Neu-
heitsberichts.

(3) Der Anmelder kann bis z~~ Ablauf einer Frist von drei Monaten nach Ubersendung des
Neuheitsberichts die gemeinsame Patentanmeldung durch Erklarung gegenuoer ~em Europaischen
Patentamt ZUrUcknehmen.

(4) Das Europaische Patentamt teilt unverzuglich den Zentralbehorden fUr den gewerblichen
Rechtsschutz die ZUrUcknahme oder die ZUrUckweisung der Anmeldung mit.

Artikel 193
Einleitung des nationalen Verfahrens

(1) Die Zentralbehol'c.en fur den gewerblichen Rechtsschutz der Vertragstaaten leiten das
Verfahren zur Erteilung eines natiol~len Patents erst nach Ablauf eir-er Frist von vier Mo-
r~ten nach Eingang des Neuheitsberichts ein.

(2) Jeder Vertragstaat kann die Einreichune einer Ubersetzung der in Artikel 192 Absatzl
genannten Unterlagen in'eine der bei seiner Zentralbehorde fUr den gewerblichen Rechtsschutz
zugelassenen Amtssprachen verlane;en, der eine amtliche Beglaubigung der Ubereinstimmung mit
dern Urtext beigefugt ist. Die Frist, die fUr die Einreichung dieser Doku,::lentegewahrt wird,
darf nicht weniger als zwei Monate betragen und nicht vor Ablauf der in Absatz 1 vorgesehe-
nen Frist enden.

(3) Die vorn Europaischen Patentamt iibermittelten Unterlagen der gemeinsamen Patentanmel-
dung, die gegebenenfalls dllrch die im vorstehenden Absatz erw;ahnte Ubersetzung vervollstan-
digt worden sind, gel ten ausser im Fall der in Artikel 192 Absatz 4 genannten ZUrUckweisune;
oder ZUrUcknahme als formgerechte nationale Patentanmeldung.

(4) Die Vertragstaaten konnen nur die vom nationalen Recht fUr nationale Patentanmeldun-
gen vorgesehenen Gebiihren mit Ausnahme der Anmeldegebiihr erheben.

KAPITEL III
DOPPELSCHUTZ DURCH EIN EUROPAISCHES

PATENT UND NATIONALE PATENTE

Artikel 194
Doppelschutz wahrend einer Vbergangszeit

Wiihrend einer Ubergangszeit, deren Ende vom LVerwaltungsrai7 bestimmt wird, ist das
in Artikel 7 untersagte Nebeneinanderbestehen von Schutzrechten nach Massgabe der Artikel 195
bis 205 gestattet. Die Vorschriften der Artikel 100 Absatz 1 Buchstabe c) und 127 Absatz 1
Buchstabe d) finden auf europaische Patente, die wahrend'dieser Zeit angemeldet werden, keine
Anwendung.
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Artik.e1 195
Grund1age des Doppe1schutzes

(1) Der Doppe1schutz fUr ein und diese1be Erfindur:g im Sinne des Artik.e1s 7 durch ein
europaisches Patent ur:d ISdn oc.er merhE:.r"enationa1e Patente wird nur gewahrt, wenn d.i7se
Patente eine gemeinsame Grundlage haben, die auf der Inanspruchnahme eines Prioritatsrechts
berutt. Fehlt eine solche gemeinsame Grunalage, so findet Artikel 19 Anwendung.

(2) Die Vorschriften der Artikel 196 bis 205 finden auch dann Anwendung, wenn die in Ab-
satz 1 genannten Patente nicht denselber. sach1ichen Schutzbereich haben.

Artikel 196
Erklarungspflicht

(1) Der Anme1der eines europaischen Patents ist verpflichtet, dem Europaischen Patent-
amt das Aktenzeichen d.er nationalen Patentanme1dungen anzugeben, die in d.en Vertragstaaten
unter Beanspruchung derselben Priori tat angeme1det word.en sind, die fUr die europ~iische
Patentanmeldung in Anspruch genommen worden ist. Diese Angaben sind innerha1b einer Frist
von vier Monaten nach Einreichung del' europaischen Patentanmeldung oder bei Anmeldungen,
die nach der europaischen Patentanmeldung eingereicht worden sind, innerhalb einer Frist
von vier r.'Jonaten nach Einreichung diesel' Anmeldungen mi tzuteilen. Falls fur eine nationale
Patentanmeldung diese Angabe nicht fristgemass mitgeteilt wird, so gilt die europaische
Patentanmeldung als nach del' nationalen Patenta~~eldung eingereicht.

(2) Das Europaische Patentamt teilt das Aktenzeichen cer europaischen Patentanmeldung
den nationalen Zentra1behorden fiil'den gewerb1ichen Rechtsschutz del' Vertragstaaten mit,
in denen die in Absatz 1 genarilltenAnmeldungen eingereicht worden sind. ~ieses Aktenzei-
chen wird in die natior41en Patentregister del' betreffenden Staaten eingetragen.

Artikel 197
Beschrankung del' Rechte aus nebeneinanderbestehenden nationalen Patenten

Die Rechte aus den in Artikel 195 genannten nationalen Patenten erstrecken sich
nicht auf Handlungen, die das durch diese Patente geschutzte Erzeugnis betreffen und im
Gebiet del' Vertragstaaten vorgenommen werden, nachdem del' Inhaber diesel' Patente dieses
Erzeugnis in einem diesel' Staaten in Verkehr gebracht hat.

Bemerkung

Die in del' Bemerkung zu ArtikeJ. 29 genannte rHnderheit del' Arbei tsgruppe hat sich nich t
in der Lage gesehen; dem obigen Artikel zuzustimmen.
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Artike1 198
RechtsUbergang und BegrUndung ding1icher Rechte an

nebeneinanderbestehen~en Patenten

(1) Der RechtsUbergang am europaischen Patent erstreckt sich auf die in Artikel 195 ge-
nannten nationa1en Patentee Das Recht am nationa1en Patent kann nicht unabhangig von dem
Recht am europaischen Patent uoergehen.

(2) Absatz 1 findet entsprechende Anwendung auf Pfandungen, Beseh1agnahmen und andere
vertrag1iche oder gesetz1iche dingliche Rechte

Bemerkung

Die AusfUhrungsordnung muss vorsehen, ~ss die Eintragungen der in Artike1 198 vorge-
sehenen, das europaische Patent betreffenden Handlungen den betei1igten nationa1en
Xmtern mitgetei1t u~d in die Patentregister dieser Xmter zum Zweck der Unterrichtung
Dritter eingetragen werden muss en.

Artike1 199
Vertrag1iche 1izenz an nebeneinanderbestehenden Patenten

(1) Die Ertei1ung einer vertrag1ichen 1izenz am europaischen Patent erstreckt sioh in
demse1ben Umfang auf die in Artike1 195 genannten nationa1en Patentee Vorbeha1t1ich dieser
Bestimmung kann ein nationa1es Patent nicht Gegenstand einer vertrag1ichen 1izenz.sein.

(2) Die Bestimmung des Artike1s 197 findet auf ein Erzeugnis Anwendung, das der. 1izenz-
nehmer rechtmassig in Verkehr gebracht hat. FUr die Anwendung dieser Bestimrnung wird die
Reehtmassigkeit des Inverkehrbringens in der Weise verstanden, dass die 1izanzbedingungen,
die eine raum1iche Beschrankung vorsehen, ausser Betracht b1eiben.

Bemerkung

Die in der Bemerkung zu Artike1 29 genannte Minderheit der Arbeitsgruppe hat sieh nieht
in der Lage gesehen, dem obigen Artike1 zuzustimmen.

Artike1 200
Reehtsanderungen vor Anme1dung des europaisehen Patents

Die in den Artike1n 198 und 199 genanntenRechtsanderqngen an einem nationa1en Pa-
tent, die vor dem Tag der Anme1dung eines europaischen Patents eingetreten sind, werden
mit diesem Tag unwirksam, sofem sieh diese Rechtsanderungen nicht auf das europaische Pa-
tent und die ubrigen in Artike1 195 genannten nationa1en Patente erstrecken.
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Artikel 201
Zwangslizenz an nebeneinanderbestehenden Patenten

(1) Die in Artikel 195 genannten national en Patente konnen der Ausubung der Rechte aus
ein~r Zwangslizenz am europaischen Patent nicht entgegengehalten werden.

(2) Das europaische Patent kann der Ausubung der Rechte aus Zwangslizenzen an den in
Artikel 195 genannten nationalen Patenten nicht entgegengehalten werden.

Artikel 202
Nationale Vorschriften fiber die Benutzung des Patents durch jeden Dritten

Die national en Vorschriften der Vertragstaaten, die auf Grund einer ErkHirung eines
Patentinhabers die Moglichkeit fur jeden Dritten vorsehen, die Erfindung zu benutzen, sind
nicht auf die in Artikel 195 genannten national en Patente anwendbar.

Artikel 203
Verletzungsklagen aus nebeneinanderbestehenden Patenten

(1), Die Klage wegen Verletzung eines in Artikel 195 genannten europaischen Patents und
eines in Artikel 195 genannten nationalen Patents kann auf das europaische Patent, das na-
tionale Patent oder auf beide Patente gestutzt werden. Wird die Klage auf beide Patente ge-
stutzt und erhebt der Beklagte die Einrede der Nichtigkeit des europaischen Patents, so
wird das Verfahren wegen Verletzung bezuglich beider Patente gemass den Vorschriften des
Artikels ~76 ausgesetzt •.Wird das europaische Patent fUr nichtig erklart, so kann das na-
tionale Patent dem Beklagten in dem Umfang nicht mehr entgegengehalten werden, in dem es
die Teile zum Gcgenstand hat, auf die sich die Entscheidung uoer die Vernichtung des euro-
paischen Patents bezieht.

(2) ~er in einem der Vertragstaaten eine Verletzungsklage auf Grund eines der beiden in
Absatz 1 genannten Patente erhoben hat, darf gegen denselben Beklagten oder dessen Rechts-
nachfolger wegen derselben oder einer gleichartigen spateren Verletzungshandlung im selben
Staat nicht eine neue Klage auf Grund des anderen Patents erheben.

Artikel 204
Entscheidung auf Feststellung der Inhaberschaft oder
auf u~ertragung bei nebeneinanderbestehenden Patenten

Die Wirkunc gerichtlicher Entscheidungen auf Grund einer Klage auf Feststellung
oder auf tbertragwlg d~r Inhaberschaft oder anderer in den Artikeln 198 und 199 gen&~nter
Rechte an einem europaischen Patent erstreckt sich auf die in Artikel 195 genannten natio~
nalen Patentee Vorbehaltlich dieser Besti~mune ist jede gerichtliche Entscheiiung, die sich
auf die nationalen Patente beziaht, ul1wirksa~.
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Artike1 205
Nebeneinanderbestehende Patentanme1dungen

Die Vorschriften der Artikel 194 bis 2'04 finden auf europaische und nationa1e An-
meldungen fUr in Artikel 195 genannte Patente entsprechende Anwendung.
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Artikel 206
Entsprechende Anwendung auf nationale Gebrauchsmuster

Die VO,rschriften dieses Abkommens, die sich auf nationale Patente in den Vertra~
staaten beziehen, finden auch auf nationale Gebrauchsmusteranrneldungen oier Gebrauchs-
muster in den Vertragstaaten Anwendung.

Artikel 207

Angleichung des nationalen Rechts an das europaische Patentrecht

(1) Ein europaisches Patent, das an oder nach dem Prioritatsdatum einer nationalen Pa-
tentanmeldung veroffentlicht wird, aber ein fraheres Prioritatsdatum ha~, wird in jedem
der Vertragstaaten im Verhaltnis zu dieser nationalen Patentanmeldung oder dem darauf
erteilten Patent wie ein nationales Patent behandelt, das auf einer frUheren Anmeldung
beruht.

(2) Sieht das Recht eines Vertragstaats die Erteilung von Zwangslizenzen an alteren
Patenten zugunsten jungerer abhangiger Patente vor, so finden diese Vorschriften auch zu-
gunsten europaischer Patente ~~wendung~

Artikel 208
Streitigkeiten zwischen Vertragstaaten

(1) Jede Streitigkeit zwischen zwei oder mehreren Vertragstaaten uber eine Verpflichtung
der Vertragstaaten aus dies em Abkommen wird auf Antrag eines der beteiligten Vertragstaaten
dem LVerwaltungsrai7 unterbreitet, der sich bemUht, eine Einigung zwischen diesen Vertrag-
staaten herbeizufuhren.

(2) Wird eine solche Einigung nicht innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag erzielt,
an dem der LVerwaltungsr~ mit der Streitigkeit befasst worden ist, so kann jeder der Ver-
tragstaatenL6in internationales Gerichj7 anrufen.

(3) Stellt das Linternationale Gerichi7 fest, dass ein Vertragstaat einer Verpflichtung
aus diesem Abkommen nicht nachgekommen ist, so hat dieser vertragstaat die Massnahmen zu
ergreifen, die sich aus dem Urteil des Linternationalen Gerichti7 ergeben.

Artikel 209
Anwendungsbereich des Abkommens

Dieses Abkommen gilt fUr die Hoheitsgebiete der Vertragstaaten, die die Vertragstaa-
bei der Unterzeichnung dieses Abkommens oder bei der Hinterlegung ihrer Ratifikations- oder
ihrer Beitrittsurkunde bezeichnen. Die zu diesem Zweck abgegebene Erklarung kann in jedem
spateren Z~itpunkt durch eine Not~fikation an die Regierung, Lbei der die P~tifikations-
urkunden hinterlegt werden~ geandert werden. Diese Notifj.kation wird dreissig Tage nach
ihrem Eingang bei dieser Regierung wirksam.
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Artike1 210
Revision

(1) Dieses Abkommen kann Revisionen unterzogen werden, insbesondere um Verbesserungen .
herbeizufUhren, die geeignet sind, das europaische Patentrecht zu vervo11kommnen. Eine Re-
visionskonferenz f1ndet statt, wenn die Mehrheit der Vertragstaaten dies besch1iesst.

(2) Die Vorbereitung der Revisionskonferenzen ob1iegt dem LVerwa1tungsrai7.

(3) Die revidierte Fassung des Abkommens bedarf zu ihrer Annahme.einer einstimmigen Ent-
scheidung der Konferenz.

(4) Die revidierte F.assung des Abkommens tritt nicht in Kraft, bevor aIle Vertragstaaten
sie ratifiziert haben. Die Bestimmungen des Artike1s 214 finden Anwendung.

(5) Staaten, die sich diesem Abkommen durch eine Assoziierung gemass Artike1 212 ange-
schlossen haben, haben das Recht, an den Revisionskonferenzen a1s Beobachter tei1zunehmen.

Bemerkung

Es durfte zweckmassig sein, in der AusfUhrungsordnung zu bestimmen, dass diese durch
eine einstimmige Entscheidung des LVerwa1tungsrat~ revidiert werden ~nn.

Artike1 211
Beitritt

(1) Jeder Staat, der Mitg1ied der Pariser Verbandsuoereinkunft zum Schutz des gewerb-
lichen Eigentums ist, kann beantragen, Mitg1ied dieses Abkommens zu werden. Er richtet
seinen Antrag an denLVerwa1tungsrai7; dieser besch1iesst einstimmig.

(2.)Die Aufnahmebedin~gen und die etwa erforder1ich werdenden Anpassungen dieses Ab-
kommens werden durch ein besonderes Abkommen zwischen den Vertragstaaten und dem ant rag-
ste11enden Staat geregelt. Das besondere Abkommen bedarf der Ratifizierung durch aIle Ver-
tragstaaten gemass ihren verfassungsrechtlichen Vorschriften.

(3) Die vorbereitenden Arbeiten fUr den AbschJ.uss des besonderen Abkommens ob1iegen dem
LVerwa1tungsrai7.

Bemerkung

Ein Tei1 der Arbeitsgruppe sch1agt vor, den Beitritt auf europaische Staaten zu be-
schxanken.

Artike1 212
Assoziierung

(1) Jeder Staat, der Mitglied der Pariser Verbandsubereinkunft zum Schutz. des gewerb-
lichen EiG~nt~~s ist, kann beantragen, sich diesem Abkommen durch eine Assoziierung mit
gegenseitigen Rechtcn und Pflichten auf Grund eines basonderen Abkommens mit den Vertra~
staaten anzuschlicssen. Er richtet seinen Antrag an den LVerwaltungsrai7; dieser be-
schlicsst einsti~mi&.
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(2) tie vo~.h~reit.cnden Arbei ten fUr den Abschluss des besonderen Abkomrnens obliegen dem
LVerwal tUI1!::sra'y.

Artikel 213
ProtokolJe

Die die3eo Abkoor.p.nim gegenseitigen Einvernehmen der Vertragstaaten beigefUgten
ProtokolJe sind B~3tandteiJe dieses Abkoomens.

Artikel 214
Ratifizierung

(1) Dieses Abkornman bedarf der Ratifizie~~g durch die Hohen Vertragsparteien gemass
ihren verfassun£srechtlicben Vorschriften. Die Ratifika.tionsurkunden werden bei der Re-
gierung ••••• hinterlegt •.

(2) Dieses AbkoI:1mentritt am ersten Tag des auf die Hinterlegung der letzten Ratifika-
tionsurkunde folgenden Monats in Kraft. Findet diese Hinterlegung weniger als fUnfzehn
Tage vor Beginn des folgenden Monats statt, so tritt das Abkommen am ersten Tag des zwei-
ten Monats nach dieser nintcrlegung in Kraft.

Artikel 215
Mi tteilungen der Verwahrerregierung

fUr die PAtifikationsurkunden

Das Ministerium fUr Auswartige Angelegenheiten der Regierung, Lbei der die Ratifi-
kationsurkunden hinterlegt werden;] teil t .den Unterzeicbnerstaa ten oder bei tretenden Staa-
ten mit s .

a) die. Hinterlegung der Ratifikationsurkunden,

b) den Zeitpunkt, zu dem dieses Abkommen gemass den Bestimmungen des Artikels 214
Absatz 2 in Kraft tritt, und

c) die Erklarungen, die in Anwendung des Artikels 209 eingegangen sind.

Artikel 216

Dauer des Abkommens

Dieses Abkommen'gilt auf unbegrenzte Zeit.
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Artike1217

Urschrift dec AbkomrnEms

Diecec Abkomlllenist in dl~er Urschrift in deutscher, franzosischer, italienischer

und niederHindischer Sprache abgefass"t, wobei jeder vlortlaut gleichermassen verbincllich

ist. Es wire im Archiv der Regierune ••••• hinte:-legt. Diese iibermittelt der Regierune

jedec anderen Unte:-zeichnerstaats eine beglaubigte Abschrift.
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